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= Tento spotrebic je urcen
pro pouziti vdomacnosti
a domacim prostredi.

= Pouzivejte myCcku nadobi

pouze v domacnosti
a pouze k uvedenému
ucelu: k myti nadobi
v domacnosti.

= Tato mycka nadobi je
urcena pro pouziti do
maximalni vysky 2 000 m
nad morem.

Déti do 8 let nebo osoby,
které nejsou vzhledem ke své
fyzické, smyslové ¢i dusSevni
neschopnosti ¢i nezkuSenosti
nebo neznalosti schopné
spotrebic¢ bezpecné pouzivat,
tento spotrebi¢ nesmi bez
dohledu nebo pokynu
odpovédné osoby pouzivat.



Déti si se spotrebicem nesmi
hrat. Déti do 8 let veku a bez
dohledu zodpovédné osoby
nesmi spotrebic Cistit a ani
nesmi provadeéet jeho udrzbu.

Déti mladsi 8 let véku by se
mély zdrZzovat v bezpecné
vzdalenosti od spotrebice
a napajeciho vedeni.

Drive nez uvedete
spotiebi¢ do provozu

Prectéte si dikladné navod
k pouziti a montazni navod!
Obsahuji dllezité informace
o instalaci, pouziti a udrzbé
spotrebice.

Uschovejte vSechny podklady
pro pozdeéjsi pouziti nebo pro
nasledujiciho majitele.

Navod k pouziti si mizete
stahnout zdarma na nasich
internetovych strankach. Nase
internetové stranky naleznete
na zadni strané tohoto navodu
k pouziti.

Bezpecnostni pokyny cz

Pri dodani

1. Okamzité zkontrolujte obal
a mycCku nadobi, zda
nedoslo k poskozeni pfi
prepravé. Pokud je
spotrebi¢ poskozeny,
nepouzivejte jej a obratte
se na svého dodavatele.

2. Zlikvidujte, prosim,

predpisove obalovy
material.

3. Nenechavejte hrajicim si

détem obal a jeho Casti.
Hrozi jim nebezpeci
uduseni skladanymi
kartony a foliemi.

Pri instalaci

= Dbejte na to, aby zadni
strana mycky nadobi
nebyla po instalaci
volné pristupna
(ochrana proti dotyku
kvali horkému povrchu).

= Zapojujte spotrebic
podle navodu
k instalaci a montazniho
navodu.

= Mycka nadobi musi byt
pfi instalaci odpojena
ze sité.

= Zajistéte, aby byl
predpisové nainstalovan
zemnici systém elektrické
domovni instalace.



cz Bezpecnostni pokyny

Elektrické podminky
pripojeni musi souhlasit
s udaji na typovém Stitku
[34].

Je-li sitovy pfivod
spotrebice poskozen, je
treba jej vymeénit za
specialni pripojku.
Abyste zabranili ohrozeni,
je treba poridit pripojku
pouze v zakaznickém
servisu.

Pokud mycku vestavite
do vysokeé skrinky,
musi se tato skrinka
radné upevnit.

Bude-li my¢ka nadobi
namontovana pod nebo
nad jiné spotrebice,
dodrzujte pokyny

k montazi mycky

v kombinaci s montaznim
navodem pfislusného
spotrebice.

Aby byl zarucen spolehlivy
provoz spotrebice, dbejte
pokyn( uvedenych

v montaznim navodu.

Nejsou-li k dispozici zadné
informace nebo
neobsahuje-li montazni
navod zadné odpovidajici
pokyny, obratte se na
vyrobce téchto spotrebicu
a zjistéte, zda je mozné
mycku nadobi instalovat
nad nebo pod dany
spotrebic.

Nemuzete-li ziskat zadné
informace od vyrobce,
nesmite mycku nadobi
namontovat nad nebo
pod tyto spotrebice.

Pokud nainstalujete
mikrovinnou troubu

nad mycku nadobi,

muze dojit k poskozeni
mikrovinné trouby.

Aby byla zajisténa stabilita,
instalujte vestavné

a integrované mycky nadobi
pouze pod pracovni desky,
které jsou seSroubovany se
sousednimi skrinnkami.

Neinstalujte spotrebic

v blizkosti tepelnych zdroji
(topna télésa, zasobniky
tepla, sporaky nebo jiné
spotrebice produkujici
teplo) a nemontujte jej pod
varné desky.



= Po instalaci mycky
nadobi musi byt sitova
zastrcka volné pristupna.
(viz "Elektrické pripojeni").

= U nékterych model(:
plastové pouzdro na vodni
pripojce obsahuje
elektricky ventil, v pfivodni
hadici se nachazeji
napajeci kabely. Tuto
hadici nerezejte,
neponofujte plastové
pouzdro do vody.

V dennim provozu

Dodrzujte bezpecnostni
upozornéni, popr. pokyny

k pouZziti, které naleznete na
obalech mycich pripravkd

a lestidel.

Détska pojistka
(zablokovani dvirek) *
Popis détské pojistky
naleznete v zadni Casti
navodu.

* podle modelu

Bezpecnostni pokyny cz
Pri vzniklych skodach:

= QOpravy a zasahy sméji
provadét pouze
odbornici. Spotrebic
musi byt odpojen od sité.
Vytahneéte sit'ovou
zastréku nebo vypnéte
pojistky. Zavrete pfivod
vody.

= PfFi posSkozeni spotrebice,
predevsim pri poskozeni
ovladaciho panelu (trhliny,
diry, vylomena tlacitka),
nebo pfi poskozeni funkce
dvirek, nesmi byt spotrebic
v provozu. Vytahnéte
sitovou zastrcku nebo
vypneéte pojistky. Zavrete
privod vody a zavolejte
zakaznicky servis.

Pri likvidaci:

1. Zamezte dal$imu pouzivani
poskozené nebo jinak
doslouzilé mycky, aby se

2. Postarejte se o radnou
likvidaci spotrebice.

A Varovani
Nebezpeci poranéni!

= Mycka nadobi by se méla
otevirat pouze kratkodobé
k naplnéni nebo vyklizeni
nadobi, aby se tak zamezilo
poranéni, napr. klopytnuti
o dvirka mycky.
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Bezpecnostni pokyny

Ukladejte noze a jiné
kuchyriské nacini s ostrymi
Spickami do priborové
zasuvky Spickami dold nebo
je umistéte do police na
noze do vodorovné polohy.
Nestoupejte si ani
nesedejte na oteviena
dvirka spotrebice.

Dbejte na to, aby nebyly
preplnéné kose u volné
stojicich spotrebic.

Pokud spotrebic¢ nestoji ve
vyklenku, a bocni sténa je
tudiz pristupna, musi se

z bezpecnostnich divod(
oblast zavésu dvirek z boku
zakryt (nebezpeci
poranéni). Kryty mizete
zakoupit jako zvlastni
prislusenstvi v zakaznickém
servisu nebo ve
specializovanych
prodejnach.

A Varovani

Nebezpeci vybuchu!
Nedavejte do myciho prostoru
zadné rozpoustédlo. Hrozi
nebezpeci vybuchu.

A Varovani

Nebezpeci opareni!
Otvirejte opatrné dvirka
mycky za chodu programu.
Hrozi nebezpeci, ze ze
spotrebice vystrikne horka
voda.

A Varovani
Nebezpeci pro déti!

= Je-li k dispozici détska

pojistka, pouzivejte ji.
Presny popis najdete
v zadni ¢asti navodu.

= Nedovolte détem, aby

si se spotrebi¢em hraly

nebo aby jej obsluhovaly.
= Zabrante pfistupu déti

k uloZzZenym mycim

prostredkdm a lestidlim.

Tyto myci prostiedky

mohou zpUsobit poleptani

v Ustech, hrtanu a ocich

nebo muizou vést

k uduseni.

= Zabrante pfistupu déti

k oteviené mycce. V mycce
se mohou nachazet malé
Casti, které by mohly déti
spolknout. Voda v mycim
prostoru neni pitna a muze
obsahovat zbytky myciho
prostredku.



= Dbejte na to, aby déti
nesahaly do zachytné
misky na tablety [24].

Malé prsty déti by se mohly
skfipnout v zarezech.

= Davejte pozor pri otevirani
a zavirani dvirek vysoko
vestavéného spotrebice,
aby déti nebyly sevieny
nebo primacknuty mezi
dvirka spotfebiCe a dvere
skFiné.

= Déti se mohou v mycim
prostoru zavrit (hrozi
nebezpeci uduseni) nebo
se mohou dostat do
jinych nebezpecnych
situaci.
U vyslouzilych spotrebicd
proto vytahnéte sitovou
zastrcku, odriznéte sitovy
kabel a odstrarite jej.
Zamek dvirek a détskou
pojistku (je- li k dispozici)
znicCte tak, aby se dvirka
nedala zavfrit.

Ochrana zivotniho prostfedi ¢z

Ochrana zivotniho
prostredi

Jak obal novych spotrebicd, tak
také staré spotfebice obsahuji
cenné suroviny a recyklovatelné
materialy.

Prosim, zlikvidujte jednotlivé dily
rozdélené podle druhd.

O aktualnich likvida¢nich
moznostech se prosim informujte

u Vaseho odborného prodejce nebo
u Vasi obecni, popr. méstské spravy.

Obal

VSechny plastové dily spotrebice
jsou oznaceny mezinarodné
normovanou znackou (napf. "PS"
polystyrén). Je tak mozné pfi
likvidaci rozdélit plastové odpady
podle druhu.

Dodrzujte, prosim, bezpecnostni
pokyny pod bodem "PFi dodani".

Staré spotiebice

Dodrzujte, prosim, bezpecnostni
pokyny pod bodem "Pfi likvidaci".

Tento spotrebic je oznacen
v souladu s evropskou

mmm smérnici 2012/19/EU
o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi (waste electrical
and electronic equipment-
WEEE). Tato smérnice stanovi
jednotny evropsky (EU) rdmec
pro zpétny odbér a recyklovani
pouzitych zafizeni.



cz Seznameni se se spotiebicem

E)Seznameni se
se spotiebicem

V pfedni ¢asti ndvodu naleznete
vyobrazeni ovladaciho panelu

a vnitfniho prostoru mycky nadobi.
Na jednotlivé pozice bude
upozornéno v textu.

Ovladaci panel

Vypina¢ Zap./Vyp.

Programova tlacitka **

Ukazatel "kontrola pfivodu vody"
Ukazatel doplnéni soli

Ukazatel doplnéni lestidla

[6 10dlozeny start *

Pridavné funkce **

Tlagitko START

[91Ciselny ukazatel

Otvira¢ dveri
* podle modelu

** pocCet podle modelu

10

Vnitini prostor mycky nadobi

[20] Vnitfni osvétleni *

Zasuvka na pribory

Horni ko$ na nadobi

Horni ostrikovaci rameno

Zachytna miska na tablety

Saci otvor

[26] Vyfukovy otvor (Zeolit nadoba)

Dolni ostfikovaci rameno

Zasobnik na specialni sdl

Sitko

Dolni ko$ na nadobi

Zasobnik na lestidlo

Zasobnik pro myci prostredek

Uzaviratelna zastréka zasobniku
myciho prostfedku

Typovy Stitek

* podle modelu

Prehled nabidky

Nastaveni naleznete
v jednotlivych kapitolach.

H Tvrdost vody H:00 -H:07
1L

Intenzivni suseni .00 -d:0 1

Lestidlo ~:00 -~:05

Tepla voda RA:00-F:0 *

& Oznamovaci tén pro ukonceni
programu &:00 - &: u:i

F Automatické vypnuti 7:00 -

g.a3
s

5 Opticky ukazatel pribéhu

N

programu 5:00 -5:0°
* podle modelu

(R

]

i}



Zarizeni na zmékcovani vody/Specialni slil ¢z

Zarizeni na zmékéovani

vody/Specialni siil

Pro dobré vysledky myti potfebuje
mycCka nadobi mékkou vodu, tzn.
vodu obsahujici malo vapniku, jinak
se na nadobi a vnitiku nadob usazuji
bilé vapenaté zbytky.

Voda z vodovodu s vice nez 7 °dH
(1,2 mmol/l) se musi zmékcovat
pomoci specialni soli (regeneracni
stl) ve zmék&ovacim zarizeni

mycky nadobi.

Nastaveni a potfebné mnozstvi soli je
zavislé na tvrdosti vody

z vodovodu (viz tabulka).

Nastaveni

Pridavané mnozstvi soli je nastavitelné
od H:00 do H:0 7.
PFi nastavené hodnoté H:J neni
potreba zadna sul.
1. Informujte se ve Vasi vodarné
a zjistéte hodnotu tvrdosti Vasi
vody.
2. Nastavovanou hodnotu si zjistéte
v tabulce tvrdosti vody.
Otevrete dvirka.

Zapnéte vypina¢ ZAP./VYP. [1].

Ll o

dlouho, az se zobrazi Ciselna
indikace H:{J...

6. Uvolnéte obé tlagitka.
Blika svételna indikace tlacitka

a na ¢iselné indikaci [9]se
zobrazi hodnota nastavena
g}

z vyroby H:0H.

Drzte stisknuté tladitko programu
a stisknéte tladitko START na tak

Pro zménu nastaveni:

1. Stisknéte programové tlacitko [C1.
S kazdym stisknutim tlacitka se
nastavovana hodnota zvysi o jeden
stupen; je-li dosazeno hodnoty
e

H:0 7, sko¢i ukazatel zpét na H:00 (vyp).

2. stisknéte tlacitko START

., Nastavena hodnota se
ulozi.

3. Zavrete dvirka.

Tabulka tvrdosti vody

Hodnota Rozsah mmol/l |Hodnota
tvrdogti tvrdosti nastavena na
vody °dH spotiebici

0-6 mékka

7-8 | mékka 1,2-14 >m

9210 || stiedni 1,5-18 >m
11-12 | stfedni 1,9-2,1 >m
13-16 stredni 2,2-29 >m

17-21 tvrda 3,0-3,7 >m
22 - 30 tvrda 3,8-54 > m
31-50 tvrda BI5EI8,9 >m

Pouziti specialni soli

Doplnujte sll vzdy bezprostredné
pfed zapnutim spotfebice.
Dosahnete tak toho, Ze
pretékajici roztok soli se
okamzité splachne, tudiz nem(ize
dojit ke korozi materialu.

11



cz Lestidlo

1. Otevrete Sroubovaci uzavér
zasobniku [28].

2. Naplrite nadobu vodou (nutné
pouze pfi prvnim uvedeni do
provozu).

3. Poté pridejte specialni sl
(nikoliv jedlou sul nebo tablety).

Pfi tom se vypuzuje a odtéka voda.

Jakmile se na panelu rozsviti

ukazatel doplnéni soli [4 ], méla by
se speciadlni stl opét doplnit.

* podle modelu

Pouziti mycich prostredkd

s komponentou soli

Pfi pouziti kombinovanych mycich
prostredk(l s komponentou soli Ize
vSeobecné aZ do tvrdosti vody 21 °dH
(387 °fH, 26 °Clarke, 3,7 mmol/l) od
specialni soli upustit. Je-li tato mez
prekrocCena, je tfeba pridat

specialni sdl.

12

Vypnuti ukazatele
zmékcovani vody

Jestlize Vas ukazatel doplnéni soli

rusi (napt, pfi pouziti . .
ombinovanych mycich prostiedkd

s komponentou soli), Ize jej vypnout.

= Postupujte tak, jak je popsano
pod bodem "Nastaveni zmék&ovaciho
zafizeni" a nastavte hodnotu na
H:O0.
Tim jsou zmékcovaci zafizeni
a ukazatel doplnéni soli vypnuté.

A Pozor

Nedavejte nikdy myci prostfedek do
nadobky pro specialni stl. Znicili
byste tim zmékcCovaci zafizeni.

ER Lestidlo

Jestlize se na panelu rozsviti ukazatel
doplnéni lestidla[&], je jesté

k dispozii rezerva lesStidla na

1 - 2 myci procesy. Lestidlo je nutné
doplnit. Lestici prostfedek se pouziva v
mycce nadobi k lesténi skla

a k odstranovani skvrn z nadobi.
Pouzivejte pouze lestici prostiedky
urcené pro mycky pouzivané

v domacnosti. Kombinovany myci
prostfedek s komponentou lestidla Ize
pouzivat pouze do tvrdosti vody 21 °dH
(37 °fH, 26 °Clarke, 3,7 mmol/l). Je-li
tato mez prekrocena, je tfeba pridat
lestidlo.



1. Otevrete zasobnik tak, ze
zmacknete a nadzvednete kryt na

viku.

2. Naplite zasobnik lestidlem az po
znacku max. na plnicim otvoru.

3. Zavfete kryt, dokud uzavér
nazaskoci.

4. Pokud lestidlo pfi plnéni rozlijete,
utfete ho hadrem, aby se pfi
pristim mycim procesu netvofilo
nadmérné mnozstvi pény.

Lestidlo de

Nastaveni mnozstvi lestidla

Pridavané mnozstvi lestidla je
nastavitelné od 0 do ~:05.

Pro velmi dobry vysledek suseni
nastavte pridavané mnozstvi lestidla
na ~:04. Z vyroby je jiZz nastaven
stupen ~:0Y.

MnozZstvi lestidla zmérite pouze
tehdy, pokud na nadobi zlstavaji
Smouhy (nastavte nizsi stupen) nebo
skvrny po vodé (nastavte vyssi
stupen).

1. Otevrete dvirka.

. Stisknéte vypina¢ ZAP./VYP. [11.

3. Drzte stisknuté tlacitko programu
a tisknéte tlacitko tak
dlouho, dokud se nezobrazi
¢iselna indikace H:...

4. Obé tlacditka uvolnéte.

Blika svételna indikace tlacitka
a na ¢iselné indikaci [9]se
zobrazi nastavena hodnota

z vyroby H:04.

5. Stisknéte tlacitko programu
tolikrat, az se na Ciselné
indikaci (9] zobrazi hodnota
~:04 nastavend z vyroby.

Pro zménu nastaveni:

1. Stisknéte programové tlacitko [C].
S kazdym stisknutim tlacitka se
nastavovana hodnota zvysi o jeden
stupén; je-li dosazeno hodnoty
05, skod¢i ukazatel zpét na
00 (vyp).

2. stisknéte tlacitko START [8].
Nastavena hodnota se ulozi.

3. Zavrete dvirka.

N

13



cz Nadobi

Vypnuti ukazatele doplnéni
lestidla

Jestlize Vas ukazatel doplnéni lestidla

rusi (napf. pfi pouziti
o

mbinovanych mycich prostredkd s
komponentou lestidla), Ize jej vypnout.

B Postupujte tak, jak je napsano |
pod bodem "Nastaveni mnozstvi

lestidla" a nastavte hodnotu na
_.rm
g .

Tim se ukazatel doplnéni

lestidla vypne.

Nadobi

Neni vhodné

Casti pribort a nadobi ze dieva.
Choulostivé dekoracni sklenice,

uméleckopriimyslové a starozitné
nadobi. Ozdoby nejsou odolné pri

myti v my¢kach nadobi.

= Umélohmotné dily, které nejsou
odolné vici teplu.

= Médéné a cinové nadobi.

m  Casti nadobi znégisténé popelem,
voskem, mazacim tukem nebo barvou.

Ozdoby na skle, hlinikové

a stfibrné dily mohou mit pfi myti
sklon k zabarveni a vyblednuti.
Také nékteré druhy skla (napr.
nadoby z kristalového skla) mohou
byt po mnoha mycich procesech
zakalené.
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Poskozeni sklenic a nadobi
Pri¢iny:

Druh skla a zpUsob vyroby skla.
= Chemické slozeni myciho

prostiedku.
m Teplota vody myciho programu.

Doporuceni:

m  PouzZivejte pouze sklenice
a porcelan, které jsou vyrobcem
oznacené jako vhodné pro myti
v myckach nadobi.

m PouZivejte myci prostredek,
ktery je oznacen jako Setrny
k nadobi.

m Nadobi a pfibory po ukonceni
programu vyndavejte z mycky
nadobi co nejdrive.

Ulozeni nadobi

1. Velké zbytky jidla odstrarite. Neni
nutné nadobi predbézné myt pod
tekouci vodou.

2. Nadobi ulozte tak, aby
— se nemohlo prevrhnout

a stalo spolehlivé,

— vSechny nadoby byly postaveny
otvorem dold,

— nadobi s vypouklymi ¢astmi
nebo s prohloubenim postavte
Sikmo tak, aby mohla voda
odtékat a nebranilo otaceni

obou ostrikovacich ramen
al27].

Velmi malé ¢asti nadobi by se nemély
v mycéce myt, jelikoz mohou lehce
vypadnout z kose.



Vyklizeni nadobi

Velmi malé ¢asti nadobi by se
nemély v mycéce myt, jelikoz mohou
lehce vypadnout z koSe.

Aby se zabranilo odkapavani kapek
vody z horniho koSe na nadobi ve
spodnim kosi, doporucuje se
vyprazdnovat spotrebi¢ zdola
nahoru.

Hrozi nebezpedi opareni! Po
ukonéeni programu myti nechejte
nadobi vychladnout na tak dlouho,
dokud je nebudete moci uchopit.

Upozornéni

Ve vnitfnim prostoru mohou byt po
ukonceni programu jesté viditelné
kapky vody. Nema to vSak Zzadny vliv
na suseni nadobi.

Salky a sklenice

Horni ko$ na nadobi

Nadobi cz

Upozornéni
Dbejte na to, aby zadné casti
nadobi neblokovaly zachytnou

misku na tablety ani zasobnik
na myci prostiredek [32].

Hrnce

Spodni ko$ na nadobi

IT TP T ——t
{CIT T 1T 1T

ALVJI \UH lLlJ i
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cz Nadobi

Tip

Silné znedisténé nadobi (hrnce)
umist'ujte do spodniho kose, kde je
silnéjsi proud vody.

Dosahnete lepsiho vysledku myti.

Tip

Dalsi priklady, jak mlzete Vasi
myc¢ku nadobi optimalné zaplnit,
naleznete na konci tohoto manualu.

Zasuvka na pribory

Usporadejte pfibory v zasuvce
tak, jak je'vyobrazeno.

Oddélené uspofadani usnadnuje
vyjmuti pribord po myti.
Prihradku Ize vyjmout ven.

V zavislosti na modelu Ize sklopit
boc¢ni odkladaci plochy dold, ¢imz
ziskate vice mista pro vyS$si kusy
priborl. Pfedni rady bodcd Ize
preklopit za Ucelem vlozeni Sirsich
rukojeti.
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Sklopné trny *

* podle modelu

Trny mizete sklopit pro lepsi
usporadani hrncd, mis a sklenic.

Drzak malych dilu*

* podle modelu

Drzak malych dild spolehlivé
pridrzuje lehké umélohmotné dily
jako napf. poharky, pokli¢ky atd.

Nadobi cz
Uprava vysky kose

Horni ko$ na nadobi muze byt
podle potreby vyskové upraven,
aby se v hornim nebo v dolnim kosi
uvolnilo vice mista pro ulozeni
vétsich kusl nadobi.

Vyska spotiebice 81,5 cm

Horni kos [Dolni kos
Stupen 1 max. o 14 cm 30 cm
Stupen 2 max. g 16 cm 28 cm
Stupen 3 max. g 19 cm 25cm

1. Vytahnéte horni ko$ na nadobi[22].

2. Ke spusténi zatlacte postupné obé
packy vlevo a vpravo na vnéjSich
stranach koSe smérem dovnitf.
Pritom drzte koS pevné ze strany za
horni okraj, aby trhavym pohybem
nespadl dold.

3. Ke zvednuti uchopte kos$ na
stranach na hornim okraji
a zvednéte jej smérem nahoru.

4. NezZ koS opét zasunete, presvédcte
se, ze lezi na obou stranach ve
stejné vysce. Jinak nezavrete dvirka
mycky a horni ostfikovaci rameno
nebude mit Zadné spojeni k cirkulaci
vody.
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cz Myci prostredek

Myci prostredek

MdUzete pouzivat tablety, praskové
nebo tekuté myci prostiedky uréené
k myti v mycce. V Zadném pfipadé ale
nepouzivejte prostredky pro ruéni
myti nadobi. Davkovani tekutého
nebo praskového myciho prostfedku
si mGzete prizplsobit

individualné podle znecisténi.
Tablety obsahuji dostate¢né mnozstvi
ucinnych latek pro vSechny myci
programy. Moderni, u¢inné myci
prostfedky pouzivaji prevazné
nizkoalkalickou recepturu s fosfaty

a enzymy. Enzymy odbouravaji Skrob
a rozpoustéji bilkoviny. Myci
prostiedky jsou jen zfidka bez
fosfatl. Takové myci prostredky maji
slabsi schopnost vazat vapnik

a vyzaduji vétsi davkovaci mnozstvi.
K odstranéni barevnych skrvn (napfr.
¢aj, kecup) se vétsinou pouzivaji
bélidla na bazi kysliku.

Upozornéni

Pro dobry vysledek myti dodrzujte
bezpodminecné pokyny na obalech
mycich prostredk(! Pri dalSich
dotazech se obrat'te na poradny
vyrobcd mycich prostredka.

A Varovani - Dodrzujte
bezpecnostni upozornéni, popfr.
pokyny k pouziti na obalech
mycich prostredki a lestidel.
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PInéni myciho prostredku

1. Pokud je zadsobnik pro myci

prostfedek jesté uzavreny,
stisknéte uzaviratelnou zastrcku

[33], abyste zasobnik otevfeli.

Naplnite suchy zasobnik
my%im prostF)édkem (tabletu

vloZte napfi¢, ne na vysku).
Davkovani: viz pokyny vyrobce na
obalu. Rozdéleni davkovani

v zasobniku pro myci prostfedek
[32] Vam pfritom pomﬁ}he naplnit
spravneé mnozstvi myciho
prostfedku. Pri normalné
znecisténém nadobi obvykle staci
20 ml - 25 ml. PFi pouziti tablet
staci jedna tableta.




2. Posunutim nahoru zaviete
viko zasobniku pro myci
prostfedek, dokud uzaver
nezaskoci.

Zasobnik na myci prostiedek se

v zavislosti na programu
automaticky otevre v optimalni
¢asovy okamzik. Praskovy nebo
tekuty myci prostfedek se v mycim
prostoru postupné rozpusti. Tableta
spadne do zachytné misky, kde se
postupné rozpusti.

Tip

U malo znecisténého nadobi
staci obvykle trochu mensi
mnozstvi myciho prostiedku,
nez je uvedeno.

Myci prostifedek ¢z

Kombinovany myci
prostiredek

Kromé béznych mycich prostredk(
(samostatné) se nabizi rada produkt(
s pridavnymi funkcemi.Tyto produkty
mohou obsahovat kromé myciho
prostredku také lestidlo a sdl (3v 1)
a podle kombinace (4v 1,5v 1 atd.)
jesté pridavné komponenty jako napf.
ochrana skla nebo lesk nerezového
nadobi. Tyto kombinované myci
prostiedky plsobi pouze do urcitého
stupné tvrdosti vody (vétsinou 21 °dH).
Je-li tato mez prekrocena, je treba
pridat sal a lestidlo.

Jakmile se pouzivaji kombinované
myci produkty, prizplsobi se myci
program automaticky tak, ze se vzdy
docili co nejlepsich vysledkl myti

a suseni.

A Varovani — Do zachytné misky

na tablety nepokladejte Zadné
drobné dily k myti, jinak zabranite
rovhomérnému rozpousténi tablety.

A\ varovani — Chcete-li po spusténi
programu do mycky vkladat jesté
néjaké nadobi, nepouzivejte
zachytnou misku na tablety
[24]jako rukojet horniho kose.
Mohla by se v ni nachazet

tableta, a Vy byste tak prisli

do kontaktu s rozpus$ténou
tabletou.

19



cz Myci prostfedek

Upozornéni

® K dosazeni optimalnich mycich
a susicich vysledki pouZijte
samostatné myci prostredky ve
spojeni s oddélenym pouzitim soli
a lestidla.

m U kratkych programid nemohou
tablety vlivem rozdilného chovani
pfi rozpousténi dosahnout plné
myci schopnosti a mohou také
zlstat nerozpusténé zbytky myciho
prostifedku. Pro tyto programy jsou
vhodnéjsi myci prostredky
v praskovém provedeni.

®  Pro program "Intenzivni"
(u nékterych modeld) staci
pouzit jednu tabletu.
Pokud pouzivate praskovy myci
prostredek, mlzete trochu prasku
rozsypat na dvifka spotrebice.

® Béhem myciho programu se pfi
pouziti kombinovanych mycich
prostifedkl mohou objevit
ukazatele doplnéni soli/lestidla.
DoplInéni neni nutné
a program je plné funkéni.

®  Pri pouziti mycich prostredki
s ochrannym obalem rozpustnym
ve vodé: obal vloZte suchyma
rukama do suchého zasobniku pro
myci prostiedek, jinak méze dojit
ke slepeni.

m  Pokud chcete vyménit
kombinované myci prostfedky za
prostiedky pouze myci, dbejte na
to, aby byly nastaveny spravné
hodnoty zmékcovaciho zafizeni
a spravné mnozstvi lestidla.
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Prehled program

cz

Prehled programii

V tomto piehledu programi naleznete max. mozny pocet programu.
Prislusné programy a jejich usporadani si prosim zjistéte na Vasem
ovladacim panelu.

Druh nadobi Druh znecéisténi Program ;Vloiné prfidavné Prabéh programu
unkce
. v . er r auto
silné ulpivajici, coch
; Fipedené = vsechn
:rn%e, pl)ant\(e,’ ﬁgggczggﬁhlé Auto 65°- 75° y Pomoci senzoriky
SCNOUIOSHVE 2bytky jidel o se optimalizuje
nadobi obsahujici =) podle znecisténi.
a pfibory $krob nebo Auto 45°- g5e  vsechny
bilkoviny
uto Pomoci senzoriky
= se optimalizuje
Auto 45°-65% \xechny podle znec¢isténi.
smiSené lehce zaschlé . -
nadobi Zbythy jidel Eﬂret(,jrggt'
” &znyc . yti 50°
a pribory v domacnosti ,YCP, / €CO0 vsechny Mezimyti
o
Eco 50 Le&t&ni 35°
Suseni
silné ulpivajici, Mt 60°
nechoulostivé Pripecene ytl
nadobi nebo zaschlé Q / g véechny Mezimyti
. zbytky jidel o Cix f AnO
a pribory obsahujici Super 60 Lesténi 60
$krob nebo Suseni
bilkoviny
. Intenzivni zona
choulostive auto Uspora ¢asu
nadobi, malo ulpivajici, Yo Polovi¢ni napli  Pomoci senzoriky
pfibory, Cerstvé zbytky A 10 350-45° Sudenis se optimalizuje
tepelné jidel p podle znegisténi.
choulostivé vysokym leskem
plasty ‘ Jo »To Sugeni Pfedmyti 45°
a sklenice » [ = s vysokym Mezimyti
Rychly 45 leskem Lesténi 50°
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cz Pridavné funkce

Volba programu

Podle druhu nadobi a stupné
znecisténi si zvolte vhodny
program.

Upozornéni pro zkusebni

ustavy

Zkusebni ustav obrzi pokyny pro
srovnavaci testy (napf. podle
EN60436).

Jedna se o podminky k provadéni
testl, ale nejedna se o vysledky
nebo hodnoty spotreby.

Dotazy e-mailem na:
dishwasher@test-appliances.com
Je treba znat Cislo spotrebice (¢. E)
a vyrobni ¢islo (¢. FD), které

naleznete na typovém Stitku na
dvirkach spotrebice.

Piidavné funkce

* podle modelu

Pridavné fuknce jsou
nastavitelné pomoci tlac¢itek (7.

& Uspora ¢asu
(VarioSpeedPlus) *

Pomoci této funkce "uspora casu" Ize
zkratit dobu pribéhu myti

v zavislosti na zvoleném programu
myti o cca 20 % az 66 %. Aby se pfi
zkracené dobé programu dosahlo
optimalnich vysledkd myti a suseni,
zvySi se spotfeba vody a energie.
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Poloviéni napli *

Pokud potfebujete umyt pouze malé
mnozstvi nadobi (napf. sklenice,
salky, talife), Ize vyuzit pfidavnou
funkci "polovi¢ni napli". Setfi se tak
voda, energie a ¢as. Doporucuje se
méné myciho prostifedku nez pfi
kompletnim naplnéni spotrebice.

§+ Hygiena Plus *

Pomoci této funkce se zvySuji
teploty a jejich hodnota je
udrzovana po extra dlouhou dobu,
¢imz se dosahne definovaného
dezinfekéniho vykonu. Pribéznym
pouzivanim této funkce dosahnete
zvy$eného stavu hygieny. Tato
dodatec¢na funkce je idealni napr.
pro Cisténi prkének na krajeni nebo
détskych lahvi.

Intenzivni zéna *

Perfektni pro smisené plnéni. Do
spodniho koSe umistéte silné
znecisténé hrnce a panve, do horniho
koSe bézné znecisténé nadobi. Proud
vody ve spodnim koSi se zesili a zvysi
se lehce teplota myti.

Suseni s vysokym leskem*

Vétsim mnozstvim vody béhem
myciho cyklu a prodlouzenim faze
suSeni se zabrani skvrnam a zlepsi
se vysledky suseni. Spotreba
enerie se ponékud zvysi. Pro
funkci "Suseni s vysokym leskem"
se doporucuje pridat lestidlo
(také pri pouziti kombinovanych
mycich prostredk).



Obsluha spotiebice

Programova data

Programova data (hodnoty spotreby)
najdete v kratkém navodu. Jedna se
o normalni podminky a nastavenou
hodnotu tvrdosti vody H:04. Rozdilné
ovliviujici faktory, jako napf. teplota
vody nebo tlak v potrubi, mohou vést
k odchylkam.

Aqua Senzor *

* podle modelu

Aqua Senzor je optické méfici zafizeni
(fotobunka), které méri zakaleni myci
vody.

Aktivace Aqua Senzoru probiha
specificky podle myciho programu.
Je-li Aqua Senzor aktivni, mize se
"Cistd" myci voda presunout do
nasledujici myci |azné, a spotfeba
vody se snizi o 3 - 6 litr(. Pokud je
stupen znecisténi vyssi, je voda
odc¢erpana a nahrazena vodou ¢istou.
V automatickych programech se navic
teplota a doba trvani prizpGsobi
stupni znecisténi.

Obsluha spotrebice cz

Suseni pomoci Zeolitu

Zafizeni je vybaveno zasobnikem
zeolitu. Zeolit je mineral, ktery
absorbuje vihkost a tepelnou energii,
kterou mlze nasledné odevzdavat.
Pri fazi myti se tato tepelna energie
vyuziva pro su$eni mineralu

a k ohrevu oplachovaci vody.

Béhem faze suseni mineral absorbuje
vlhkost z prostoru oplachovani

a uvoliiuje tepelnou energii. Tato
uvolnéna tepelna energie je
vyfukovana do prostoru oplachovani
pomoci suchého vzduchu. Je tim
umoznéno rychlé a efektivnéjsi
suseni.

Tyto procesy jsou tak velmi
energeticky usporné.

A Varovani
Postarejte se, prosim, o to, aby saci

otvor[25] zlistal volny a aby se v dolnim
kosi na nadobi vpravo vzadu nad

vyfukovym otvorem nenachazely
zadné kousky nadobi citlivé na teplotu.

A Varovani - nebezpeci Grazu

Nedotykejte se vyfukového otvoru
[26]. Vyfukovy otvor je horky a kromé
toho ma kazda jeho zména za
nasledek servisni zasah, ktery hradi
zakaznik.
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cz Obsluha spotrebice
Zapnuti mycky nadobi

1. PIné otevfete pfivod vody.
. Otevrete dvirka.

2
3. Stisknéte vypina¢ ZAP./VYP.[ 1.

Ukazatel programu Eco 50° blika.
Tento program zlistane navoleny,
nezvolite-li jiné tla¢itko programu
21, Na ¢iselném ukazateli[9] |
blika predpokladana doba trvani
programu.

4. Stisknéte tladitko START [8].

5. Zaviete dvifka.
Program se spusti.

Upozornéni k provozu mycky:

Z ekologickych davod( je pri kazdém
spusténi spotfebiCe pfednastaven
program Eco 50°. Setfi tak pfirodni
zdroje a v neposledni fadé Vasi
penézenku.

Program Eco 50° je zejména Setrny
k zivotnimu prostiedi. Jedna se

o "standardni program" podle
nafizeni EU 1016/2010, ktery
nejefektivnéji vyuziva standardni
myci cyklus k myti bézné
znecisténého nadobi v kombinaci
spotieby energie a vody uréené

k myti nadobi.
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Opticky ukazatel béhem
priubéhu programu*

* podle modelu

Bé&hem béhu programu se na podlaze,
pod dvirky spotfebicCe, zobrazi opticka
indikace.

Pri predsazeném soklovém krytu nebo
vySkovém vestavéni s uzavirajici ¢elni
stranou nabytku v jedné roviné neni
indikace viditelna.

Mozna nastaveni optické indikace:

.00 Indikace je vypnuta.

5-4_’
5:0 ! zobrazuje se program, pfedvolba
¢asu, zbytkovy cas, konec
programu, event. nedostatek vody.
.02 Stejnd jako 5:0 /. Dodatedné se
zobrazuji dal$i informace o programu,
napr. symbol pro polovi¢ni napln
nebo aktivni ochranny systém skel @.

Z vyroby je nastaveno 5:0/ 1.
Pro zménu nastaveni:

1. Otevrete dvirka.

2. Zapnéte vypina& ZAP./VYP. [11.

3. Drzte tak dlouho stisknuté tlagitko
pro volbu programu a tlagitko
START [[8 ], dokud se neobjevi

¢iselny ukazatel H:J....

4. Uvolnéte obé tlagitka.
Blika dioda tlad¢itka CA .

5. Stisknéte programové tlacitko LA
tolikrat, dokud se na ¢iselném
ukazateli (9] neobjevi

... (pro opticky ukazatel)
a plivodné nastavenou hodnotou
napft. 5:0 1.

6. Programové tlacitko stisknéte na
tak dlouho, az se na ¢iselném ukazateli
[91 zobrazi pozadovana hodnota,
napft. 5:0°.

7. Stisknéte tlagitko START [ 8 ].
Nastavena hodnota se ulozi.

8. Zavrete dvirka.



Ukazatel zbyvajiciho ¢asu

PFi zvoleni myciho programu se na
Ciselném ukazateli zobrazi
zbyvajici doba trvani myti [91.
Doba trvani je béhem programu
uréena tvrdosti vody, mnozstvim

nadobi, jakoz i stupném
znecisténi a mQze se meénit.

Odlozeny start *

» podle modelu

Spusténi programu muzete
posunout az o 24 hodin.

1.

2.
3.

Zavrete dvirka.

Stisknéte vypina¢ ZAP./VYP. [1].

Drzté stisknuté tlaciko programu
[61 +, dokud se nezobrazi na
C|selnem ukazateli[[9 ] hodnota

Il_ll

Stisknéte tolikrat tlagitko L6 1+
nebo -, az bude zobrazeny ¢as

odpovidat Vasim pozadavkim.

Stisknéte tlacitko START[81],
odlozeny start je aktivovan.

. Ke zruseni odlozeného startu

stisknéte tla¢itko[6 ] + nebo -,
dokud se na Ciselném

ukazateli[9 1 nezobrazi h:00.
Vas odlozeny start mlizete ménit

az do spusténi programu.

7. Zavrete dvirka.

Obsluha spotrebice

Konec programu

Program je ukoncen, kdyzZ se na

¢iselném ukazateli (9] zobrazi
hodnota :00.

Dodatec¢né bude konec
programu oznamen zvukovym

signdlem. Tato funkce mize byt

zménéna nasledujicim zplisobem:

1. Otevrete dvifka.
2. Zapnéte vypinac ZAP./VYP.

cz

L1l

3. Drzte stisknuté tlacitko pro volbu

programu a tla¢itko START

tak dlouho, dokud se na

¢iselném ukazateli nezobrazi H:{J...

4. Uvolnéte obé tlacitka.

Zablika svételny ukazatel tlacitka
[Ala na ¢iselném ukazateli [ 9]

se zobrazi hodnota nastavena

z vyroby H:0OH.

5. Stisknéte tolikrat tlacitko pro

volbu programu [A], dokud se na
&iselném ukazateli [9] nezobra2|
hodnota nastavena z vyroby &:07.

Pro zménu nastaveni:

1. Stisknéte tlacitko pro volbu
programu [C . Kazdym
stisknutim tlacitka se o jeden

stupen zvysi nastavena hodnota. Az

dosahnete hodnoty &:0 3 tak se na
ukazateli opét objevi &:00 (Vyp.).

2. Stisknéte tladitko START [87].

Nastavena hodnota se ulozi.
3. Zavrete dvirka.
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cz Obsluha spotrebice

Automatické vypnuti po
ukonceni programu/
vnitini osvétleni*

* podle modelu

Pro uSetreni energie se mycka
nadobi 1 min nebo 120 min po
ukonéeni programu vypne
(nastaveni z vyroby).

Automatické vypnuti je nastavitelné
od ! D.nn do ! :::.:-:_-:

F:00 Spotrebic¢ se automaticky nevypne.

Vnitfni osvétleni [20] sviti, jsou-li
dvifrka mycky otevrena - nezavisle

na tom, je-li spina¢ ZAP./VYP. [ 1]
zapnuty nebo vypnuty. Jsou-li

dvirka myc¢ky uzavrena, je osvétleni

vypnuté. Pokud by byla dvirka
mycky oteviena déle jak 60 min,
osvétleni se automaticky vypne.
Vnitfni osvétleni sviti pouze
teh’o_ly, je-li nastavena hodnota

Fl.f-l (]
P[0 | Zatizeni se po 1 minuté vypne.
P02 Zafizeni se vypne po 120 minutach.

1. Otevrete dvirka.

2. Stisknéte vypinac¢ ZAP./VYP. [11.
3. Drzte stisknuté tlacitko programu

a tla¢itko START[ 8], dokud

se nezobrazi ¢iselnd indikace H:0...
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4. Uvolnéte obé tlacitka.

Blika svételna indikace tlacitka

a na ¢iselném ukazateli[9 ]
se zobrazi hodnota nastavena

z vyroby H:04.

5. Stisknéte tlacitko programu
tolikrat, az se na Ciselném

ukazateli[9] zobrazi hodnota
F:... nastavend z vyroby.

Pro zménu nastaveni:

1. Stisknéte tlacitko programu [C1.
S kazdym stisknutim tlacitka se
nastavovana hodnota zvysi o jeden
stupen; je-li dosazeno hodnoty

.02, skoci ukazatel zpét na

q:l : Il
.
2. Stisknéte tla¢itko START [87].
Nastavena hodnota se ulozi

3. Zavrete dvirka.

Vypnuti myc¢ky nadobi

Kratkou dobu po ukonceni programu:
- Otevrete dvirka.
Vypnéte vypina¢ ZAP./VYP. [1].

3. Zavrete privod vody
(odpada u Aquastopu).

Po vychladnuti vyndejte nadobi
z mycky.

!Ol-l

»

Upozornéni

Po ukonceni programu nechejte
spotrebic¢ jesté trochu vychladnout,
nez jej otevrete. Zabranite tim uniku
pary, ktera pfi dlouhodobém
plsobeni zplsobuje poskozeni
Vaseho vestavéného nabytku.



Preruseni programu

1. Otevrete dvirka.

2. Vypnéte vypina¢ ZAP./VYP. [11.
Svételné indikace zhasnou.
Program zlstane ulozen. Jestlize
byla otevfena dvifka myc¢ky nadobi,
nechejte dvirka mycky nejprve
nékolik minut pfivfena, a potom je
zaviete. Jinak se vlivem pretlaku
mohou samovolné otevfit dvifka
spotrebice nebo mize unikat voda
ze spotrebice.

3. K pokracovani programu stisknéte
opét vypina¢ ZAP./VYP. [1].
4. Zavrete dvirka.

Predcasné ukonceni
programu (Reset)

1. Otevrete dvirka.

2. Drzte cca 3 sekundy stisknuté
tlacitko [8 1. Na Ciselném
ukazateli (9] se zobrazi J:0 .

3. Zavrete dvirka.

Pribéh programu trva asi
1 min. Na ¢iselném ukazateli

se zobrazi 5:00.

4. Otevrete dvirka.
Vypnéte vypinac¢ ZAP./VYP.
6. Zavrete dvirka.

L

Zmeéna programu

Po stisknuti tlacitka START neni

mozna zadna zména programu. Zména

programu je mozna pouze
pomoci preruseni programu (Reset).

Obsluha spotrebice ¢z

Intenzivni suseni

Pro dosazeni lepsiho vysledku
suSeni pracuje mycka s vySSi
teplotou. Miize se tak nepatrné
zvysit doba trvani programu.
(Pozor u choulostivych ¢asti
nadobi!)

1.
2.
3.

Otevrete dvirka.

Stisknéte vypina¢ ZAP./VYP. [1].

Drzte stisknuté tlacitko programu
a tlac¢itko START[ 8], dokud se na
¢iselném ukazateli nezobrazi

hodnota H:1J...

Uvolnéte obé tlacitka.

Blika svételna indikace tlacitka
a na ¢iselném ukazateli (9]
svi_’,u’ hodnota nastavena z vyroby
0er ]

l’l.u'ﬁ.

- Stisknéte tladitko programu

tolikrat, az se na ¢iselném

ukazateli [ 9 ] zobrazi hodnota
nastavena z vyroby o:00.

Pro zménu nastaveni:

1.

Stisknutim tlacéitka muzete

zapnout d:J { nebo vypnout J:00
intenzivni suseni.

Stisknéte tlac¢itko START
Nastavena hodnota se ulozi.

Zavrete dvirka.
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Cisténi a Gdrzba

Abyste zabranili porucham Vaseho
spotrebice, je nutnd jeho pravidelna
kontrola a udrzba. Setfi to ¢as

a predchazi se tim problémovym
situacim.

Celkovy stav spotrebice

m  Zkontrolujte myci prostor, zda se
uvnitf nenachazeji usazeniny tuki
a vodniho kamene.

Pokud najdete takové usazeniny, potom:

® Naplite myci prostor mycim
prostiedkem pro mycky. Spustte
spotrebi¢ bez nadobi
s programem s nejvy$si myci
teplotou.

Pouzivejte k ¢isténi mycky pouze

prostfedky vhodné specidlné

pro mycky nadobi.

m Aby si Vas spotrebi¢ zachoval svij
vykon delsi dobu, pravidelné
ho cCistéte specialnim mycim
prostfedkem na mycky
nadobi.

V zékaznickém servisu (viz zadni

strana) si mlzete zakoupit

vhodné Cistici a oSetfovaci

prostredky.

m  Aby tésnéni dvéri zlstalo vzdy Cisté
a hygienické, Cistéte je pravidelné
navlhé¢enym hadfikem s trochou
myciho prostfedku.

m K zabranéni tvorby
nepfijemného zapachu
nechavejte pfi delSim odstaveni
spotrebice pooteviena dvirka.
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Nikdy nepouzivejte parni Cistic¢

k ¢isténi mycky nadobi. Vyrobce
neruci za eventuadlni nasledné Skody.
Cistéte pravidelné Celni sténu
spotrebice a ovladaci panel lehce
navlhé¢enym hadrikem s trochou
myciho prostfedku.

Nepouzivejte houby s hrubym
povrchem a drhnouci Cistici
prostfedky, mohli byste tak
poskrabat povrch spotrebice.

U nerezovych spotrebicl: vyhybejte
se pouzivani savych hadrikd nebo je
pfed prvnim pouzitim nékolikrat
ddkladné vyperte, aby se zabranilo
korozi.

A Varovani - Ohrozeni zdravi!
Nikdy nepouzivejte jiné Cistici
prostredky, napr. Cistici prostredky
pro domacnost obsahujici chlor!

Specialni sl a lestidlo

m Kontrolujte ukazatele doplnéni
a [5]. Popfipadé doplite
sul/lestidlo.
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Sitka Ostrikovaci ramena

Sitka zachycuji pred Vodni kamen a necistoty z myci
¢erpadlem hrubé necistoty v myci vody mohou zablokovat trysky
vodé. Sitko se mlze témito a ulozeni ostrikovacich ramen
necistotami ucpat. Sitkovy systém al[27].

se sklada z hrubého sitka, 1. Zkon:trolujte, zda jSOU,trySky
plochého, jemného sitka mycich ramen ucpane.

a mikrositka. 2. OdSroubujte horni

ostrikovaci rameno 23]
(1/4 otoceni).

1. Zkontrolujte po kazdém myti, zda

se v sitkdch nenachazi zbytky jidla.
2. Otocte se sitkovym valcem podle
vyobrazeni a vyjméte sitkovy
systém.
[ ~ X
3. Vytdahnéte nahoru spodni
= ostfikovaci rameno [27].
( / \\ }

3. Sitka vycCistéte pod tekouci
vodou a odstrante
pfipadné zbytky jidel.

4. Vratte a zaSroubujte v opa¢ném
poradi sitkovy systém a davejte
pozor na to, aby po zavfeni bylo 4. Vycistéte ostfikovaci ramena pod
oznaceni $ipek proti sobé. tekouci vodou.

5. Upevnéte zpét ostrikovaci ramena
zacvaknutim nebo pfiSroubovanim.
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cz Co délat v pfipadé poruchy?

Co délat v pFipadé
poruchy?

Dle zkuSenosti Ize odstranit
poruchy, které se objevuji v béZném
provozu, svymi viastnimi silami.
Zajisti Vam to rychlé uvedeni
spotirebice zpét do provozu.

V nasledujicim prehledu najdete
mozné priciny chybovych funkci

a pomocné pokyny pro jejich
odstranéni.

Upozornéni

Pokud se spotiebi¢ béhem myti
nadobi z neznamych ddvod( zastavil
nebo nespustil, provedte nejdrive
funkci "Preruseni programu
(Reset)" (viz kapitola "Obsluha
spotrebice").

A Varovani

Opravy sméji provadét pouze
odbornici.

K vyméné nékterych soucasti
pouzivejte pouze originalni ndahradni
dily. Neodbornymi opravami nebo
pouzitim neoriginalnich dili mohou

vzniknout zna¢né Skody a nebezpedi.

Cerpadlo odpadni vody

Cerpadlo odpadni vody miize byt
zablokovano velkymi zbytky jidel
nebo cizimi télesy, ktera nebyla
zachycena sitkem.

A Varovani - Nebezpedi

porezani! Davejte pozor pfi ¢isténi
Cerpadla, abyste se neporanili

o Spicaté predméty nebo o sklenéné
stfepy.
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V tomto pripadé:

1.

2.

3.

Nejprve odpojte spotrebi¢ od
elektrické sité.
Edveberte horni a dolni

os.
Vyjméte a rozeberte sitka [29].
Vycerpejte vodu, event. pomoci myci
houby.
Za pomoci Izicky vypacte (viz
obrazek) bily kryt ¢erpadla. Uchopte
kryt za prfepazku a nadzvednéte
Sikmo dovnitr.
Kryt kompletné vyndejte.

. Zkontroluje, zda v obézném kole

nejsou cizi predméty, popf. je
odstrarite.

. Umistéte kryt do plvodni polohy

a zatla¢te smérem doll, dokud
nezacvakne.

8. Vratte sitka.
9. Nasad'te znovu koSe.
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Tabulka poruch

Porucha Pfi¢ina Odstranéni

Sviti "Kontrolka

privodu vody" [ 3.

Privodni hadice je

Polozte privodni hadici bez

prelomena. prelomeni.
Uzavfeny pfivod Otevrete pfivod vody.
vody.

Privod vody je
zaseknuty nebo
zaneseny vodnim
kamenem.

Otevrete privod vody. Pfi
otevieném privodu vody musi
byt pritok min. 10 I/min.

Sitko v privodu vody je
ucpané.

Vypnéte spotiebic. Vytahnéte
zastrcku spotrebice. Zavrete
privod vody. OdsSroubujte
pripojku vody.

Vycistéte sitko v prfivodni hadici.
Nasroubujte opét pripojku vody.
Zkontrolujte tésnost. Zajistéte
elektrické napajeni. Zapnéte
spotrebic.

Sviti kéd chyby £

Nasavaci otvor na pravé
vnitrni strané spotrebice
je zakryty nadobim.

UloZte nadobi tak, aby byl
nasavaci otvor volny.

Sviti kéd chyby £: 12,

Topné téleso je zanesené
nebo ucpané.

Vycistéte spotrebic Cisticimi
prostredky nebo provedte
odvapnéni. Spustte mycku se
zmékcovacem vody a zkontrolujte
nastaveni. (viz kapitola "Zarizeni ke
zmékcovani vody/Specidlni sdl").

Sviti kod chyby £: /4.

Je aktitovany systém

Sviti kod chyby £: /5.

ochrana vody.

Uzavrete privod vody.
Zavolejte zakaznicky servis

Sviti kod chyby £: {5 .

Staly pfivod vody.

a uved'te kod chyby.

Sviti kéd chyby £:22.

Filtry[29]jsou $pinavé
nebo ucpané.

Vycistéte sitka
(viz "Cisténi a udrzba").

Sviti kod chyby £:2

Ucpand nebo zlomena
hadice odpadni vody.

Polozte hadici bez prelomeni,
popf. odstrarnte zbytky.

Sifonova pripojka
je jeSté zavrena.

Zkontrolujte pripojku na
sifonu, popf. ji otevrete.

Kryt ¢erpadla odpadni
vody je volny.

Zajistéte kryt zaskocenim.
(Viz Cerpadlo odpadni vody)
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Porucha

Pricina

Odstranéni

¥ g
CiZ 3.

Sviti kéd chyby £

Zablokované Cerpadlo
odpadni vody/kryt
C¢erpadla odpadni vody je
volny.

Vycistéte Cerpadlo a kryt
spravné zajistéte zaklapnutim
(viz "Cerpadlo odpadni vody").

Sviti kod chyby £:2 7.

Prilis nizké sitové napéti.

Z4dna chyba spotiebice, nechte
zkontrolovat sitové napéti
a elektroinstalaci.

V ¢iselné indikaci

se zobrazi jiny kod
chyby

OdEu 'dol. ::Un)

Pravdépodobné doslo
k technické poruse.

Vypnéte spotrebi¢ vypinacem
ZAP./VYP. [ 1]. Po kratké dobé
spotrebi¢ opétovné spustte.
Pokud problém vznikne znovu,
potom zavrete privod

vody, vytahnéte sitovou
zastréku. Zavolejte zakaznicky
servis a uvedte kod chyby.

Displej blika.

Dvirka nejsou uplné
zavfena.

Zavrete dvirka. Dbejte na to, aby
z koSe nevycnivaly zadné
predméty (nadobi, osvézovac)

a neomezovaly tim zavreni dvirek.

Sviti ukazatel

doplnéni soli[4]
nebo lestidla[ 5 ].

Chybi lestidlo. Doplnte lestidlo.

Chybi stil. Doplnte specialni stl.
Cidlo nerozpozna Pouzijte jinou specialni sal.
tablety soli.

Nesviti ukazatel

doplnéni soli[4]
nebo lestidla[ 5 ].

Ukazatel doplnéni je
vypnuty.

Aktivovani/deaktivovani (viz
kapitola "Zarizeni ke zmékcovani
vody/Specialni sal").

K dispozici je jesté
dostatek specialni soli/
lestidla.

Zkontrolujte stav naplnéni
zasobniku.

Po ukonceni
programu
zUstane stat
voda ve
spotrebici.

Je ucpany sitkovy
systém/oblast pod sitky
[29].

Vycistéte sitka a oblast pod sitky
(viz "Cerpadlo odpadni vody").

Program jesté neni
ukoncen.

Pockejte na konec programu
nebo provedte Reset (viz
"Preruseni programu").
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Porucha Pri¢ina Odstranéni
Nadobi neni Z4dné ledtidlo nebo prilig  Doplite lestidlo.
suché. malo lestidla v zasobniku.

Nebyl zvolen program
se susenim.

Zvolte program se susenim (viz
"Prehled programd", "Pribéh
programi").

Nahromadéni vody
v prohlubnich nadobi
a priborech.

Pri ulozeni dbejte na Sikmou
polohu, prislusné kusy nadobi
ukladejte pokud mozno Sikmo.

s [

Pouzity kombinovany
myci prostfedek ma
Spatny susici vykon.

PouZzijte jiné kombinované myci
prostredky s lepSim susicim
vykonem. Dodatec¢né pouziti
lestidla zvySuje susici vykon.

Neni aktivovano
intenzivni suseni ke
zvyS$eni ucinku suseni.

Aktivujte intenzivni suseni
(viz "Obsluha spotrebice").

Nadobi bylo vyklizeno
prilis brzy/proces
suseni jesté nebyl
ukoncen.

Vyckejte na konec programu,
popf. vyjméte nadobi az

30 minut po ukonceni
programu.

Pouzité leStidlo ma
Spatny susici vykon.

Pouzivejte radéji znackové
lestidlo. Ostatni produkty maji
znac¢né horsi uc¢innost.

Plastové nadobi
neni suché.

Specialni vlastnosti
plastu.

Plasty na sebe vazi méné
tepla nez ostatni nadobi,
proto se hlre susi.

Pribory nejsou suché. Pribory nejsou v zasuvce

na pribory spravné
roztridéné.

Pribory spravné roztfidte
a pokud mozno je oddélte od
sebe, zabranite mistim dotyku.

Vnitfni strany

spotrebice jsou po

mycim cyklu
mokré.

Zadna chyba spotfebice.

Na zakladé principu suseni
"kondenzaéni suseni" jsou kapky
vody v zasobniku fyzikalné
podminéné a zadané. Vlhkost ve
vzduchu kondenzuje na vnitfnich
sténach mycky nadobi, stéka doll
a odcerpava se.
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Porucha Pri¢ina Odstranéni
Zbytky jidel na Nadobi je prilis tésné Ulozte nadobi tak, aby byl
nadobi. usporadané, k dispozici dostate¢né volny

preplnény kos na

nadobi.

prostor a proud vody mohl
dosahnout povrchu nadobi.
Zabrante mistim dotyku.

Ostrikovaci rameno se
nemUzZe otacet.

Ulozte nadobi tak, aby nebranilo
otaceni ostrikovaciho ramena.

Trysky ostrikovacich
ramen jsou ucpané.

Sitka[29]jsou znecisténa.

Vycistéte trysky ostrikovaciho
ramena (viz "Citéni a udrzba").
Vycistéte sitka (viz "Cisténi

a udrzba")

Sitka jsou nespravné
nasazena nebo
nespravné zaklapnuta.

Nasad'te spravné sitka a zajistéte
je zaklapnutim.

Prilis slaby myci program.

Zvolte silnéjsi myci program.

Silné predmyté nadobi,
senzorika se proto
rozhodla pro slaby béh
programu. Pevné
ulpivajici necistoty nelze
¢astecné odstranit.

Nadobi nepredmyvejte. Odstrante
pouze velké zbytky jidel.
Doporuceni programu Eco 50°
nebo intenzivni myci

program.

Vysoké lzké nadoby
nebudou v rohové oblasti
dostate¢né vyplachnuté.

Vysoké lUzké nadoby neukladejte
prilis Sikmo a do rohové oblasti.

Horni ko$ neni

vpravo anivlevo nastaveny
na stejnou vysku.

Nastavte horni ko$ postrannimi
pakami na stejnou vysku.

Zbytky myciho Viko zasobniku pro myci

prostredku. prostredek je zablokovano
kusy nadobi. Viko se proto
plné neotevre.

Viko zasobniku pro myci
prostrfedek nesmi byt omezovano
kusy nadobi. Do zachytné misky
na tablety neumistujte Zzadné kusy
nadobi nebo osvézovac vzduchu.

Viko zasobniku pro myci
prostiedek je blokovano

tabletou.

Tableta se musi vlozit
naplocho, ne nastojato.

V rychlém nebo kratkém
programu byly pouzity

tablety.

Ve zvoleném kratkém
programu nebude
dosazeno doby
rozpustnosti myciho

prostredku.

Doba rozpustnosti tablet je pro
rychly nebo kratky program

prilis dlouha.

Pouzijte praskovy myci
prostredek nebo silnéjsi program.

Myci uc¢inek a chovani pfi
rozpousténi se snizuje pfri
del$i dobé uloZeni nebo
je-li myci prostredek silné
zhrudkovatély.

Vyménte myci prostfedek.
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Porucha

Pri¢ina

Odstranéni

Vodni skvrny
na plastovych
kusech.

Tvoreni kapek na
plastovém povrchu se
z fyzikalniho hlediska
nelze vyhnout. Po
uschnuti jsou patrné
vodni skvrny.

Pouzijte silnéjsi program (vice
vymén vody). Pri uloZzeni dbejte na
Sikmou polohu nadobi.

Pouzijte lestidlo. Pripadné zvyste
nastaveni zmékcovani vody.

Stiratelné nebo
vodou rozpustné
povlaky v zasobniku
nebo na dvefich.

Usazuji se latky obsazené
v mycim prostredku. Tyto
povlaky se vétSinou
nedaji chemicky (cistic¢
pro dom. spotrebice)
odstranit.

Zmeénte znacku myciho
prostredku.
Spotfebi¢ mechanicky vycistéte.

Pri "bilém povlaku" na dné

zasobniku je zmékcovaci
zafizeni nastaveno na
mezni hodnotu.

Zvyste nastaveni
zmékcovaciho zafizeni, popf.
vyménte myci prostfedek.

Viko zasobniku na sul
neni utazené.

Viko zasobniku na sll pevné
utahnéte.

Pouze u sklenic:
zacinajici korozi skla lze
jenom zdanlivé setfit.

Viz "Poskozeni sklenic a nadobi".

Bilé, tézce
odstranitelné
povlaky na
nadobi,
zasobniku nebo
dverich.

Usazuji se latky obsazené
v mycim prostiedku. Tyto

povlaky se vétSinou nedaji

chemicky (Cisti¢
dom. spotrebice)
odstranit.

Zmeénte znacku myciho prostredku.
Spotrebi¢ mechanicky vycistéte.

Nespravné nastaveny

rozsah tvrdosti vody nebo

je tvrdost vody vétsi nez
500 dH (8,9 mmol/I).

Nastavte zmékcovaci zafizeni
podle navodu k obsluze nebo
doplnte sdl.

Myci prostredek

3 v 1 nebo Bio/Eko myci
prostfedky nejsou
dostatecné ucinné.

Nastavte zmékcovaci zafizeni podle
navodu k obsluze nebo pouzijte
oddélené prostredky (znackové
myci prostredky, sal, lestidlo).

Poddavkovani myciho
prostredku.

Zvyste davkovani myciho prostredku
nebo prostiedek vyménite.

Zvolen slaby myci
program.

Zvolte silnéjsi myci program.

Zbytky Caje nebo
rténky na nadobi.

Prilis nizka myci teplota.
PFilis§ malo myciho
prostredku nebo
nevhodny myci
prostredek.

Zvolte program s vys$si myci
teplotou.

Pouzijte vhodny myci prostredek
se spravnym davkovanim.

Silné predmyté nadobi,
senzorika se proto
rozhodla pro slaby béh
programu. Pevné
ulpivajici necistoty nelze
¢astecné odstranit.

Nadobi nepredmyvejte.
Odstrante pouze velké zbytky
jidel. Doporuceni programu

Eco 50°
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Porucha

Pricina

Odstranéni

Barevné (modré,
zluté, hnédé), tézce
odstranitelné az
neodstranitelné
povlaky ve spotrebici
nebo na nerezovém
nadobi.

Tvorba povlaku z latek
obsazenych v zeleniné
(napr. ze zeli, celeru,
brambor, nudli...) nebo
z vody z vodovodu (napf.
mangan).

Caste¢né odstranitelné gisticem
pro myc¢ky nadobi nebo
mechanickym cisténim. Povlaky
jsou zdravotné nezavadné.

Tvorba povlaku vlivem
metalickych slozek na
stfibrném nebo hlinikovém
nadobi.

Castecné odstranitelné
Cisticem pro myc¢ky nadobi
nebo mechanickym cisténim.

Barevné (Zluté,
oranzové, hnédé),
lehce odstranitelné
usazeniny ve vnitinim
prostoru (prednostné
v oblasti dna).

Tvorba povlaku z [atek
obsazenych ve zbytcich
jidel a vodé z vodovodu
(vapnik), "mydlovy"
povlak.

Zkontrolujte funkci zmékcovaciho
zarizeni (doplnte specialni sal),
popf. pfi pouziti kombinovanych
mycich prostredk( (tablet)
aktivujte zmékcovani (viz kapitola
"Zm)ék(:ovaci zarizeni/Specialni
sal").

Zabarveni na
plastovych kusech.

Prilis nizka myci teplota.

Zvolte program s vyssi myci
teplotou.

Silné predmyté nadobi,
senzorika se proto
rozhodla pro slaby béh
programu. Pevné
ulpivajici necistoty nelze
¢astecné odstranit.

Nadobi nepredmyvejte.
Odstrante pouze velké zbytky
jidel.

Doporuceni programu Eco 50°.

Zabarveni
plastovych casti
uvnitr spotrebice.

Plastové casti se mohou
ve vnitfnim prostoru
béhem Zivotnosti mycky
zbarvit.

Zabarveni je normalni a
nema vliv na funkénost
mycky.

Odstranitelné Smouhy
na sklenicich,
sklenicich s kovovym
vzhledem a priborech.

PfiliS mnoho lestidla.

Nastavte mnozstvi lestidla na
nizsi stupén.

Neni naplnéno lestidlo
nebo je nastaveno prilis
malé mnozstvi lestidla.

Pouzijte lestidlo a zkontrolujte
davkovani (doporuceny stupen
4-5).

Zbytky myciho prostredku
v ¢asti programu
"Lesténi". Viko zasobniku
pro myci prostredek je
zablokovano nadobim
(viko se uplné neotevre).

Viko zasobniku pro myci prostfedek
nesmi byt omezovano nadobim.

Do zachytné misky na tablety
neumist’ujte zadné kusy
nadobi nebo osvézovac.

Silné predmyté nadobi,
senzorika se proto
rozhodla pro slaby béh
programu. Pevné
ulpivajici necistoty nelze
¢astecné odstranit.

Nadobi nepredmyvejte.
Odstrante pouze velké

zbytky jidel.

Doporuceni programu Eco 50°.
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Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

Zacinajici nebo jiz
existujici
ireverzibilni
(trvalé) zakaleni
skla.

Sklenice nejsou odolné

proti myti v mycce

nadobi, pouze ru¢ni myti.

Pouzivejte sklenice odolné proti
myti v mycéce nadobi.

Zabrante dlouhé fazi parniho suseni
(doba po ukonceni myciho cyklu).
Pouzijte myci cyklus s nizsi
teplotou.

Nastavte zmékcovaci zarizeni podle
tvrdosti vody (popf. o jeden stupen
nizsi).

Pouzijte myci prostiedek

s komponenty pro ochranu skla.

Stopy rzi na
priborech.

Pribory nejsou dostatecné
odolné proti rezavéni.
Ostfi nozd jsou na korozi

nachylnéjsi.

Pouzivejte nerezavéjici pribory.

Pribory také zrezivi, pokud

se myji spole¢né

s rezavéjicimi dily (rukojeti
hrnc(, poskozené kose na

nadobi atd.).

Nemyjte zadné rezavéjici dily.

Ve vodé je prilis vysoky

obsah soli, protoze

uzaveér zasobniku neni

pevné zasroubovan

nebo proto, Ze se sul pfi
doplnovani rozsypala.

Uzavér zasobniku pro sl pevné
zavrete, odstrante rozsypanou sal.

Spotrebic se
neuvede do
provozu.

Nejsou v poradku
pojistky.

Zkontrolujte pojistku.

Neni zastréen sitovy kabel.

Zajistéte, aby byl sitovy kabel uplné
zastréen na zadni strané
spotrebice a do sit'ové

zastrcky. Zkontrolujte sitové
zastrcky.

Nejsou spravné zaviena
dvirka myc¢ky nadobi.

Zavrete dvirka.

Program se spusti
samostatné.

Dvere se daji jen
obtizné otevrit.
Dvirka nelze zavrit.

Necekali jste na ukonceni

programu.

Détska pojistka je
aktivovana.

Zamek dvefi je aktivovan.

Provedte Reset (viz

"Preruseni programu").
Deaktivujte détskou pojistku. (Viz
"Navod k pouziti").

Zaviete dvere s vétsSim
vynaloZenim sily.

Zavreni dvifek je omezeno
v disledku nevhodné

instalace.

Zkontrolujte vestavéni
spotrebice: dvirka nebo
nastavbové dily na sebe nesmi
pri zavirani narazet.
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Porucha Pri¢ina Odstranéni

Viko zasobniku
myciho prostredku
se neda uzavfit.

Zasobnik na myci
prostredek je zablokovan/
viko je zablokovano
slepenymi zbytky myciho
prostredku.

Odstrante zbytky myciho
prostredku.

Zbytky myciho
prostredku

v zasobniku na myci
prostfedek nebo

Ostrikovaci ramena jsou
zablokovana kusy nadobi,
myci prostfedek se proto
nevyplachne.

Zajistéte, aby se ostrikovaci
ramena mohla volné otacet.

v zachytné misce na

tablety. Zasobnik na myci

prostredek byl pfi
plnéni vihky.

PInte myci prostredek pouze
do suchého zasobniku.

Spotrebic se

v programu zastavi
nebo se program
prerusi.

Dvifka nejsou uplné
zavfena.

Zavrete dvirka.

Do zachytné misky na
tablety neumist’ujte
Zzadné nadobi nebo

Zkontrolujte, neni-li zadni sténa
promacknuta, napr. zasuvkou

neé nad nebo nedemontovanym drzakem
osvezovac. hadice.
Horni kos tlaci proti

vnitni strané dvirek

a brani spolehlivému

zavreni dvirek.

Je prerusen privod
elektrického proudu nebo
vody.

Obnovte privod elektr.
proudu nebo vody.

Hluk je zavisly na instalaci Neni mozné odstranéni.
spotrebice, neni to chyba
spotrebice. Hluk nema vliv

na funkci spotrebice.

Hluk plniciho ventilu.

Ostrikovaci rameno narazi
do nadobi, nadobi neni
spravné ulozeno.

Tlukouci nebo
klepajici zvuk.

Ulozte nadobi tak, aby
ostrikovaci ramena nenarazela
do nadobi.

Pri malé naplni narazeji
vodni paprsky pfimo na
vanu mycky.

Spotrebic vice napliite nebo
nadobi v my¢ce rovhomérné
rozdélte.

Lehké kusy nadobi se Lehké nadobi stabilné ulozte.

pfi myti pohybuji.

V zasobniku lestidla je Zasobnik na lestidlo okamzité
prostiedek pro ru¢ni myti. naplnte lestidlem.

Tvofi se pfili$ mnoho
pény.

Rozlité lestidlo. Odstrante lestidlo hadrem.
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Zakaznicky servis

Jestlize se Vam nepodafi poruchu
odstranit, mlzete se obratit na
zakaznicky servis. Najdeme vzdy
vhodné feseni a zabranime tim
zbytec¢nym navstévam technikd.
Kontaktni Udaje na zdkaznicky
servis najdete na zadni

strané tohoto navodu k pouZziti.
Pri zavolani uvedte prosim c¢islo
spotrebice (¢. E = 1) a vyrobni cislo
spotrebice (¢. FD = 2), které
najdete na typovém Stitku na
dvitkach spotrebice.

X
E-Nr.
1— |
FD | | | |
2
EN[ , JFfD[, | [ |
/
1 / 2 /

Spolehnéte se na kompetenci
vyrobce. Obrat'te se na nas. Tim si
zajistite, Ze oprava bude provedena
vySkolenymi servisnimi techniky, ktefi
jsou vybaveni origindlnimi nahradnimi
dily pro Vase domaci spotrebice.

* podle modelu

Zakaznicky servis cz

Instalace a pripojeni

Mycka nadobi musi byt fadné
a odborné pripojena k provozu. Udaje
o pfitoku a odtoku vody, jakoz

i elektrické pripojné hodnoty musi
odpovidat poZzadovanym kritériim,
ktera jsou uvedena v nasledujicich
odstavcich, popf. v montaznim
navodu.

Dodrzujte poradi pracovnich krokd
pfi montazi.

Dodrzujte pfi instalaci nasledujici
kroky:

kontrola pfi dodani

instalace

pripojka odpadni vody

pripojka pitné vody

elektrické pripojeni

A o

Rozsah dodavky

V pfipadé reklamace se obratte na
prodejce, u kterého jste spotrebic
zakoupili, nebo na nas zakaznicky

servis.

= Mycka nadobi

m Navod k pouziti

= Montazni navod

= Montazni material

m Tlumici plechovy kryt *

m Gumova zastéra *

m Sit'ovy kabel

» podle modelu
Bezpecénostni pokyny

Prosim dodrzujte bezpecnostni
pokyny pod bodem "Pfi instalaci".
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Dodani

Vase mycka nadobi byla ve vyrobé
dikladné prezkousena z hlediska
jeji funkcénosti. Po prezkouseni
uvnitt mycky mohou zlstat mensi
vodni skvrny, které zmizi po
prvnim mycim cyklu.

Technické udaje

Hmotnost:

Max. 45 kg

Napéti:

220 - 240V, 50 Hz nebo 60 Hz
Pfipojna hodnota:

2,0-2,4 kW

Jisténi:

10/16 A (UK 13 A)

Prikon:

Vypnuty stav (Po)* 0,10 W
Zapnuty stav (P)* 0,10 W

*Podle nafizeni (EU) ¢. 1016/2010
a 1059/2010 mohou pridavné funkce
a nastaveni zvySovat prikon.

Tlak vody:

minimalné 0,05 MPa (0,5 bar),
maximalné 1 MPa (10 bar).

Pri vy$sim tlaku vody musite
namontovat redukéni tlakovy ventil.
Pritokové mnozstvi:

minimalné 10 litrd/minutu.
Teplota vody:

studena voda; u teplé vody max.
teplota 60 °C.

Kapacita:

9-10 souprav

(podle modelu).

40

Instalace

Z montazniho navodu zjistéte
potiebné rozméry pro vestavéni.
Spotrebi¢ nastavte s pomoci
vy$kové nastavitelnych nozicek do
vodorovné polohy. Dbejte pfitom
na stabilitu mycky.

= Vestavné a integrované
spotrebice, které se dodatecné
instalovaly jako volné stojici
spotrebic¢, se musi zajistit
proti prevrhnuti, napfr.
priSroubovanim na zed nebo
vestavénim pod pracovni
desku, ktera je seSroubovana
se sousednimi skriftkami.

m  Spotrebic lze bez problému
zabudovat mezi difevéné nebo
umeélohmotné stény kuchynského
jadra.

Pripojka odpadni vody

1. Z montazniho navodu si zjistéte
potiebné pracovni kroky, event.
namontujte sifon s odtokovym
hrdlem.

2. Hadici odpadni vody pfipojte na
odtokové hrdlo sifonu.

Davejte pozor, aby odtokova
hadice nebyla prelomena,
zmacknuta nebo zamotana do
sebe a aby Zadné uzaviraci
vicko v odtoku neomezovalo
odtékani odpadni vody.



Pripojka pitné vody

1. Podle montazniho navodu pfripojte
pfipojku pitné vody pomoci
prilozenych dil{l na privod
vody.

Davejte pozor na to, aby prfipojka
pitné vody nebyla prelomena,
prfimacknuta nebo zamotana do
sebe.

2. Pfivyméné spotiebice se musi
vzdy pouzit nova privodni hadice
vody.

Tlak vody:

minimalné 0,05 MPa (0,5 bar),

maximalné 1 MPa (10 bar). Pri

vy$Sim tlaku vody musite
namontovat redukéni tlakovy ventil.

Pritokové mnozstvi:
minimalné 10 litrd/minutu.
Teplota vody:

studena voda; u teplé vody max.
teplota 60 °C.

Pripojka teplé vody *

* podle modelu

Mycku nadobi mlzete pripojit

na studenou nebo teplou vodu
maximalni teploty 60 °C.

Pfipojeni na teplou vodu se
doporucuje tehdy, je-li tato pripojka
k dispozici z energeticky vyhodné
pripravy teplé vody a vhodné
instalace, napf. ze solarniho zarizeni
s obéhovym vedenim.

USetfi se pfi tom energie a Cas.

S nastavenim teplé vody F: { mGzete
Vas spotrebic optimalne prizplsobit
na provoz s teplou vodou.

Instalace a pfipojeni cz

Doporucena teplota vody (teplota
privodni vody) je nejméné 40 °C

a nejvyse 60 °C.

Nedoporucuje se pfipojeni na teplou
vodu, pokud se voda ohfiva

v elektrickém bojleru.

Nastaveni teplé vody:
1. Otevrete dvifka.

2. Zapnéte vypina¢ ZAP./VYP. [1].

3. Drzte stisknuté tladitko programu
a tla¢itko START tak
dlouho, dokud se nezobrazi ¢iselna
indikace H:J...

4. Uvolnéte obé tlacitka.

Blika indikace tlagitka ana
¢iselném ukazateli (9] hodnota
nastavena z vyroby H:J4.

5. Stisknéte tlagitko programu
tolikrat, az se na Ciselném

ukazateli (9] zobrazi hodnota
nastavena z vyroby 5:00.

Pro zménu nastaveni:

1. Stisknutim tlacitka
mdzete nastaveni teplé vody

vypnout A:00 nebo zapnout

A0
2. Stisknéte tla¢itko START
Nastavena hodnota se ulozi.

3. Zavrete dvirka.

Elektrické pfipojeni

m Pripojte spotrebi¢ pouze na
stfidavé napéti v rozsahu 220V az
240V a 50 Hz nebo 60 Hz do
predpisové nainstalované sitové
zastrcky s ochrannym vodi¢em.
Potiebné jisténi viz typovy Stitek

[34].

41



cz

Instalace a pripojeni

Sit'ova zastrcka musi byt

v blizkosti spotfebie a také
musi byt po vestavéni volné
pristupna. Pokud neni sitova
zastrcka volné pfristupna, musi
byt pro splnéni pfislusnych
bezpecnostnich predpisd na
strané instalace k dispozici
v§epolovy odpojovac se
vzdalenosti kontaktd minimalné
3 mm.

Zmeény na pripojce sméji provadét
pouze odbornici.

Prodlouzeni sitového napajeciho
kabelu se smi zakoupit pouze

v zdkaznickém servisu.

Pri pouziti proudového chranice se
smi pouzivat pouze typ se znackou
[(X]. Pouze tento typ zaruéuje
splnéni soucasné platnych
predpisd.

Spotrebic je vybaven
bezpecnostnim systémem

proti Uniku vody. Dbejte na to,

Ze tento systém funguje pouze

pfi napajeni proudem.

Demontaz
Dodrzujte i v tomto pripadé poradi

pracovnich kroku:

1.

2.
3.

4.

42

Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

Zavrete privod vody.

Odpojte pripojku odpadni a pitné
vody.

Povolte upeviiovaci Srouby

k nabytkovym diltim.

Demontujte, je-li k dispozici,
soklové prkno.

Mycku nadobi vytahnéte, pfitom
opatrné vytahujte hadici.

Preprava

Vypustte mycku nadobi a zajistéte
volné dily.

Mycka nadobi se musi vyprazdnit
pomoci nasledujicich krokii:

1. Otevrete privod vody.

2. Otevrete dvirka.

3. Zapnéte vypina¢ ZAP./VYP. [11.
4. Zvolte program s nevyssi teplotou.

Na ¢iselném ukazateli[9]se
zobrazi predpokladana doba trvani

programu.

Stisknéte tlacitko START [81.
Zavrere dvirka.

Program se spusti.
7. Po cca 4 minutach otevrete dvirka.

8. Stisknéte tla¢itko START na tak

oo

dlouho, az se zobrazi ¢iselna indikace

0.0l
9. Zavrete dvirka.
10. Asi po 1 min se na ¢iselném
ukazateli zobrazi J:00.
11. Vypnéte vypina¢ ZAP./VYP. [1].
12. Zavrete privod vody.
Odsroubujte privodni hadici
a nechejte vodu vytéct.
Prepravujte spotrebi¢ pouze ve svislé
poloze. (Tim se do fizeni spotrebice
nedostane zadna zbytkova voda
a nezpUlsobi se chybny béh programu).

Zabezpeceni proti zamrznuti

Pokud stoji spotrebic

v misnosti ohrozené mrazem
(napft. rekreacni chata), musi se
spotrebic Uplné vypustit. (viz
"Preprava").

Zmeény vyhrazeny.



Détska pojistka (zablokovani dvirek) *

/A Varovani

40 Aktivovani détské pojistky. Pokud opoustite spotrebic, zaviete vzdy
41 Otevreni dvifek s aktivovanou upné jeho dvirka.

détskou pojistkou. Jen tak chranite VaSe déti pfed moznym
42 Deaktivovani détské pojistky. nebezpecim.

Ostrikovaci hlava na plechy na peceni *

( ) (

|
-

Pomoci této ostfikovaci hlavy mizete myt velké plechy nebo mrizky a rovnéz talife
s primeérem vétsim nez 30 cm (talife pro labuzniky, talife na téstoviny, servirovaci
talife). K tomu ucelu vyndejte horni ko$ a nasad'te ostrikovaci hlavu tak, jak je
vyobrazeno na nakresu.

Aby proud vody mohl ostfikovat v8echny ¢asti, usporadejte prosim
plechy podle vyobrazeni (max. 2 plechy na peceni a 2 mrizky).

Provozujte my¢ku nadobi vzdy s hornim koSem nebo s ostfikovaci hlavou na plechy na
peceni.
* u nékterych modell



Zaruka AQUA'STOP odpada u spotiebi¢l bez Aqua-Stop

Kromé zarucnich reklamaci k prodejci, plynoucich z podminek kupni
smlouvy a nasich zaruénich podminek, neseme zodpovédnost za zplisobené
Skody pfi spInéni téchto podminek:

1. Pokud dojde vlivem chyby naseho systému Aqua-Stop ke skodé
zplsobené vodou, uhradime $kody soukromym uzivateldm. Aby bylo
dosazeno bezpecnosti proti Uniku vody, musi byt spotrebic¢ pripojen
k elektrické siti.

2. Tato zaruka spolehlivosti plati po dobu Zivotnosti spotrebice.

3. Predpokladem naroku na zaruku je odborné nainstalovani a pripojeni

spotfebice se systémem Aqua-Stop podle naSeho navodu. Toto zahrnuje také

odborné namontované prodlouzeni systému Aqua-Stop (originalni
prislusenstvi). Nase zaruka se nevztahuje na vadna privodni potrubi nebo
vadné armatury az po pripojku systému Aqua-Stop na privod vody.

4. Na spotrebice se systémem Aqua-Stop neni v zasadé nutné dohlizet béhem
provozu, popf. je poté zajistit uzavienim privodu vody. Pouze
v pfipadé del8i nepfitomnosti ve VaSem byté, napf. pfi nékolikatydenni
dovolené, Vam doporucujeme uzavfit pfivod vody.

@& Zakaznicka linka
CZ 251 095 555

Robert Bosch Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

Germany
www.bosch-home.com/cz

9001106957 de (9506-2) 440MV
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d Myéka nadobi (®)

7

7

¢ény navo

Stru

9001 098 102 (9605) 440 MV

ST 7 S "
Strugng a jasné: Nastaveni zmékéovaciho zafizeni Rychle vyfizeno .

V&echno co Vage mycka Blsfiesiin &3 ) s i Hodnota Rozsah |mmolll |Nastavena .
nadobi potfebuije ... na hodnotu tvrdosti Y zamwﬁa% 7 tvrdosti 7 hodnota @ @ @ a .ux.a( :wm.mw_. N
Pfesto si vSak pfed prvnim a zapiste ji ... - Zapnéte vypinaé ZAP./VYP. ) »
T e e [ e 0-6 EkKa 091 - Dzte m__w_AE_m tlacitko programu A a tisknéte tladitko START tak
“ﬂﬂn.< ..Mv oidéte Navod X dlouho, az se zobrazi Cislicova indikace H:0...
uziti a proj; IV N mékka - - Uvolnéte obé tlagitka.
k montazi! 2] 1214 7 Svételnd indikace tlacitka A blika a na Eislicové indikaci se zobrazi

hodnota nastavena z vyroby H:04.

- Sisknéte programové tlacitko C.
S kazdym stisknutim tlacitka se nastavovana hodnota zvysi o jeden stupeni,
je-li dosazena hodnota H:07, preskoci ukazatel opét na H:00 (vyp).

1112 stredng 1921
1316 stredne 2229

* pouze pred prvnim

[H:0|
910 steane 1513 >[RHH
EEeE]
[H:EE |

mytim nebo 17-21 tvrda 3,0-3,7 - Stisknéte tladitko START. Nastavena hodnota se uloZi ve spotiel
Hl zménéné 2
n\v%om: vody 22-30 tvrdd 3854
3150 s 5589 >N
PInéni specialni soli Rozpousti vodni kdmen (neni nutné pfi nastavené hodnoté 0!) ... Pro opimalni vysledky myti
Qdsroubuijte Pouze pred prvnim Napliite specidlni Uzavrete viko.
viko. mytim napliite stl (nikdy myci Okam?zité myjte.
nadrzku na sul prosttedek!).
vodou.
PInéni lestidla Pro tipytivy lesk ...
Stisknéte oznaceni 1, Dopliite Uzavrete viko.
zvednéte viko 2. lestidlo. CVAK!
PInéni myciho prostredku Vice negistot, vice myciho prostredku...
Ne Pozor, 50 ml / Pinéte myci Zasurite viko,
viko oteviené kombinované 25 ml— prostiedek pouze stisknéte.
(stisknéte tlacitko). Eom__«m\axv\ nejsou 15 ml 7t do suché komory. CVAK!
Zapnuti myé&ky nadobi UL 10 7 St
véechny programy, =
dodrzujte n 4
\\_// upozornéni
vyrobcu.
Volba programu Rychle, Gsporné nebo intenzivné ...
Prehled programu Auto Auto Eco Auto Super Rychly
V tomto prehledu je zobrazen max. mozny pocet programti. Odpovidajici programy 65° / 75° 45° / 65° 50° 35° /45° 60° 45°
Vasi my¢ky nadobi si prosim pfevezmeéte z VaSeho ovladaciho panelu. auto auto auto oo
) o 8 Y || o ||T/T|| 2
Data k programiim jsou v laboratofi naméfené — =
hodnoty podle evropské normy EN 50242. - ET-EE R D0**
Odchylky v praxi jsou mozné. Doba v hod:min. «— 3:15-1:20 2:20 0:29
Spotfeba el. proudu v kWh 1,10-0,6 1,18 0,80
- L Spotfeba vody v litrech — 16-7 —4m8 ———» 12,5 11
* polovi€ni normovana naplfi
Spusténi programu Zaginame ... Pfidavné funkce ** Jsou pfizplisobivé
D + n_mu.oqu casu Polovi¢ni napli Intenzivni zéna + HygienaPlus Suseni s vysokym leskem
@v (VarioSpeed+) . pH malém mnozstvi . perfektni pro smisené .. bdhem myciho . zabraruje skvrinam
Spotrebou energie pi Snorgiacas, Serovydl myottak oot il o e
z T 7 P | e - 1 Tim se dosahne zvySeneho suseni. Doporuduje se
<<v::—_ 3<n_n< nadobi Ajeto ... konstantnim mycim a teplota myti. hygienického stavu. pfidant lesidla.

a susicim vykonu.

** podle modelu



Zkontrolujte
... sitka, podle

potieb vy

vyndejte systém
sitek ...

Ostfikovaci ramena
. odstrarite
ucpani/usazeniny

Vytahnéte spodni
rameno smérem
nahoru ...

Otocte valcové sitko,

Oplachnéte
pod tekouci vodou

Odsroubujte horni
rameno ...

Nasadte ...

Vydistéte

(eventudlné
zubnim
kartackem) ...

ostfikovaci trysky
pod tekouci vodou

Nasadte
spodni rameno ...

Zasroubuijte
sitkovy systém.
DBEJTE NA

OZNACENI

- Vytahnéte sitovou zastréku
- Odstrarite sitka a od¢erpejte vodu
- Nadzvednéte kryt (A)

- Nasadte sitka

- Zkontrolujte obéZné kolo na cizi télesa
- Upevnéte slySitelnym zaskogenim kryt (B)

Porucha Mozné pficiny Odstranéni
Sviti ukazatel "E:18" a "&b Pfivodni armatura je zaseknuta D Oteviete pfivodni armaturu.
nebo zanesend vapnem > o1 Odsroubujte pfipojku vody.
2. Vygistéte sitko v pipojce vody.
3. Pii otevieném pfivodu vody musi byt
$ \ pritok min. 10 /min.
P¥i mensim pritoku nechejte pfitokovou
3 E/ armaturu vymenit.
°
D Polozte privodni hadici bez prelomeni.
Znetidténa nebo ucpana sitka D Vygistéte sitka (viz nahofe).
Ucpana nebo prelomena hadice odpadni > Polozte hadici pro odpadni vodu bez prelomeni.
vody
Nemontuite kryt ¢erpadla odpadni vody D Namontujte kryt (viz nahofe).
Sviti ukazatel “E:25" Zablokované ¢erpadlo odpadni vody » Vycistéte Gerpadlo odpadni vody (viz nahofe).
a
ny chybovy udaj Spotrebi je technicky poskozen ) Zavolejte zakaznicky servis (uvedte chybovy Gdaj).
X"
) Odpojte spotrebis ze sits.
Zbytek vody v my&ce nadobi  Program jesté neni ukonéen D Zaviete spotiebi¢ a zapnéte, event.
preruste program
(viz pFeruseni programu).
Rez na pfiborech Pfibory nejsou odolné proti rezavéni » Pouziveijte pfibory odolné proti myti
Tvrda ostfi nozi jsou méné odolna v mycce nadobi.
Cizi rez DV myéce nadobi nikdy nemyjte rezavéjici

Porucha Mozné pficiny Odstranéni
Néadobi neni ¢isté Nadobi lezi na sobg, ) Oddélte dily nadobi od sebe,
event. pfes sebe zabrafite jejich dotyku.
pisku nebo zbytky na P¥ilis malo myciho prostiedku ) Dodrzujte tdaje vyrobce (myciho prostfedku).
zpuisob krupice Zvoleny nevhodny program D Zvolte silngjsi program.
Trysky ostfikovacich ramen jsou ucpané D Vycistéte ostiikovaci ramena (viz nahofe).
Znegisténa sitka, nejsou pevné usazena D Vycistéte sitka (viz nahofe).
Ostfikovaci ramena jsou blokovana ) Nadobi ulozte tak, aby se
ostfikovaci ramena mohla volné otadet.
Skvrny a $mouhy Prili§ velké/prilis malé v Pfi $mouhach: Snizte davkovani.
davkoval ) Pfi skvmach od vody nebo vépna: zvyste
davkovani.
Néadobi neni suché Lestidlo D Zvyste davkovan
Zmérite produkt.
Pouzity kombinovany myci prostfedek D Poutziite lestidlo.
ma $patny susici vykon
Nastaveni spotiebice > Aktivovani intenzivniho sugeni (podle modelu).
,\__Mmﬂm povlaky na Nespravné nastavené zmékeovani vody D Nastavte spravné zmék&ovaci zafizeni.
nadobi " . . i
(odstranitelné) Chybi speci; ) Doplrite speci
Mié&né povlaky, skl Sklenice nejsou odolné proti myti D Pouzivejte sklenice odolné
_Amsﬁm{NNmmnﬂ___mNﬂm_\._v:mEm v myé&ce nadobi proti myti v my&ce nadobi.
) Pouzijte myci prostfedek 3etfici sklo.
Zbarveni - P¥ili§ malo myciho prostredku > Dodrzujte Gdaje vyrobce (myciho prostredku).
MWMﬂﬂMﬂMW:Ng dila/ Zabarveni vlivem potravinafskych barev ) Zabarveni jsou nezavadna;

(rajska omacka)

vyblednou pfi dal$ich mycich procesech.

Béhem programu stisknéte

po dobu cca 3 s tlagitko
START (Reset).

Na Cislicovém ukazat

se zobrazi _.o_o(_ , po cca

1 minuté ukonceni
programu se zobrazi

0:00.

Vypnuti my&ky nadobi.

Usporadejte nadobi odolné proti myti v my&ce (bez zbytkl popela, vosku, mazaciho tuku, barvy,
nalepenych etiket; hrubé odstrarite velké zbytky marmelady, mlécnych produktu a jidel) podle navodu
k obsluze a zkontrolujte, zda se ostfikovaci ramena mohou volné otacet.

* podle modelu
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) BOSCH

Informachni list dle nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU)
¢. 1059/2010

Ochranna znadmka: Bosch

Identifikator modelu: SPV69T80EU

Pocet sad nadobi: 10

Energeticka tfida: A+++

Spotifeba elektrické energie 188 kWh/rok, na zakladé 280 standardnich mycich cykll (napojeni
na studenou vodu) a spotfeby v reZimech s nizkou spotfebou energie. Skute¢na spotfeba energie
zavisi na zpusobu pouZzivani spotfebice.

Spotfeba energie standardniho myciho cyklu: 0,66 kWh

Spotfeba energie ve vypnutém a zapnutém stavu: 0,10 W/ 0,10 W

Spotfeba vody 2660 I/rok, na zakladé 280 standardnich mycich cykld. Skute¢na spotfeba vody se
bude odvijet od zpUsobu pouzivani pfistroje.

TFida ucinnosti suseni A na stupnici od G (nejnizsi G¢innost) po A (nejvy$si ucinnost).

Standardni program (eco 50) je standardni myci cyklus, ke kterému se vztahuji informace na etiketé
a informacnim listu o tom, Ze tento program je vhodny k myti bézné znecisténého nadobi a Ze se
jedna o nejucinnéjsi program co se tyka kombinované spotfeby energie a vody.

Délka programu standardniho myciho cyklu: 195 min

Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu: 0 min

Hlu¢nost: 44 db(A) re 1pW

Vestavny

Nov 26,Nov 26, 2015 2015

gRobert Bosch Hausgerate GmbH. Postfach 83 01 01, 81701 Miinchen,Robert Bosch
Hausgerate GmbH. Postfach 83 01 01, 81701 Miinchen, Germany Germany
www.bosch-home.com
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.
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4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Pouzitie podla urcenia

= Tento spotrebic je
urceny na pouzitie
v domacnosti
a domacom prostredi.
= Pouzivajte umyvacku
riadu iba v domacnosti
a iba na uvedeny ucel:
na umyvanie riadu
v domacnosti.

= Tato umyvacka riadu je
vhodna pre pouzitie az
do maximalnej vysky
2000 m nad morom.

Bezpecnostné pokyny

Deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami
smu spotrebi¢ pouzivat iba
pod dohladom zodpovednej
osoby, ktora ich pouci, ako
spotrebic¢ bezpecne pouzivat)
a v pripade, ze pochopili
rizika, ktoré z pouzivania
vyplyvaju.



Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat’. Deti

do 8 rokov a bez dohladu
zodpovednej osoby nesmu
spotrebi¢ Cistit’ a ani
vykonavat jeho udrzbu.

Deti mladSie ako 8 rokov by
sa mali zdrziavat' v bezpecnej
vzdialenosti od spotrebica

a napajacieho kabla.

Skor ako spotrebic
uvediete do prevadzky

Precitajte si dokladne navod
na pouzitie a montazny
navod! Obsahuju dolezité
informacie o instalacii,
pouziti a udrzbe spotrebica.
Uschovajte vsetky podklady
na neskorsie pouzitie alebo
pre nasledujuceho majitela.

Navod na pouzitie si mbézete
stiahnut’ zdarma na nasich
internetovych strankach.
NaSe internetové stranky
najdete na zadnej strane
tohto navodu na pouzitie.

Bezpecnostné pokyny sk

Pri dodani

1.

Okamzite skontrolujte obal
a umyvacku riadu, Ci
nedoslo k poskodeniu

pri preprave. Nepouzivajte
poskodeny spotrebic,
obrat'te sa na svojho
dodavatela.

. Zlikvidujte, prosim,

obalovy material
podla predpisov.

. Nenechavajte hrajucim sa

det'om obal a jeho Casti.
Hrozi nebezpecenstvo
udusenia skladanymi
kartonmi a féliami.

Pri instalacii

= Dbajte na to, aby zadna
strana umyvacky riadu
nebola po instalacii
volne pristupna
(ochrana proti dotyku
kvéli horucemu
povrchu).

= Zapajajte spotrebic
podla navodu
na instalaciu
a montazneho navodu.

= Umyvacka riadu musi byt’
pri inStalacii odpojena
od siete.

= Zaistite, aby uzemnovaci
systém elektrickej
domovej inStalacie bol
predpisovo nainstalovany.



sk Bezpecnostné pokyny

Elektrické podmienky
pripojenia musia suhlasit’
s Udajmi na typovom Stitku
[34].

Ak je sietovy kabel
spotrebic¢a posSkodeny,

je potrebné ho vymenit’
za Specialnu pripojku.
Aby ste zabranili
ohrozeniu, je potrebné
zaobstarat’ pripojku iba

v zakaznickom servise.

Ak umyvacku vstaviate
do vysokej skrinky,
musi sa tato skrinka
riadne upevnit’.

Ak bude umyvacka riadu
namontovana pod alebo
nad iné spotrebice,
dodrzujte informacie

pre montaz v kombinacii

s umyvackou riadu uvedené
v montaznom navode
prislusného spotrebica.

Aby bola zaruc¢ena
spolahliva prevadzka
spotrebica, dbajte
na pokyny uvedené
v montaznom navode.

= Ak nie su k dispozicii ziadne

informacie alebo ak
neobsahuje montazny
navod ziadne
zodpovedajuce pokyny,
obratte sa na vyrobcu
tychto spotrebicov

a zistite, Ci je mozné
umyvacku riadu instalovat’
nad alebo pod dany
spotrebic.

Ak nemoézete ziskat Zziadne
informacie od vyrobcu,
nesmiete umyvacku riadu
namontovat’ nad alebo
pod tieto spotrebice.

Ak nainstalujete mikrovinnu
rdru nad umyvacku riadu,
moze dojst’ k posSkodeniu
mikrovinnej rury.

Aby bola zaistena
stabilita, inStalujte
vstavané a integrované
umyvacky riadu iba

pod suvislé pracovné dosky,
ktoré su zoskrutkované

so susednymi skrinkami.

Neinstalujte spotrebic

v blizkosti tepelnych
zdrojov (vyhrievacie telesa,
zasobniky tepla, sporaky
alebo iné spotrebice
produkujuce teplo)

a nemontujte ho pod varné
dosky.



= Po instalacii umyvacky riadu

musi byt sietova zastrcka
volne pristupna. (pozrite
Elektrické pripojenie).

" Pri niektorych modeloch:
plastové puzdro na vodnej
pripojke obsahuje
elektricky ventil,

v privodnej hadici sa
nachadzaju napajacie
kable. Tuto hadicu nerezte,
neponarajte plastové
puzdro do vody.

V beznej prevadzke

Dodrzujte bezpecnostné
upozornenia, prip. pokyny
na pouzitie, ktoré najdete
na obaloch umyvacich
pripravkov a lestidiel.

Detska poistka
(zablokovanie dvierok) *

Popis detskej poistky
najdete v zadnej Casti
navodu.

* podla modelu

Bezpecnostné pokyny sk

Pri poskodeni:

Opravy a zasahy smu
vykonavat iba odbornici.
Spotrebi¢ musi byt
odpojeny od siete.
Vytiahnite siet'ovu zastrcku
alebo vypnite poistky.
Zavrite privod vody.

Pri poSkodeni spotrebica,
predovsetkym pri poskodeni
ovladacieho panela (trhliny,
diery, vylomené tlacidla)
alebo pri poskodeni funkcie
dvierok, spotrebi¢ nesmie byt’
v prevadzke. Vytiahnite
siet'ovu zastrcku alebo
vypnite poistky. Zavrite
privod vody a zavolajte
zakaznicky servis.

Pri likvidacii:

1.

Zaistite, aby dosluzené
umyvacky riadu boli
okamzite nepouzitelné.

V opac¢nom pripade mdze
dojst’ k urazu.

. Postarajte sa o riadnu

likvidaciu spotrebica.

A Varovanie
Nebezpecenstvo poranenia!

Umyvacka riadu by sa mala
otvarat iba kratkodobo

na naplnenie alebo
vyprazdnenie, aby sa tak
zamedzilo poraneniu, napr.
vplyvom potknutia

o dvierka umyvacky.



sk Bezpec¢nostné pokyny

= Ukladajte noze a iné
kuchynské nacinie s ostrymi
Spickami do kosika
na pribory Spickami dole
alebo ich umiestnite
do police na noze*
do vodorovnej polohy.

= NestUpajte si ani nesadajte
na otvorené dvierka
spotrebica.

= Dbajte na to, aby neboli
preplnené kose
pri volne stojacich
spotrebic¢och.

= Ak spotrebi¢ nestoji
vo vyklenku a boc¢na stena je
teda pristupna, musi sa
z bezpecnostnych dévodov
oblast’ zavesu dvierok z boku
zakryt (nebezpecenstvo
poranenia). Kryty dostanete
ako zvlastne prislusenstvo
v zakaznickom servise alebo
v Specializovanych
predajniach.

A Varovanie

Nebezpecenstvo vybuchu!
Nedavajte do umyvacieho
priestoru ziadne
rozpustadlo. Hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.

A\ varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Dvierka umyvacky riadu

za chodu programu
otvarajte opatrne. Hrozi
nebezpeclenstvo, Ze

zo spotrebicCa vystrekne
horuca voda.

A Varovanie
Nebezpecenstvo pre deti!

= Ak je k dispozicii detska

poistka, pouzivajte ju.
Presny popis najdete
v zadnej Casti navodu.

= Nedovolte det'om, aby

sa so spotrebicom
hrali alebo ho
obsluhovali.

= Zabrante pristupu deti
k uloZenym umyvacim
prostriedkom a lestidlam.
Tieto umyvacie prostriedky
mozu spbsobit’ poleptanie
ust, hrtana a oci alebo viest’
k uduseniu.

= Zabrante pristupu deti
k otvorenej umyvacke.
V umyvacke sa mézu
nachadzat malé Casti, ktoré
by mohli deti prehltnut.
Voda v umyvacom priestore
nie je pitna a moéze
obsahovat’ zvysky
umyvacieho prostriedku.



= Dbajte na to, aby deti
nesiahali do zachytnej misky
na tablet% [24]. Malé prsty
by sa mohli priskripnut’
v zarezoch.

= Davajte pozor pri otvarani
a zatvarani dvierok vysoko
vstavaného spotrebica,
aby sa deti neprivreli alebo
nepritlacili medzi
dvierkami spotrebica
a dvermi skrine.

= Deti sa mézZzu v umyvacom
priestore zavriet’ (hrozi
nebezpecenstvo udusenia)
alebo sa dostat’ do inych
nebezpecnych situacii.
Pri doslizenych
spotrebicoch preto:
vytiahnite sietovu zastrcku,
odrezZte sietovy kabel
a odstrante ho. Zamku
dvierok a detsku poistku
(ak je k dispozicii) znicte
tak, aby sa dvierka nedali
zavriet'.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Ochrana zivotného

prostredia

Ako nové spotrebice a ich obal,
tak aj staré spotrebice obsahuju
cenné latky a recyklovatelné
materialy.

Prosim, zlikvidujte jednotlivé
diely rozdelené podla druhov.

Informujte sa, prosim, u odborného
predajcu alebo na vasej obecnej,
prip. mestskej sprave

o aktualnych likvidacnych
moznostiach.

Obal

Vsetky plastové diely spotrebica su
oznacené medzinarodne
normovanou znackou (napr. ,PS" -
polystyrén). Tym je mozné rozdelit’
obaly pri likvidacii podla druhu
materialu.

Dodrzujte, prosim, bezpecnostné
pokyny pod bodom ,,Pri dodani".

Stary spotrebic

Dodrzujte, prosim,
bezpecnostné pokyny
pod bodom ,,Pri likvidacii".

Tento spotrebic je oznaceny

E v stlade s eurdpskou |
smernicou 2012/19/EU

o nakladani s pouzitymi

elektrickymi a elektronickymi

zariadeniami (waste

electrical and electronic

equipment - WEEE). Tato

smernica stanovuje jednotny

eurdpsky (EU) ramec

pre spatny odber

a recyklovanie pouzitych

zariadeni.



sk Zoznamenie sa so spotrebic¢om

B Zoznamenie sa
so spotrebicom

V prednej ¢asti ndvodu najdete
vyobrazenie ovladacieho panela
a vnutorného priestoru umyvacky
riadu. Na jednotlivé pozicie sa
upozorni v texte.

Ovladaci panel

Vypina¢ ZAP./VYP.
Programové tlagidla **
Ukazovatel "Kontrola privodu vody"
Ukazovatel doplnenia soli
Ukazovatel doplnenia lestidla
[610dlozeny &tart *

Pridavné funkcie **

Tlagidlo START

[9 1 Ciselny ukazovatel

Otvaranie dvierok

* podla modelu

** pocet podla modelu

10

Vnutorny priestor umyvacky

riadu

Vnutorné osvetlenie *

Zasuvka na pribory

Horny ké$ na riad

Horné ostrekovacie rameno

Zachytna miska na tablety

Saci otvor

Vyfukovy otvor (Zeolit nadoba)

Filtre

Dolny ké$ na riad

Zasobnik na lestidlo

Zasobnik na umyvaci prostriedok

Uzatvaratelna zastrcka zasobnika
umyvacieho prostriedku

Typovy $titok

*» podla modelu

Prehl'ad ponuky
Nastavenia najdete v jednotlivych
kapitolach.

N N o ]
AT e M|

H Tvrdost vody /
]

Intenzivne sudenie o:00 - o:0

Lestidlo ~:00 -~:08

(R

E’ Teplad voda R:00 - R:0 I
& Oznamovaci tén na ukoncenle

rogramu &:00 - 5:03
prog

P Automatické vypnutie F:00 -

’CI I'I ]
5 Opt|cky ukazovatel pocas priebehu
programu 5:00 - 5:0¢2

* podla modelu



Zaradienie na zmakc¢ovanie vody/Specialna sol’ sk

Zariadenie na
zmakcovanie vody/
Specialna sol’

Pre dobré vysledky umyvania
potrebuje umyvacka riadu makku
vodu, tzn. vodu obsahujucu malo
vapnika, inak sa na riade a vo vnutri

nadob usadzuju biele vapenaté zvysky.

Vodu z vodovodu nad urcity stupen
tvrdosti vody, viac nez 7° dH

(1,2 mmol/l), je nutné pred pouzitim
v umyvacke riadu zmakgcit, tzn. znizit’
obsah mineralov vo vode. Deje sa to
pomocou $pecialnej soli (regeneracna
sol) v zariadeni na zmakc¢ovanie vody
umyvacky riadu.

Nastavenie a potrebné mnozstvo soli
je zavislé od tvrdosti vasej vody

z vodovodu (pozrite tabulku).

Nastavenie

MnozZstvo pridévanej soli je
nastavitelné od H:00 do H:0 7.

Pri nastavenej hodnote H:J0 nie je

potrebna Ziadna sol.

1. Informujte sa vo vasej vodarni
a zistite hodnotu tvrdosti vasej
vody.

2. Nastavovanu hodnotu si zistite
v tabulke tvrdosti vody.

Otvorte dvierka.
Zapnite vypinac¢ ZAP./VYP. [1 1.

L ol o

a tla¢te tla¢idlo START tak
dlho, az sa zobrazi ¢iselna
indikacia H:J...

6. Uvolnite obe tlagidla.
Blika svetelna indikacia tlacidla
a na ¢iselnej indikacii (9 ]sa
zobrazi hodnota nastavena
z vyroby H:0Y4.

Na zmenu nastavenia:

1. Stlacte programové tlacidlo [C .
S kazdym stlacenim tlacidla sa
nastavovacia hodnota zvySi o jeden
stupen. Ak sa dosiahne hodnota
HOT SkOCI ukazovatel
spat na H:00 (vyp)

2. Stladte tla¢idlo START [8]
Nastavena hodnota
sa ulozi.

3. Zavrite dvierka.

Tabul'ka tvrdosti vody

Hodnota Rozsah mmol/| Hodnota
tvrdosti vody| tvrdosti nastavena
na spotrebici
odH
0-6  makka S 1 >m
78 w1214 >REH
9-10 stredna 1’5.1’8 >m
11-12 sweans 1921 > |EEER
1316 sweins 2229 >l
1721 was 3037 EER
2230 w3854 >NERd
3150 w5589 > |

Pouzitie Specialnej soli

Doplnujte sol vzdy bezprostredne

Drzte stladené tlac¢idlo programu pred zapnutim spotrebi¢a. Tym sa

dosiahne to, Ze pretekajuci roztok
soli sa okamzite splachne, teda
neméze dojst’ ku kordzii materidlu.

11



sk Lestidlo

1. Otvorte skrutkovaci uzaver
zasobnika [281.

2. Naplnite nddobu vodou (nutné iba
pri prvom uvedeni do prevadzky).

3. Potom pridajte Specialnu sol
(nie jedlu sol’ alebo tablety).
Pri tom sa vypudzuje a odteka
voda.

Hned’ ako sa na paneli rozsvieti

ukazovatel doplinenia soli [ 4 ],
mala by sa $pecialna sol

opat doplnit’.

* podla modelu

Pouzitie umyvacich
prostriedkov s komponentom

soli

Pri pouziti kombinovanych
umyvacich prostriedkov

s komponentom soli je mozné
vSeobecne az do tvrdosti vody

21 °dH (37 °fH, 26 °larke,

3,7 mmol/l) od Specialnej soli
upustit’. Pri tvrdosti vody vac¢sej nez
21 °dH je nutné pouzitie Specialnej
soli.

12

Vypnutie ukazovatela
zmadkcovania vody

Ak vas ukazovatel doplnenia soli

rusi, (napr. pri pouziti

kombinovanych umyvacich

prostriedkov s komponentom

soli), je mozné ho vypnut'.

= Postupujte tak, ako je popisané
pod bodom ,Nastavenie zariadenia
na zmakc¢ovanie vody"

a nastavte hodnotu na H:00J .
Tym su zmakc&ovacie zariadenie

a ukazovatel doplnenia soli vypnuté.

A Pozor

Nedavajte nikdy umyvaci
prostriedok do nadobky

na Specialnu sol. Znicite tym
zmakc&ovacie zariadenie.

d Lestidlo

Ak sa na paneli rozsvieti ukazovatel
doplnenia lestidla[5 ], je

k dispozicii eSte rezerva lestidla

na 1 - 2 umyvacie procesy.

Lestiaci prostriedok sa pouziva

v umyvacke riadu na leStenie skla

a odstranfovanie Skvrn z riadu.
Pouzivajte iba leStiace prostriedky
uré¢ené pre umyvacky v domacnosti.
Kombinovany umyvaci prostriedok

s komponentom lestidla je mozné
pouzivat' iba do tvrdosti vody 21 °dH
(37 °fH, 26° larke, 3,7 mmol/l).

Pri tvrdosti vody vac¢sej nez 21 °dH je
nutné pouzitie lestidla.



1. Otvorte zasobnik tak, ze
stlacite a nadvihnete

zaklopku na veku.

2. Naplnte zasobnik lestidlom az

po znac¢ku max na plniacom otvore.

3. Zavrite veko az na doraz.

4. Ak lestidlo pri plneni rozlejete,
utrite ho handrou, aby sa
pri dalSom umyvacom
procese netvorilo nadmerné
mnozstvo peny.

Lestidlo sk

Nastavenie mnozstva lestidla

Priddvané mnozstvo lestidla je
nastavite/né od ~:J0 do ~:0G ,
pre velmi dobry vysledok susenia,

nastavte pridavané mnozstvo lestidla
nar:04.

Z vyroby je uz nastaveny stupen
~:04. MnoZstvo lestidla mente iba
vtedy, ak na riade zostavaju Smuhy
(nastavte nizsi stupen) alebo Skvrny
po vode (nastavte vyssi stupen).

1. Otvorte dvierka.

2. Stlacte vypinac¢ ZAP./VYP. [11.

3. Drzte stlacené tlacidlo programu
Ditgsyagene addly programu (87
indikacia H:J...

4. Obe tlacidla uvolnite.

Blika svetelna indikacia tlacidla
a na &iselnej indikacii (9 ]sa
zobrazi nastavena hodnota

z vyroby H:04.

5. Stlagte tlagidlo programu
tolkokrat, az sa na Ciselnej

indikacii [ 9] zobrazi hodnota
04 nastavena z vyroby.

Na zmenu nastavenia:

1. Stlacte programové tlagidlo [C1.
S kazdym stla¢enim tlacidla sa
nastavovana hodnota zvysi o jeden

stupen, ak sa dosiahne hodnota
05, skoé¢i ukazovatel spat’
nar:00 (vyp.)

2. Stladte tlac¢idlo START [8].
Nastavena hodnota sa ulozi.

3. Zavrite dvierka.

13



sk Riad

Vypnutie ukazovatel’a
doplnenia lestidla

Ak vas ukazovatel doplnenia lestidla
rusi, (napr. pri pouziti
kombinovanych umyvacich
prostriedkov s komponentom
lestidla), je mozné ho vypnut.

m Postupujte tak, ako je napisané
pod bodom ,Nastavenie mnoZstva

lestidla" a nastavte hodnotu

Nl
na

Tym sa ukazovatel doplnenia
lestidla [5 ] vypne.

Riad

Nevhodny riad

= Casti priborov a riadu z dreva.

B Chulostivé dekoracné pohare,
umelecko-priemyselny a starozitny
riad. Ozdoby nie su odolné
proti umyvaniu v umyvackach
riadu.

® Umelohmotné diely, ktoré nie su
odolné voci teplu.
Medeny a cinovy riad.

m Casti riadu znecistené popolom,
voskom, mazacim tukom alebo
farbou. Ozdoby na skle, hlinikové
a strieborné diely pri umyvani mézu
mat’ sklon k zafarbeniu
a vyblednutiu. Takisto niektoré
druhy skla (napr. nadoby
z kristalového skla) mozu byt
po mnohych umyvacich procesoch
zakalené.

14

Poskodenie poharov a riadu
Pric¢iny:
®m  Druh skla a sp6sob vyroby
skla.
®  Chemické zlozenie umyvacieho
prostriedku.
= Teplota vody umyvacieho programu.

Odporuacanie:

B Pouzivajte iba pohare
a porcelan, ktoré su vyrobcom
oznacCené ako vhodné
na umyvanie v umyvackach riadu.
m  Pouzivajte umyvaci
prostriedok, ktory je
oznaceny ako Setrny pre riad.

m Riad a pribory po ukonceni
programu vyberajte
z umyvacky riadu ¢o najskor.

Ulozenie riadu

1. Velké zvysky jedla odstrante. Nie
je nutné riad predbezne umyvat’
pod teclcou vodou.

2. Riad ulozte tak, aby
_ sanemohol prevrhnut’
a stal spolahlivo,

_ vSetky nadoby boli postavené
otvorom dole,
_ riad s vypuklymi ¢astami alebo
s prehlbenim postavte Sikmo
tak, aby mohla voda odtekat,
_ nebranil otacaniu oboch
ostrekovacich ramien
a [27].
Velmi malé Casti riadu by sa nemali
umyvat’ v umyvacke, kedZze mdzu
lahko vypadnut z koSa.



Vyberanie riadu

Odporuca sa vyprazdnovat’
spotrebi¢ zdola nahor, aby sa
zabranilo odkvapkavaniu kvapiek
vody z horného kos$a na riad

v spodnom kosi.

Hrozi nebezpecenstvo oparenia!

Po ukonceni programu umyvania
nechajte riad vychladnut, kym ho
budete moct uchopit’.

Upozornenie

V umyvacom priestore mézu byt’
po ukon&eni programu este
viditel'né kvapky vody. Nema to

vSak zZiadny vplyv na susenie riadu.

Salky a pohare

Horny k6$ na riad

Riad sk

Upozornenie

Dbajte na to, aby Ziadne ¢asti riadu
neblokovali zachytnd misku

na tablety ani zasobnik

na umyvaci prostriedok [321.

Hrnce

Spodny ké$ na riad

CIT 1L_TIT LT T

I I ] i
U U
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sk Riad

Tip

Silne znecisteny riad (hrnce)
umiestiujte do spodného kosa, kde
je silnejsi prud vody.

Dosiahnete lepsi vysledok umyvania.

Tip

Dalsie priklady ako mozete
vasu umyvacku riadu optimalne
naplnit, ndjdete na konci tohto
manualu.

Zasuvka na pribory

Usporiadajte pribory v zasuvke
takF,) ako jeJ vyc?braze)r/\é. Oddeler?

usporiadanie ulahCuje vybratie
priborov po umyti. Zasuvku je mozné
vybrat' von.

V zavislosti od modelu je mozné
sklopit’ bo¢né odkladacie plochy
dole, ¢im ziskate viac miesta

na vyssSie kusy priborov. Predné
rady kolikov je mozné preklopit’

s cielom zatriedenia SirSich rukovati.
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Riad sk

Sklopné koliky * Uprava vysky kosa

* podla modelu C LAY . . Y
Horny ké$ na riad je mozné

Kvoli lepSiemu usporiadaniu vyskovo upravit, aby sa bud’

hrncov, mis a poharov su koliky v hornom alebo v spodnom kosi

sklopné. vytvorilo viac miesta.

Vyska spotrebica 81,5 cm

Horny ko6s Dolny kos
Stupen 1 max. ¢ 14 cm 30 cm
Stupen 2 max. @ 16 cm 28 cm
Stupen 3 max. g 19cm 25 cm

1. Vytiahnite horny ké$ na riad [22].

2. Na spustenie zatlate postupne obe
packy vlavo a vpravo na vonkajsich

Drziak malych dielov * stranach koSa smerom dovnutra.
Pritom drzte koS pevne zo strany

* podla modelu za horny okraj, aby trhavym

Drziak malych dielov spolahlivo pohybom nespadol dole.

pridrziava lahké umelohmotné diely,

ako napr. tégliky, viecCka atd.

3. Na zdvihnutie uchopte kés
na stranach na hornom okraji
a zdvihnite ho smerom hore.

4. Skor ako kds opat zasuniete,
presvedcte sa, Ci koS lezi na oboch
stranach v rovnakej vyske. Inak
nezavriete dvierka umyvacky a horné
ostrekovacie rameno nema ziadne
spojenie k cirkulacii vody.
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sk Umyvaci prostriedok

Umyvaci prostriedok

MozZete pouzivat' tablety, praskové
alebo tekuté umyvacie prostriedky
urcené na umyvanie v umyvacke.

V ziadnom pripade ale nepouzivajte
prostriedky na ru¢né umyvanie riadu.
Davkovanie tekutého alebo
praskového umyvacieho prostriedku si
mozete prispdsobit’ individualne
podla znecistenia. Tablety obsahuju
dostato¢né mnozstvo Ucinnych latok
pre vSetky umyvacie programy.
Moderné, ucinné umyvacie
prostriedky pouzivaju prevazne
nizkoalkalicku recepturu s fosfatmi

a enzymami. Enzymy odburavaju
Skrob a rozpustaju bielkoviny.
Umyvacie prostriedky su len zriedka
bez fosfatov. Takéto umyvacie
prostriedky maju slabsiu schopnost’
viazat' vapnik a vyzaduju vacsie
davkovacie mnozstvo. Na odstranenie
farebnych skvrn (napr. ¢aj, kecup) sa
vacsinou pouzivaju bielidla na baze
kyslika.

Upozornenie

Pre dobry vysledok umyvania
dodrzujte bezpodmienecne pokyny
na obaloch umyvacich prostriedkov!
Pri dalSich otazkach sa obratte

na poradne vyrobcov umyvacich
prostriedkov.

A Varovanie — Dodrzujte
bezpecnostné upozornenia,
prip. pokyny na pouzitie

na obaloch umyvacich
prostriedkov a lestidiel.
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Plnenie umyvacieho
prostriedku
1. Ak je zasobnik na umyvaci

prostriedok eSte uzatvoreny,
stlacte uzatvaratelnu zastréku

[33], aby ste zasobnik otvorili.
Naplrite suchy zasobnik
umyvacim prostriedkom (tabletu
vlozte napriec, nie na vysku).
Davkovanie: pozrite pokyny vyrobcu
na obale. Rozdelenie davkovania

v zadsobniku na umyvaci prostriedok
spravne mnozstvo

umyvacieho vam pritom poméze
naplnit’ prostriedku. Pri beznom
znecisteni obvykle staci

20 - 25 ml. Pri pouziti tabliet

staci jedna tableta.




2. Posunte nahor zasobnik _
na umyvaci prostriedok, zavrite
veko, kym uzaver nezaskoci.

Zasobnik na umyvaci prostriedok sa
v zavislosti od programu
automaticky otvori v dany ¢asovy
okamih. Praskovy alebo tekuty
umyvaci prostriedok sa v umyvacom
priestore postupne rozpusti. Tableta
spadne do zachytnej misky, kde sa
postupne rozpusti.

Tip

Mensie mnozstvo umyvacieho
prostriedku, nez je uvedené
na obale, obvykle staci

pri malo znecistenom riade.

Umyvaci prostriedok sk

Kombinovany umyvaci
prostriedok

Okrem beznych umyvacich prostriedkov
(samostatné) sa pontuka mnoho
produktov s pridavnymi funkciami.
Tieto produkty moézu obsahovat’

okrem umyvacieho prostriedku aj lestidlo
asol (3v 1) apodla kombinacie
(4v1,5v1 atd) este pridavné
komponenty, ako je napr. ochrana skla
alebo lesk riadu z nehrdzavejucej ocele.
Tieto kombinované umyvacie
prostriedky posobia iba do urcitého
stupna tvrdosti vody (vacsinou 21 °dH).
Ak je tato medza prekrocena, je
potrebné pridat sol’ a lestidlo. Umyvaci
program sa automaticky prisposobi, ak
je pouzity kombinovany umyvaci
prostriedok tak, Ze sa vzdy docielia
najlepsie vysledky umyvania a suSenia.

A\ varovanie - Do zachytnej

misky na tablety nekladte Ziadne
drobné diely na umyvanie, pretoze
tym zabranite rovhomernému
rozpustaniu tablety.

A Varovanie — Ak chcete po spusteni
programu do umyvacky vkladat’ este
nejaky riad, nepouzivajte zachytnu
misku na tablety ako rukovat’
horného kosa. Mohla by sa v nej
nachadzat’ tableta a vy by ste tak
prisli do kontaktu s rozpustenou
tabletou.
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Umyvaci prostriedok

Upozornenie

20

Na dosiahnutie optimalnych
umyvacich a suSiacich vysledkov
pouzite samostatné umyvacie
prostriedky v spojeni s oddelenym
pouzitim soli a lestidla.

Tablety nemé6zu dosiahnut’ plnu
umyvaciu schopnost’ pri kratkych
umyvacich programoch vplyvom
rozdielneho rozpustania a na riade
mozu zostat’ nerozpustené zvysky
umyvacieho prostriedku. Pre tieto
programy su preto vhodné viac
praskové umyvacie prostriedky.
Pre program ,Intenzivny"

(pri niektorych programoch) staci
pouzit’ jednu tabletu. Ak pouzivate
praskovy umyvaci prostriedok,
mozete trochu umyvacieho prasku
rozsypat’ na dvierka spotrebica.

Pocas umyvacieho programu

pri pouziti kombinovanych
umyvacich prostriedkov sa mézu
objavit’ ukazovatele doplnenia
soli/lestidla. Doplnenie nie je nutné
a program je plne funkény.

Pri pouziti umyvacich prostriedkov
s ochrannym obalom rozpustnym
vo vode: obal vlozte suchymi
rukami do suchého zasobnika

na umyvaci prostriedok, inak
moze dobjst’ k zlepeniu.

Ak chcete vymenit' kombinované
umyvacie prostriedky

za prostriedky samostatné
umyvacie, dbajte na to, aby boli
nastavené spravne hodnoty
zmakcovacieho zariadenia

a mnozstva lestidla.



Prehlad programov sk

Prehlad programov

V tomto prehlade programov najdete max. mozny pocet
programov. Prislusné programy a ich usporiadanie si, prosim,
zistite na vaSsom ovladacom paneli.

Druh riadu Druh znecistenia Program Mozné pridavné Priebeh programu
funkcie
h silne prilnavé, % 5
rnee, pripecené ; 65 - 750 vSetky
panvice, ~ ~ alebo uto 65° - 75 Pomocou senzoriky
nechulostivy  zaschnuté auto sa optimalizuje
riad Z\Q'Skg jedal < podla znedistenia.
: obsahujuce i véetk
a pribory krob alebo Auto 45° - 65° y
bielkoviny
auto .
(W] . Pomocou senzoriky
= vsetky sa optimalizuje
Auto 45° - 65° podla znecistenia.
Predumyvanie
ChL’J|OstiV)'/ malo pr”’navé’ ?D, eco Umy’V.anie 500
riad Cerstvé zvysky / vietky Medziumytie
a pribory jedal Eco 50° ;iséteenr};e 35
silne prilnavé,
n.echulostivy glréggcene g / \g Umyvanie 60°
r|ad, zaschnuté . vietk Medziumytie
a pribory zvy$ky jedal Super 60 y Lestenie 60°
obsahujuce . .
$krob alebo Susenie
bielkoviny
, - Intenzivna zéna
chulostivy . .
riad, pribory , . , auto Uspora casu :
,I * malo prilnavé, Polovi¢na naplin  Pomocou senzoriky
tepelne Cerstvé zvysky 1Y Sugenie sa optimalizuje
chulostivé jedal Auto 35°-45° , podla znecistenia.
s vysokym
plasty leskom
a pohare
Ue »Jo  SuSenie Predumyvanie 45°
» == svysokym Medziumytie
Rychly 45°  jeskom LeStenie 50°
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sk Pridavné funkcie

Vol'ba programu

Podla druhu riadu a stupna
znecistenia si zvolte vhodny
program.

Informacie pre skusobné
ustavy

Skusobny ustav prijima pokyny
pre porovnavacie testy (napr.
podla EN60436).

Ide o podmienky na vykonavanie
testov, ale nejde o vysledky
alebo hodnoty spotreby.

Otazky e-mailom na:

dishwasher@test-appliances.com

Je potrebné poznat ¢islo spotrebica
(E-Nr.) a vyrobné cislo (FD), ktoré
najdete na typovom Stitku

na dvierkach spotrebica.

Pridavné funkcie

* podla modelu
Su nastavitelné pomocou tlacidiel
Pridavné funkcie [ 7 1.

& Uspora ¢asu
(VarioSpeedPlus) *

Pomocou funkcie "Uspora ¢asu" je
mozné skratit’ ¢as trvania programu
v zavislosti od zvoleného programu
umyvania o cca 20 % az 66 %.

Aby boli zabezpecené optimalne
vysledky umyvania a su$enia

v priebehu umyvania pri zvolenej
funkcii Uspora Casu, je zvySena
spotreba vody a energie.
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Poloviéna napli *

Ak potrebujete umyt iba malé
mnozstvo riadu (napr. pohare, salky,
taniere), je mozné vyuzit' pridavnu
funkciu ,polovi¢na napln". Setri sa
tak voda, energia a ¢as. Odporuca
sa menej umyvacieho prostriedku
nez je vhodné pri kompletnom
naplneni spotrebica.

§+ HygienaPlus *

Pomocou tejto funkcie sa zvysuju
teploty a ich hodnota je udrziavana
po extra dlhd dobu, ¢im sa dosiahne
definovaného dezinfekéného vykonu.
Priebeznym pouzivanim tejto funkcie
dosiahnete zvySeného stavu hygieny.
Tato dodato¢na funkcia je idealna
napr. na Cistenie dosiek na krajanie
alebo detskych flias.

Intenzivna zéna *

Perfektna na zmieSané plnenie.

Do spodného kosa umiestnite silne
znecistené hrnce a panvice,

do horného ko$a bezne znecistené.
Prud vody v spodnom kosi sa
zosilni a zvySi sa mierne teplota
umyvania.

Susenie s vysokym
leskom *

ZvySenim mnozstva vody pocas
procesu oplachovania a predlzenim
fazy suSenia sa zabrani tvorbe
Skvfn a docieli sa zlepSenie
vysledku suSenia. Spotreba energie
je mierne zvyS$ena. Pre funkciu
"suSenie s vysokym leskom"
odporuc¢ame pouzit lestidlo (tiez
v pripade pouzitia kombinovanych
Cistiacich prostriedkov).



Obsluha spotrebica

Programové udaje

Programové udaje (hodnoty
spotreby) najdete v kratkom navode.
Ide o normalne podmienky

a nastavenu hodnotu tvrdosti vody

[N
.

Rozdielne ovplyviujuce faktory, ako
napr. teplota vody alebo tlak vody

v potrubi, mézu viest’ k odchylkam.

Aqua Sensor *

* podla modelu

Aqgua senzor je optické meracie
zariadenie (fotobunka), ktoré meria
zakalenie umyvacej vody.

Aktivacia Aqua senzora prebieha
Specificky podla umyvacieho
programu. Ak je Aqua senzor aktivny,
moéze sa ,Cistd" umyvacia voda
presunut’ do nasledujuceho
umyvacieho kupela a spotreba vody
sa znizi o 3 - 6 litrov. Ak je stupen
znecistenia vyssi, voda sa odcerpa
a nahradi vodou Cistou.

V automatickych programoch sa
navyse teplota a ¢as trvania
prispdsobia stupnu znedistenia.

Obsluha spotrebica sk

Susenie pomocou Zeolitu

Spotrebic je vybaveny Zeolit nadobou.
Zeolit je mineral, ktory dokaze uschovat’
vlhkost' a tepelnu energiu a znovu ich
uvolnit. Poc¢as umyvacieho procesu je
tato tepelna energia pouzivana

na suSenie mineralu a na ohriatie
oplachovej vody. Pocas fazy susenia,
vlhkost’ z umyvacieho priestoru je
uchovana v minerali a tepelna energia sa
uvolni. Tato uvolnena tepelna energia je
vhanana do umyvacieho priestoru
suchym vzduchom. Toto urychluje

a zlepsuje susenie. Tieto procesy tymto
spo6sobom usetria velké mnozstvo
energie.

A Upozornenie

Uistite sa, Ze saci otvor je volny

a neklad'te zZiadne riady citlivé na teplotu
do spodného ko$a na zadnu pravu
stranu nad vyfukovy otvor [26].

A Upozornenie - Nebezpecenstvo
poranenia

Nedotykajte sa vyfukového otvoru [26].
Vyfukovy otvor sa zahrieva a taktiez

akékolvek poskodenie bude mat’
za nasledok spoplatnené sluzby
zakaznickeho servisu.
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sk Obsluha spotrebica
Zapnutie umyvacky riadu

1. Plne otvorte privod vody.
2. Otvorte dvierka.
3

- Stlac¢te vypinac¢ ZAP./VYP. [1].
Ukazovatel programu Eco 50° blika.
Tento program zostane navoleny, ak
nezvolite iné tlacidlo programu
[2 1. Na ¢iselnom ukazovateli [9]
blika predpokladany €as trvania
programu.

4. Stlacte tlagidlo START (8.
5. Zatvorte dvierka.
Program sa spusti.

Upozornenie

Na prevadzku umyvacky riadu,
Setrnej k Zivotnému prostrediu:

z ekologickych dévodov bude

pri kazdom spusteni spotrebica
prednastaveny program Eco 50°.
Setri to prirodné zdroje

a v neposlednom rade vasu
pefazenku. Program Eco 50° je
najma Setrny k zivotnému
prostrediu. Je to

»Standardny program" podla
nariadenia EU 1016/2010, ktory
najefektivnejsie vyuziva standardny
umyvaci cyklus na umyvanie bezne
znecisteného riadu v kombinacii
spotreby energie a vody

na unyvanie riadu.
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Opticky ukazovatel pocas
priebehu programu *

* podla modelu

Pocas behu program sa na podlahe,
pod dvierkami spotrebica, zobrazi
opticka indikacia.

Pri predsadenom soklovom kryte alebo
vySkovom zabudovani s uzatvarajucou
¢elnou stranou nabytku v jednej rovine
nie je indikacia viditelna.

Mozné nastavenia optickej indikacie:

5:00 Indikacia je vypnuta.
5:0 ! Zobrazuje sa program, predvolba

¢asu, zvySkovy cas, koniec
programu, event. nedostatok vody.

5:07 Rovnaka ako 5:0 /. Dodatoéne sa

zobrazuju dalSie informacie

0 programe, napr. symbol

pre poloviénu napln [Z alebo
aktivny ochranny systém skiel ®.

Z vyroby je nastavené 5:0 .

Pre zmenu nastavenia:

1. Otvorte dvere.

2. Zapnite vypina¢ ZAP./VYP [1].

3. Drzte tak dlho stlacené tlacidlo
pre volbu programu a tla¢idlo
START [[8 ], dokial sa neobjavi
¢iselny ukazovatel H:7....

4. Uvolnite obidve tlacidla.

Blika dioda tlacidla [A].

5. Stlacte programové tlacidlo
tolkokrat, dokial sa na ciselnom
ukazovateli [9 ] neobjavi 5:J...
(pre opticky displej) s pdévodne
nastavenou hodnotou napr, 5:7 /.

6. Programové tlacidlo tlacte tak
dlho, az sa na Ciselnom ukazovateli
[9 ]zobrazi pozadovana hodnota,
napr. 5:02.

7. Stlac¢te tlacidlo START [8 1.
Nastavena hodnota sa ulozi.

8. Zatvorte dvierka.


TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS


Ukazovatel zostatkového
casu

Pri zvoleni umyvacieho programu
sa na ¢iselnom ukazovateli
zobrazia zostavajuce Casy trvania
umyvania [9]. Cas trvania je
ovplyvneny pocas programu
tvrdost'ou vody, mnozstvom
riadu, ako aj stupfiom znecistenia
a modze sa menit’ (v zavislosti

od zvoleného programu).

Odlozeny start *

* podla modelu
Spustenie programu mozete posunut’
az o 24 hodin.

1. Otvorte dvierka.
2.
3. Drzte stlacené tlagidlo programu [6]

Stlaéte vypina¢ ZAP./VYP. [11.

+, kym sa nezobrazi na ¢iselnom

ukazovateli (9] hodnota h:{J !.

Stlacte tolkokrat tlacidlo [6 ]
+ alebo - aZ zobrazeny Cas bude
zodpovedat vasim poziadavkam.

Stlaéte tlagidlo START [81.
OdlozZeny $tart je aktivovany.

Na zruSenie odlozeného Startu
stlacte tladidlo [6 ] + alebo -, kym
sa na ¢iselnom ukazovateli [9]
nezobrazi h:00.

Cas pre odloZeny Start mozete
menit az do spustenia programu.

Zatvorte dvierka.

Obsluha spotrebica sk

Koniec programu

Program je ukonceny, az sa
na &iselnom ukazovateli [9]

Ix N i

zobrazi hodnota 404,

Dodato¢ne bude koniec programu
oznameny zvukovym signalom.
Tato funkcia moéze byt zmenena
nasledujucim spésobom:

1.

2.
3.

Otvorte dvierka.

Zapnite vypina¢ ZAP./VYP. [1].

Drzte stlacené tlacidlo pre volbu
programu a tlacidlo START
tak dlho, kym sa na ¢iselnom

ukazovateli nezobrazi H:JJ...
Uvolnite obe tlacidla.

Uvolnite obe tlac¢idla. CA]. Zablika
svetelny ukazovatel tlacidla

[9Ja na ¢iselnom ukazovateli sa
zobrazi hodnota nastavena

[NV

z vyroby H:0H.

. Stlacte tolkokrat tlacidlo na volbu

programu [A], kym sa

na Ciselnom ukazovateli [ 9 ]
nezobrazi hodnota nastavena

Nl

z vyroby b:lZ.

Pre zmenu nastavenia:

1.

Stlacte tlacidlo na volbu programu

[C1. Kazdym stla¢enim tlacidla sa
o jeden stupen zvySi nastavena

hodnota, az dosiahnete hodnoty

£:03, tak sa na ukazovateli
opat’ objavi &40 (Vyp.).

. Stla¢te tlagidlo START [8].

Nastavena hodnota sa ulozi.
Zatvorte dvierka.
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sk  Obsluha spotrebica

Automatické vypnutie
po ukonceni programu/
Vnutorné osvetlenie

* podla modelu

Aby ste Setrili energiu, mdze sa

umyvacka riadu automaticky vypnut’

1 minutu alebo 120 minut

po ukonceni programu.

Nastavenie je volitené od F:0{

do FP:.02.

F:00 Spotrebi¢ sa automaticky nevypne.
Vnutorné osvetlenie svieti,
ked su dvierka umyvacky
otvorené — nezavisle od toho, Ci
je spina¢ ZAP./VYP. zapnuty alebo
vypnuty [T ]. Ak su dvierka
umyvacky uzatvorené, je osvetlenie
vypnuté. Pokial by boli dvierka
umyvacky otvorené dlhsie ako

4. Uvolnite obe tlacidla.
Blika svetelna indikacia tlacidla

a na ¢iselnom ukazovatelj (9]
sa zobrazi hodnota nastavena

z vyroby H:04.

5. Stlacte tlacidlo programu
tolkokrat, az sa na Ciselnom
ukazovateli [ 9] zobrazi hodnota
F.0... nastavena z vyroby.

Na zmenu nastavenia:

1. Stlacte tladidlo programu [C 1.
S kazdym stlacenim tlacidla sa

nastavovana hodnota zvysi o jeden
stupen; ak sa dosiahne hodnota
P02, sko¢i ukazovatel spat’ na P:00

.
2. Stlaéte tlac¢idlo START [8].
Nastavena hodnota sa ulozi.

3. Zatvorte dvierka.

60 min., osvetlenie sa automaticky Vypnutie umyvacky riadu

vypne. Vnutorné osvetlenie )
svieti iba vtedy, ked’ je nastavena

hodnota P:04.

{ Spotrebi¢ sa po 1 minute vypne.

Z Spotrebi¢ sa vypne
po 120 mindtach.

1. Otvorte dvierka.

2. Stlacte vypina¢ ZAP./VYP. [11.

3. Drzte stlagené tlag¢idlo programu
a tla¢idlo START L8, kym sa
nezobrazi ¢iselnd indikacia H:J...

X

£aiy
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Kratky ¢as po ukonceni programu:
Otvorte dvierka.
Vypnite vypina¢ ZAP./VYP. [11.

Zavrite privod vody
(odpada pri systéme Aqua-Stop).

Odoberte riad z umyvacky
po vychladnuti.

L A

Upozornenie

Nechajte spotrebi¢ po ukonceni
vSetkych programov trochu
vychladnut, kym ho otvorite.
Zabranite tym uniku pary, ktora
spbsobuje posSkodenie vasho
vstavaného nabytku.



Prerusenie programu

1. Otvorte dvierka.

2. Vypnite vypina& ZAP./VYP. (1.
Svetelné indikacie zhasnu.
Program zostane ulozeny. Ak sa
pri teplovodnej pripojke alebo
ohriatej umyvacke otvorili dvierka
umyvacky riadu, nechajte dvierka
umyvacky najprv niekolko minut
privreté a potom ich zavrite. Inak
sa vplyvom pretlaku mézu
samovolne otvorit dvierka
spotrebi¢a alebo moze unikat’
voda zo spotrebica.

3. Na pokracovanie programu

stlacte opat vypinac¢ ZAP./VYP. [11.

4. Zatvorte dvierka.

Pred¢asné ukoncenie
programu (Reset)
1. Otvorte dvierka.

2. Drzte stla¢ené tlacidlo

cca na 3 sekundy. Na Ciselnom

ukazovateli [9] sa zobrazi {J:0 !.

3. Zatvorte dvierka.

Priebeh programu trva asi .
1 min. Na Ciselnom ukazovateli

[9]sa zobrazi 5:50.
4. Otvorte dvierka.

5. Vypnite vypina¢ ZAP./VYP.
6. Zatvorte dvierka.

Zmena programu

Po stlageni tla¢idla START nie
je mozna ziadna zmena programu.
Zmena programu je mozna iba
pomocou pred¢asného ukoncenia
programu (Reset).

Obsluha spotrebica sk

Intenzivne susenie

Pre dosiahnutie lepSieho vysledku
su$enia pracuje umyvacka

s vySSou teplotou. Méze sa tak
nepatrne zvysit' ¢as trvania
programu. (Pozor

pri chulostivych ¢astiach riadu!)

1.
2.
3.

Otvorte dvierka.

Stlaéte vypina¢ ZAP./VYP. [1].

Drzte stlacené tlacidlo programu
a tlacidlo START [8 ], kym sa na
¢iselnom ukazovateli nezobrazi
hodnota H:{J...

Uvolnite obe tlacidla.

Blika svetelna indikacia tlacidla

a na ¢iselnom ukazovateli [ 9]
svieti hodnota nastavena z vyroby
H.OM.

Stlacte tlac¢idlo programu
tolkokrat, az sa na ¢iselnom
ukazovateli [ 9] zobrazi hodnota
nastavena z vyroby o:00.

Na zmenu nastavenia:

1.

2.

3.

Stla¢enim tlacidla [C ]

mébzete zapnut dii | alebo vypnut
did intenzivne susenie.

Stlacte tlagidlo START [8].

Nastavena hodnota sa ulozi.
Zatvorte dvierka.

27



sk Cistenie a udrzba

Cistenie a udrzba

Aby ste zabranili porucham vasho
spotrebica, je nutnd pravidelna
kontrola a udrzba. Setri to ¢as

a predchadza sa tym
problémovym situaciam.

Celkovy stav spotrebica

®m  Skontrolujte umyvaci priestor, Ci sa
vo vnutri nenachadzaju usadeniny
tukov a vodného kamena.

Ak najdete takéto usadeniny, potom:

B  Napliite umyvaci priestor
umyvacim prostriedkom. Spustite
spotrebi¢ bez riadu s programom
s najvy$Sou umyvacou teplotou.

Pouzivajte na Cistenie umyvacky

iba prostriedky vhodné

Specialne pre umyvacky riadu.

m Aby si vas spotrebic dlhSie
zachoval vykonnost, tak ho
pravidelne Cistite pomocou
Specialneho cistiaceho
prostriedku pre umyvacky riadu.

V zékaznickom servise (pozrite

zadnu stranu) si mozete kupit’

vhodné Cistiace a oSetrovacie
prostriedky.

m Tesnenie dveri Cistite pravidelne
vlhkou handri¢kou s trochou
umyvacieho prostriedku, aby
zostalo vzdy Cisté a hygienické.

®  Na zabranenie tvorbe
neprijemného zapachu
nechavajte pri dlhSom odstaveni
dvierka spotrebica pootvorené.
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Nikdy nepouzivajte parny Cistic
na Cistenie umyvacky riadu.
Vyrobca nerudi za eventuélne
nasledné Skody. Cistite pravidelne
¢elnud stenu spotrebica a ovladaci
panel mierne navlihéenou
handri¢kou s trochou umyvacieho
prostriedku. Nepouzivajte hubky
s drsnym povrchom a drhnuce
Cistiace prostriedky, mohli by ste
tak poskriabat’ povrch spotrebica.
Pri spotrebi¢och z nehrdzavejucej
ocele: vyhybajte sa pouzivaniu
nasiakavych handriciek alebo ich
pred prvym pouzitim niekolkokrat
dokladne preperte, aby sa
zabranilo korézii.

A Varovanie

Ohrozenie zdravia!

Nikdy nepouzivajte iné Cistiace
prostriedky, napr. Cistiace
prostriedky pre domacnost’
obsahujuce chlér!

Specialna sol a lestidlo

m Kontrolujte ukazovatele doplnenia

a5 a v pripade potreby
doplnte sol/lestidlo.



Filtre

Filtre zachytavaju
pred cerpadlom hrubé necistoty

v umyvacej vode. Filtre sa mézu
tymito necistotami upchat.
Filtracny systém sa sklada

z hrubého filtra, plochého
jemného filtra a mikrofiltra.

1. Kontrolujte po kazdom umyvani,
¢i sa vo filtroch
nenachadzaju zvysky jedla.

2. Otocte s filtracnym valcom
podl'a vyobrazenia
a vyberte filtra¢ny systém.

3. Filtre vycistite pod tecucou
vodou a odstrante pripadné
zvysky jedal.

4. Vratte a zaskrutkujte v opa¢nom
poradi filtracny systém a davajte
pozor na to, aby po zatvoreni boli
oznacenia Sipok proti sebe.

Cistenie a udrzba sk

Ostrekovacie ramena

Vodny kameni a necistoty v umyvacej

vode moézu znedistit dyzy

a uloZenie ostrekovacich ramien

a [271.

1. Skontrolujte, i su dyzy
ostrekovacich ramien upchaté.

2. Odskrutkujte vrchné rameno
(1/4 otocenia).

3. Vytiahnite smerom hore dolné
ostrekovacie rameno [27].

4. Vycistite ostrekovacie ramena
pod teclcou vodou.

5. Upevnite spat osktrekovacie ramena
zacvaknutim, prip. ich pevne

priskrutkujte.
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sk Co robit' v pripade poruchy?

Co robit’ v pripade
poruchy?

Podla skusenosti je mozné
odstranit’ poruchy, ktoré sa
vyskytuju v beznej prevadzke,
svojpomocne. Zaisti vam to
rychle opatovné uvedenie
spotrebi¢a do prevadzky.

V nasledujucom prehlade najdete
mozné pri¢iny chybovych hlaseni
a pomocné pokyny na ich
odstranenie.

Upozornenie

Ak doslo pocas umyvacieho programu
z neznamych dé vodov k preruseniu
alebo sa vam spotrebi¢ vébec
nespustil, vykonajte najskér
~Pred¢asné ukoncenie programu
(Reset)"

(pozrite kapitolu Obsluha spotrebica).

A\varovanie - Myslite na to:
opravy smu vykonavat iba
odbornici. Na vymenu niektorych
sUcasti pouzivajte iba originalne
nahradné diely. Neodbornymi
opravami alebo pouzitim
neoriginalnych dielov mézu pre vas
vzniknut znaéné Skody

a nebezpecenstva.

Cerpadlo odpadovej vody

Cerpadlo odpadovej vody méze byt
zablokované velkymi zvySkami jedal
alebo cudzimi telesami, ktoré neboli
zachytené filtrom.

A\ varovanie

Nebezpecenstvo porezania!

Davajte pozor pri Cisteni ¢erpadla, aby
ste sa neporanili o $picaté predmety
alebo o sklenené Crepy.
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V tomto pripade:
1. Najprv odpojte spotrebic
od elektrickej siete.
2. (k)gvoberte horny a dolny
0S.

3. Vyberte a rozoberte filtre [29].

4. VycCerpajte vodu, prip. pomocou
umyvacej huby ju utrite.

5. Za pomoci lyzi¢ky vypacte (pozrite
obrazok) biely kryt cerpadla.
Uchopte kryt za priehradku
a nadvihnite Sikmo dovnutra. Kryt
kompletne vyberte.

6. Skontroluje, ¢i v obeznom
kolese nie sU cudzie predmety,
prip. ich odstrante.

7. Umiestnite kryt do pévodnej polohy
a zatlacte smerom dole, kym
nezacvakne.

8. Vratte filtre.
9. Nasadte znovu kose.



Tabul'ka poruc

h

Co robit v pripade poruchy? sk

Porucha

Pricina

Odstranenie

Svieti ,,Kontrola
privodu vody" [3].

Privodna hadica
je prelomena.

PoloZte privodnu hadicu
bez prelomenia.

Uzatvoreny privod
vody.

Otvorte privod vody.

Privod vody je
zaseknuty alebo zaneseny
vodnym kamenom.

Otvorte privod vody.
Pri otvorenom privode vody
musi byt prietok min. 10 |/min.

Filter v privode vody
je upchaty.

Vypnite spotrebic. Vytiahnite
zastrcku spotrebica. Zavrite
privod vody. Odskrutkujte
pripojku vody.

Vycistite filter v privodnej hadici.
Naskrutkujte opat’ pripojku vody.
Skontrolujte tesnost’. Zaistite
elektrické napajanie. Zapnite
spotrebic.

Svieti kéd chyby £:0 7. Nasavaci otvor na pravej

vnutornej strane
spotrebica je zakryty
riadom

UloZte riad tak, aby bol
nasavaci otvor volny.

Svieti kéd chyby £:

2. Vyhrievacie teleso je
zanesené vodnym
kamernom alebo
znecistené.

Spotrebic Cistite Cistiacim
prostriedkom na strojné zariadenie
alebo prostriedkom na odvapriovanie.
Umyvacku na riad prevadzkujte

so zmakcCovacim zariadenim a overte si
nastavenie (pozrite kapitolu Zariadenie
na zmakcovanie vody/specialna sol).

Svieti kéd chyby £:

1

{4 Je aktivovany systém

Svieti kod chyby

15 ochrany vody.

{5 . Staly privod vody.

Uzavrite privod vody.

Zavolajte zakaznicky
servis.

E
Svieti kod chyby £:
y E:

Svieti kod chyb

Svieti kéd chyby £:

cc. Filtre [29]su $pinavé alebo
upchaté.

Z4.Upchatd alebo zalomena
hadica odpadovej vody.

Vycistite filtre
(pozrite Cistenie a udrzba).

Polozte hadicu bez prelomenia,
popr. odstrante zvysky.

Sifénova pripojka je eSte
zatvorena.

Skontrolujte pripojku
na siféne, prip. ju otvorte.

Kryt ¢erpadla odpadovej
vody je volny.

Zaistite kryt zaskocenim.
(pozrite Cerpadlo odpadovej vody)
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Porucha

Pric¢ina

Odstranenie

Svieti kéd chyby £:25. Zablokované ¢erpadlo

odpadovej vody alebo
kryt ¢erpadla odpadovej
vody je volny.

Vycistite ¢erpadlo a kryt
spravne zaistite zasko¢enim
(pozrite Cerpadlo odpadovej
vody).

Svieti kéd chyby £:2 7. Prili§ nizke sietové napétie.

Ziadna chyba spotrebica, nechajte
skontrolovat’ sietové napatie
a elektroinstalaciu.

V cCiselnej indikacii
sa zobrazi iny kod
chyby

(E:0 tdoE:30).

Pravdepodobne doslo
k technickej poruche.

Vypnite spotrebi¢ vypinacom ZAP./

VYP. . Po kratkom case
spotrebiC opatovne spustite.

Ak problém vznikne znovu, potom
zavrite privod vody,

vytiahnite sietovu zastrcku.
Zavolajte zakaznicky servis a uvedte
kéd chyby.

Displej blika.

Dvierka nie su
Uplne zatvorené.

Zavrite dvierka. Dbajte na to, aby
z koSa nevycnievali Ziadne
predmety (riad, osviezovac)

a neobmedzovali tym zatvorenie
dvierok.

Svieti ukazovatel
doplnenia soli

alebo lestidla
(51

Chyba lestidlo.

Doplnte lestidlo.

Chyba sol.

Doplnte $pecialnu sol.

Snimac nerozpozna
tablety soli.

Pouzite inu Speciadlnu sol.

Nesvieti ukazovatel

doplnenia soli[4]

alebo lestidla [ 5 ].

Ukazovatel doplnenia
je vypnuty.

Aktivovanie/deaktivovanie (pozrite
kapitolu Zariadenie na zmakcovanie
vody/ Specialna sol).

K dispozicii je eSte
dostatok Specialnej
soli/lestidla.

Skontrolujte stav
naplnenia zasobnika.

Po ukonceni
programu zostane
stat’ voda

v spotrebici.

Filtracny systém alebo

oblast pod filtrami
je upchata.

Vycistite filtre a oblast’
pod filtrami (pozrite
Cerpadlo odpadovej vody).

Program este nie
je ukonceny.

Pockajte na koniec programu
alebo urobte Reset (pozrite
Predcasné ukoncenie programu).

32



Co robit' v pripade poruchy? sk

Porucha

Pri¢ina

Odstranenie

Riad nie je suchy.

Ziadne alebo prili§ malo
lestidla v zasobniku.

Doplnte lestidlo.

Nebol zvoleny
program so susenim.

Zvol'te program so susenim
(pozrite Prehlad programov,
Priebeh programov).

Nahromadenie vody
v priehlbinach riadu
a priboroch.

Pri ulozeni dbajte na Sikmu
polohu, prislusné kusy riadu
ukladajte pokial’ mozno Sikmo.

sy [

Pouzity kombinovany
umyvaci prostriedok
ma zly susiaci vykon.

Pouzite iné kombinované umyvacie
prostriedky s lepSim suSiacim
vykonom. Dodato¢né pouZitie
leStidla zvySuje susiaci vykon.

Nie je aktivované
intenzivne susenie na
zvy$enie Ucinku susenia.

Aktivujte intenzivne suSenie
(pozrite Obsluha spotrebica).

Riad bol vypratany
prilis skoro alebo
proces susenia este
nebol ukonceny.

Vyckajte na koniec programu,
prip. vyberte riad az 30 minut
po ukoncéeni programu.

Pouzité lestidlo
ma zly susiaci vykon.

Pouzivajte radSej znackové
lestidlo. Ostatné produkty maju
znacne horsiu ucinnost’.

Plastovy riad
nie je suchy.

Specialne
vlastnosti plastu.

Plasty na seba viazu menej
tepla ako ostatny riad, preto
sa horsie susia.

Pribory nie su suché.

Pribory nie su v zasuvke
na pribory spravne
roztriedené.

Pokial mozno oddelte pribory
od seba, zabranite miestam
dotyku.

Pribory nie su v zasuvke na

Pribory spravne roztriedte

pribory spravne roztriedené. a pokial mozno oddelte od seba.

Vnutorné strany
spotrebica su
po umyvacom
cykle mokré.

Ziadna chyba spotrebica.

Na zaklade principu su$enia
~kondenzacné susSenie" su kvapky
vody v zasobniku fyzikalne
podmienené a Ziadané. Vlhkost’
vo vzduchu kondenzuje

na vnutornych stenach umyvacky
riadu, steka dole a odc¢erpava sa.

33



sk Co robit v pripade poruchy?

Porucha Pri¢ina Odstranenie
Zvysky jedal Riad je prili$ tesne Ulozte riad tak, aby bol
na riade. k dispozicii dostato¢ne volny

usporiadany, preplneny
kd$ na riad.

priestor a prud vody mohol
dosiahnut'povrch riadu. Zabrante
miestam dotyku.

Ostrekovacie rameno sa
nembze otacat.

UloZte riad tak, aby nebranil
otacaniu ostrekovacieho ramena.

Dyzy ostrekovacich
ramien su upchaté.

Vycistite dyzy ostrekovacieho
ramena (pozrite Cistenie a Gdrzba).

Filtre sl znedistené.

Vy¢istite filtre (vid Cistenie a udrzba).

Nespravne nasadené
alebo zaskocené filtre

[29].

Nasad'te spravne filtre a zaistite
ich zaskocenim.

Prili§ slaby umyvaci
program.

Silne predumyty riad,
senzorika sa preto
rozhodla pre slaby beh
programu. Pevne prilnavé
necistoty nie je mozné
CiastoCne odstranit.

Zvolte silnejsi umyvaci program.

Riad nepredumyvajte. Odstrarte
iba velké zvysky jedal.
Odporucanie programu Eco

50° alebo intenzivny umyvaci
program.

Vysoké, lzke nadoby
nebudu v rohovej oblasti
dostatocne vyplachnuté.
Horny k6s [22]nie je
vpravo a vlavo nastaveny
na rovnaku vysku.

Vysoké, tzke nadoby neukladajte
prilis Sikmo a do rohovej oblasti.

Nastavte horny kd$ postrannymi
pakami na rovnaku vysku.

Zvys$ky umyvacieho
prostriedku.

Veko zasobnika

na umyvaci prostriedok
je zablokované kusmi
riadu. Veko sa preto plne
neotvori.

Veko zasobnika na umyvaci
prostriedok nesmie byt’
obmedzované kusmi riadu.

Do zachytnej misky na tablety
neumiestnujte ziadne kusy riadu
alebo osviezovac vzduchu.

Veko zasobnika
na umyvaci prostriedok
je blokované tabletou.

Tableta sa musi vlozit
na plocho a nie na stojato.

V rychlom alebo kratkom
programe boli pouzité
tablety. Vo zvolenom
kratkom programe sa
nedosiahne ¢as
rozpustnosti umyvacieho
prostriedku.

Cas rozpustnosti tabliet je
pre rychly alebo kratky
program prilis dlhy.
Pouzite praskovy umyvaci
prostriedok alebo silnejsi
program.

Umyvaci ucinok

a spravanie pri rozpustani
sa znizuje pri dlh§om cCase
ulozenia alebo ak je
umyvaci prostriedok silne
zhrudkovateny.

Vymente umyvaci prostriedok.
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Porucha Pric¢ina Odstranenie

Vodné Skvrny Tvoreniu kvapiek Pouzite silnejsi program (viac

na plastovych na plfastﬁylomhpovrchu vymen vody). Pri ulozeni dbajte
sa z fyzikalneho o .. .

kusoch. hI’adiZka nie je mozné na,5|kmu po!?hu. Pou2|te'lest|dlo.
vyhnat. Po uschnuti st Pripadne zvyste nastavenie
zjavné vodné Skvrny. zmakcovania vody.

Stieratelné alebo Usadzuju sa latky Zmernte znacku umyvacieho

vodou rozpustne nachadzajuce sa prostriedku. Spotrebi¢

povlaky v zasobniku v umyvacom prostriedku.

alebo na dverach. Tieto povlaky sa vacsinou Mechanicky vycistite.

nedaju chemicky (Cisti¢

na domace spotrebice,...)

odstranit.

Pri ,bielom povlaku" na Zvyste nastavenie

dne zasobnika je zmakc¢ova-zméak&ovacieho zariadenia,
cie zariadenie nastavené  prip. vymerite umyvaci

na medznu hodnotu. prostriedok

Veko zasobnika na sol Veko zasobnika na sol pevne
nie je utiahnuté. utiahnite.

Iba pri poharoch: Pozrite Poskodenie poharov

zacCinajucu koroziu sklaje 3 riadu.
mozné len zdanlivo zotriet

Biele, tazko Usadzuju sa latky Zmente znacku umyvacieho
ods;crinitel’ne’ g nachadzajuce sa prostriedku. Spotrebi¢
povlaky na riade, v umyvacom prostriedku. : Ciot
zasobniku alebo Tieto povlaky sa vac¢sinou mechanicky vyCistite.
dverach. nedaju chemicky (Cisti¢ na

dom. spotrebice) odstranit.

Nespravne nastaveny Nastavte zmakcovacie

rozsah tvrdosti vody alebo zariadenie podla navodu
je tvrdost vody vacsia nez na pouzitie alebo doplnite sol.
50°dH (8,9 mmol/l).

Umyvaci prostriedok Nastavte zmakcovacie zariadenie
3 v 1 alebo Bio/Eko podla navodu na pouzitie alebo
umyvacie prostriedky nie  pouzite oddelené prostriedky
su dostatoCne ucinné. (znackové umyvacie prostriedky,
sol, lestidlo).

Mala davka umyvacieho  zvyste davkovanie umyvacieho
prostriedku. prostriedku alebo ho vymerite.
Zvoleny slaby umyvaci Zvolte silnejsi umyvaci program.
program.

Zvysky Caju alebo Prili§ nizka umyvacia Zvolte program s vyssou

ruzu na riade. teplota. umyvacou teplotou.
Prilis$ malo alebo nevhodny Pouzite vhodny umyvaci prostriedok
umyvaci prostriedok. so spravnym davkovanim.
Silne predumyty riad, Riad nepredumyvajte.

senzorika sa preto fxl st ,
rozhodla pre slaby beh Odstrante iba velké zvySky

programu. Pevne prilnavé ~ Jedal. Odporucanie
nedistoty nie je mozné programu Eco 50°
Ciasto¢ne odstranit’.

35



sk Co robit v pripade poruchy?

Porucha

Pri¢ina

Odstranenie

Farebné (modré,
ZIté, hnedé), tazko
odstranitelné az
neodstranitelné
povlaky v spotrebici
alebo na riade

z nehrdzavejlcej
ocele.

Tvorba povlaku z latok
nachadzajucich sa

v zelenine (napr. z kapusty,
zeleru, zemiakov), rezancov
alebo z vody z vodovodu
(napr. mangan).

Ciasto&ne odstranitelné &isticom
pre umyvacky riadu alebo
mechanickym cCistenim. Povlaky
sU zdravotne neskodné.

Tvorba povlaku vplyvom
metalickych zloZiek

na striebornom alebo
hlinikovom riade.

Ciasto¢ne odstranitelné
Cisticom pre umyvacky riadu
alebo mechanickym cCistenim.

Farebné (Zlté,
oranzové, hnedé)
lahko odstranitelné
usadeniny

vo vnutornom
priestore (prednostne
v oblasti dna).

Tvorba povlaku z [atok
nachadzajucich sa

vo zvySkoch jedal a
vode z vodovodu
(vapnik), ,,mydlovy"
povlak.

Skontrolujte funkciu zmékcovacieho
zariadenia (doplnte $pecialnu sol),
prip. pri pouziti kombinovanych
umyvacich prostriedkov (tabliet)
aktivujte zmékcovanie (pozrite
kapitolu Zariadenie na zmakc&ovanie
vody/ Specialna sol)

Sfarbenie Plastové ¢asti vo vnutri Sfarbenie je normalne
plastovych casti spotrebic¢a sa méa a neovplyvnuje

vo vnutri pocas zivotnosti funkcénost spotrebica.
spotrebica. umyvacky riadu sfarbit’.

Zafarbenie Prili§ nizka umyvacia Zvol'te program s vyssou
na plastovych teplota. umyvacou teplotou.
kusoch. Silne predumyty riad, Riad nepredumyvajte.

senzorika sa preto
rozhodla pre slaby beh
programu. Pevne prilnavé
necistoty nie je mozné
Ciasto¢ne odstranit.

Odstrante iba velké zvysky
jedal. Odporucanie
programu Eco 50°.

Odstranitelné Smuhy
na poharoch,
poharoch s kovovym
vzhladom

a priboroch.

Prilis mnoho lestidla.

Nastavte mnozstvo lestidla
na nizsi stupen.

Nie je naplnené lestidlo
alebo je nastavené prilis
malé mnozstvo.

Pouzite lestidlo
a skontrolujte davkovanie
(odporucany stupen 4 - 5).

Zvys$ky umyvacieho
prostriedku v Casti
programu ,LeStenie". Veko
zasobnika na umyvaci
prostriedok je zablokované
riadom (veko sa Uplne
neotvorf).

Veko zasobnika na umyvaci
prostriedok nesmie byt
obmedzované riadom.

Do zachytnej misky na tablety
neumiestnujte ziadne kusy
riadu alebo osviezovac.

Silne predumyty riad,
senzorika sa preto
rozhodla pre slaby beh
programu. Pevne prilnavé
necistoty nie je mozné
Ciastocne odstranit.

Riad nepredumyvajte.
Odstrante iba velké zvysky
jedal. Odporucanie
programu Eco 50°.
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Porucha

Pri€ina

Odstranenie

Zacinajuce alebo
uz existujuce
ireverzibilné
(trvalé) zakalenie
skla.

Pohare nie st odolné
proti umyvaniu

v umyvacke riadu, su
vhodné iba

pre ru¢né umyvanie.

Pouzivajte pohare odolné

proti umyvaniu v umyvacke riadu.
Zabrante dlhej faze parného susenia
(¢as po ukoncéeni umyvacieho
cyklu). Pouzite umyvaci cyklus

s nizSou teplotou. Nastavte
zmakcovacie zariadenie podla
tvrdosti vody (prip. o jeden stupen
nizsiu). Pouzite umyvaci prostriedok
s komponentmi na ochranu skla.

Stopy hrdze
na priboroch.

Pribory nie su dostatocne
odolné proti hrdzaveniu.
Ostrie nozov je na kordziu

nachylnejsie.

Pouzivajte nehrdzavejuce pribory.

Pribory takisto zhrdzaveju, Neumyvajte Ziadne hrdzavejlce

ak sa umyvaju spolo¢ne
s hrdzavejucimi dielmi

(rukovate hrncov,

poskodené koSe na riad,

atd’).

diely.

Vo vode je prili$ vysoky
obsah soli, pretoze uzaver
zasobnika nie je pevne
zaskrutkovany alebo preto,
ze sa sol pri dopliiovani

rozsypala.

Uzaver zasobnika na sol pevne
zavrite, odstrante rozsypanu sol.

Spotrebic sa
neuvedie
do prevadzky.

Nie je v poriadku domova

poistka.

Skontrolujte poistku.

Nie je zastréeny sietovy

kabel.

Zaistite, aby bol sietovy kabel
Uplne zastréeny na zadnej strane
spotrebica a do sietovej zasuvky.
Skontrolujte sietové zasuvky.

Nie su spravne zatvorené
dvierka umyvacky riadu.

Zavrite dvierka.

Program sa spusti
samostatne.

Necakali ste na ukoncenie

programu.

Urobte Reset (pozrite Pred¢asné
ukoncenie programu).

Dvierka spotrebica sa

pri dotyku neotvoria.

Je aktivovana detska
poistka.

Deaktivujte detsku poistku.

Dvierka sa
nezatvaraju.

Zamok dveri je aktivovany.

Zatvorte dvere s vacsim
vynalozenim sily.

Dvierka sa nedaju
zatvorit' v dosledku

nevhodnej instalacie.

Skontrolujte vstavané spotrebice:
dvierka alebo nadstavbové diely do
seba nesmu pri zatvarani narazat.

Veko zasobnika
umyvacieho
prostriedku sa neda
uzavriet’.

Zasobnik na umyvaci
prostriedok alebo
vedenie veka je

zablokované zlepenymi

zvy$kami umyvacieho
prostriedku.

Odstrante zvysky umyvacieho
prostriedku.
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Porucha

Pric¢ina

Odstranenie

Zvys$ky umyvacieho
prostriedku

v zasobniku na
umyvaci prostriedok
alebo v zachytnej
miske na tablety.

Spotrebic sa

v programe zastavi
alebo sa program
prerusi.

Ostrekovacie ramena su
zablokované kusmi riadu,
umyvaci prostriedok sa
preto nevyplachne.

Zaistite, aby sa
ostrekovacie ramena volne
otacali.

Zasobnik na umyvaci
prostriedok bol pri plneni
vihky.

Plfte umyvaci prostriedok iba
do suchého zasobnika.

Dvierka nie su Uplne
zatvorene.

Zavrite dvierka.

Do zachytnej misky

na tablety
neumiestnujte ziadny
riad alebo osvieZzovac.
Horny ko § tlaci proti
vnutornej strane dvierok
a brani spolahlivému
zatvoreniu dvierok.

Skontrolujte, Ci nie je zadna stena
pretlacenad, napr. zasuvkou alebo
nedemontovanym drziakom
hadice.

Je preruseny privod
elektrického prudu alebo
vody.

Obnovte privod elektrického
prudu alebo vody.

Hluk plniaceho
ventilu.

Hluk je zavisly od instalacie

spotrebica, nie je to chyba
spotrebica. Hluk nema
vplyv na funkciu
spotrebica.

Nie je mozné odstranenie.

Tlkotajuci alebo
klepavy zvuk.

Ostrekovacie rameno
naraza do riadu, riad
nie je spravne ulozeny.

Ulozte riad tak, aby
ostrekovacie ramena nenarazali
do riadu.

Pri malej naplni naraza
prud vody priamo
na vanu umyvacky.

Spotrebic viac naplnte alebo
riad v umyvacke rovnomerne
rozdelte.

Lahké kusy riadu sa
pri umyvani pohybuju.

Lahky riad stabilne ulozte.

Tvori sa prili$ mnoho
peny.

V zasobniku lestidla je
prostriedok na ru¢né
umyvanie.

Zasobnik na lestidlo okamzite
naplnte lestidlom.

Rozliate lestidlo.

Odstrante lestidlo handrou.
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Zakaznicky servis

Ak sa vam nepodari poruchu
odstranit’, mozete sa obratit’

na zakaznicky servis. Najdeme vzdy
vhodné rieSenie a zabranime tak
zbyto¢nym navstevam technikov.
Kontaktné udaje na zakaznicky servis
najdete na zadnej strane tohto
navodu na pouZzitie. Pri zavolani
uvedte, prosim, cislo spotrebica

(¢. E=1)avyrobné cislo spotrebica
(¢. FD = 2), ktoré najdete na typovom
titku na dvierkach spotrebica.

oW

E-Nr.
1—E |
FD | | | |
2
ENe[ , IFfD[, | [ ]
/ /
1 /9

Spolahnite sa na kompetenciu
vyrobcu.

Obrat'te sa na nas, tym si zaistite, ze
opravu vykonaju vysSkoleni servisni
technici, ktori s vybaveni
origindlnymi nahradnymi dielmi

pre vase domace spotrebice.

* podla modelu

Zakaznicky servis sk

Instalacia a pripojenie

Umyvacka riadu musi byt riadne

a odborne pripojena na prevadzku.
Udaje o pritoku a odtoku vody, ako
aj elektrické pripojné hodnoty musia
zodpovedat’ pozadovanym kritériam,
ktoré su uvedené v nasledujucich
odsekoch, prip. v montaznom
navode. Dodrzujte poradie
pracovnych krokov pri montazi.

Pri instalacii dodrzujte

nasledujuci postup:

kontrola pri dodani

inStalacia

pripojka odpadovej vody
pripojka pitnej vody

elektrické pripojenie

orONME

Rozsah dodavky

V pripade reklamacie sa obrat'te
na predajcu, u ktorého ste spotrebic
kupili alebo na nas zakaznicky servis.

Umyvacka riadu

Navod na pouZzitie
Montazny navod
Montazny material
TImiaci plechovy kryt *
Gumova zasterka *
Siet'ovy kabel

* podla modelu

Bezpecénostné pokyny

Prosim, dodrzujte bezpecnostné
pokyny pod bodom ,Pri inStalacii®.
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Dodanie

Va$a umyvacka riadu bola

vo vyrobe dokladne preskusana
z hladiska jej funkénosti.

Po preskusani v umyvacom
priestore m6zu zostat mensie
vodné skvrny, ktoré zmiznu

po prvom cykle umyvania.

Technické udaje

Hmotnost’:

Max. 45 kg

Napitie:

220 - 240V, 50 Hz alebo 60 Hz
Pripojna hodnota:

2,0-2,4 kW

Istenie:

10/16 A (UK 13 A)

Prikon:

Vypnuty stav (Po)* 0,10 W
Zapnuty stav (PI) * 0,10 W
*Podla nariadenia (EU) ¢&.
1016/2010 moézu pridavné
funkcie a nastavenia zvySovat’
prikon.

Tlak vody:

minimalne 0,05 MPa (0,5 bar)
maximalne 1 MPa (10 bar)

Pri vy§Som tlaku vody musite
namontovat’ redukény tlakovy ventil.
Pritokové mnozstvo:

minimalne 10 litrov/minatu
Teplota vody:

studena voda; pri teplej vode max.
teplota 60 °C

Kapacita:

9-10 suUprav
(podla modelu).
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InStalacia

Z montazneho navodu zistite
potrebné rozmery na vstavanie.
Spotrebi¢ nastavte s pomocou
vySkovo nastavitelnych noziciek

do vodorovnej polohy. Dbajte pritom
na bezpecnu stabilitu umyvacky.

Vstavané a integrované spotrebice,
ktoré sa dodatoc¢ne instalovali ako
volne stojaci spotrebic, sa musia
zaistit’ proti prevrhnutiu, napr.
priskrutkovanim na stenu alebo
vstavanim pod suvislu

pracovnu dosku, ktora je
zoskrutkovana so susednymi
skrinkami.

Spotrebi¢ mdézete vstavat’

bez problémov medzi drevené
alebo umelohmotné steny
kuchynského jadra.

Pripojka odpadovej vody

1. 7 montadzneho navodu si zistite

potrebné pracovné kroky, prip.
namontujte sifon s odtokovym
hrdlom.

Hadicu odpadovej vody pripojte

na odtokové hrdlo sifénu.

Davajte pozor, aby odtokova hadica
nebola prelomena, stlacena alebo
zamotana do seba a aby Ziadne
uzatvaracie viecko v odtoku
neobmedzovalo odtekanie
odpadovej vody.



Pripojka pitnej vody

1. Podla montazneho navodu
pripojte pripojku pitnej vody
pomocou prilozenych dielov
na privod vody.

Davajte pozor na to, aby pripojka
pitnej vody nebola prelomena,
pritlacend alebo zamotana

do seba.

2. Privymene spotrebica sa musi
vzdy pouzit' nova privodna
hadica vody.

Tlak vody:

minimalne 0,05 MPa (0,5 bar)
maximalne 1 MPa (10 bar)

Pri vy§Som tlaku vody musite
namontovat’ redukény tlakovy ventil.

Pritokové mnozstvo:
minimalne 10 litrov/minutu
Teplota vody:

studena voda; pri teplej vode max.
teplota 60 °C

Pripojka teplej vody *

* podla modelu

Umyvacku riadu moézete pripojit’
na studenu alebo teplu vodu
maximalnej teploty 60 °C.
Pripojenie na teplu vodu sa
odporuca vtedy, ak je tato pripojka
k dispozicii z energeticky vyhodnej
pripravy teplej vody a vhodnej
instalacie, napr. zo solarneho
zariadenia s obehovym vedenim.
USetri sa pri tom energia a ¢as.

S nastavenim teplej vody

A:0 | mobZete vas spotrebic
optimalne prisposobit

na prevadzku s teplou vodou.

InStalacia a pripojenie sk

Odporucanie: teplota vody
(teplota privodnej vody) je
najmenej 40 °C a najviac 60 °C.
Neodporuca sa pripojenie

na teplu vodu, ak sa voda ohrieva
v elektrickom bojleri.

Nastaveni teplé vody:

1.
2.
3.

Otvorte dvierka.

Zapnite vypina¢ ZAP./VYP. (1.
Drzte stlacené tlacidlo programu
s tla¢idlom START, tak
0, kym sa nezobrazi ¢iselna
indikacia H:...
Uvolnite obe tlacidla.
Blika indikacia tlacidla

ana “iseln%m ukazovateli [ 9]

sa zobrazi hodnota nastavena
z vyroby H:04.

Stlacte tlacidlo programu
tolkokrat, az sa na ciselnom

ukazovateli [9] zobrazi hodnota
nastavena z vyroby A:00.

Na zmenu nastavenia:

1.

2.

3.

Stlacenim tlagidla
mozete nastavenie teplej

vody vypnut H:00 alebo

zapnut F:0 1.
Stlacte tlagidlo START [8].
Nastavena hodnota sa ulozi.

Zavrite dvierka.

Elektrické pripojenie

Pripojte spotrebic iba na striedavé
napatie v rozsahu 220 V az 240 V

a 50 Hz alebo 60 Hz do predpisovo
nainstalovanej sietovej zasuvky

s ochrannym vodi¢om. Potrebné
istenie pozrite na typovom

Stitku [341.
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m  Sietova zasuvka musi byt’
v blizkosti spotrebica a takisto
musi byt po vstavani volne
pristupna. Ak nie je sietova
zasuvka volne pristupnd, musi byt’
na splnenie prislusnych
bezpecnostnych predpisov
na strane instalacie k dispozicii
vSepodlovy odpojovac
so vzdialenostou kontaktov
minimalne 3 mm.

m Zmeny na pripojke smu vykonavat’
iba odbornici.

m PredlZenie sietového napdjacieho
kabla sa smie kupit iba
v zdkaznickom servise.

m Pri pouziti prudového chranic¢a sa
smie pouzivat iba typ
so znackou [,
Iba tento typ zarucuje splnenie
sucasne platnych predpisov

m Spotrebic¢ je vybaveny
bezpecnostnym systémom
proti Uniku vody. Dbajte na to,
Ze tento systém funguje iba
pri napajani elektrickym pradom.

Demontaz

Dodrzujte aj v tomto pripade poradie

pracovnych krokov:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej
siete.

2. 7Zavrite privod vody.
3. Odpojte pripojku odpadovej
a pitnej vody.
4. Povolte upevnovacie skrutky
k ndbytkovym dielom.
5. Demontujte, ak je
k dispozicii, soklovu dosku.
6. Umyvacku riadu vytiahnite, pritom
opatrne vytahujte hadicu.
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Preprava

Vypustite umyvacku riadu a zaistite
volné diely.

Umyvacka riadu sa musi vyprazdnit’
pomocou nasledujicich krokov:

1. Otvorte privod vody.

2. Otvorte dvierka.

3. Zapnite vypina¢ ZAP./VYP. [11.

4. Zvolte program s najvy$sSou teplotou.
Na ¢iselnom ukazovateli (9]
zobrazi predpokladany ¢as trvania
programu.

Stladte tla¢idlo START (8.
Zavrite dvierka.

Program sa spusti.

7. Po cca 4 minutach otvorte dvierka.

8. Stlacte tlagidlo START na tak

dlho, az sa zobrazi ¢iselna indikacia

[ ]
R

9. Zavrite dvierka.
10. Asi po 1 min sa na ciselnom

ukazovateli zobrazi 5:00.

11. vypnite vypina¢ ZAP./VYP. (1.
12. Zatvorte privod vody.

Odskrutkujte privodnu hadicu

a nechajte vodu vytiect.
Prepravujte spotrebic¢ iba vo zvislej
polohe. (Tym sa do riadenia spotrebica
nedostane ziadna zostatkova voda
a nesposobi sa chybny beh programu.)

oo

Zabezpecenie proti zamrznutiu

Ak stoji spotrebi¢ v miestnosti
ohrozenej mrazom (napr.
rekreacna chata), musi sa
spotrebi¢ Uplne vypustit’
(pozrite Preprava).

Zmeny vyhradené.



Detska poistka (zablokovanie dvierok) *

e
[~
A\Varovanie
40 Aktivovanie detskej poistky. Ak od spotrebica odchadzate, zavrite
41 Otvorenie dvierok vzdy uplne jeho dvierka.
s aktivovanou detskou poistkou.  Len tak chranite vase deti pred moznym
42 Deaktivovanie detskej poistky. nebezpecenstvom.

Ostrekovacia hlavica na plechy na pecenie *
( ) (

|
—

\
\‘ Pp______T_ = J

T

Pomocou tejto ostrekovacej hlavice mézete umyvat’ velké plechy alebo rosty a takisto
taniere s priemerom vacsim nez 30 cm (taniere pre labuznikov, taniere na cestoviny,
servirovacie taniere). Na tento Ucel vyberte horny ké$ a nasadte ostrekovaciu hlavicu
tak, ako je vyobrazené na nakrese.

Aby prud vody mohol dosiahnut’ na vSetky cCasti, usporiadajte, prosim, plechy

podla vyobrazenia (max. 2 plechy na pecenie a 2 rosty).

Prevadzkujte umyvacku riadu vzdy s hornym koSom alebo ostrekovacou hlavicou

na plechy na pecenie.

* pri niektorych modeloch



Za'ruka AQUA'STOP odpada pri spotrebi¢och bez Aqua-Stop

Navy$e k ndrokom na zaruku voci predavajucemu vyplyvajucim z kipnej
zmluvy a navysSe k nasej zaruke na spotrebic poskytneme nahradu
za nasledujucich podmienok:

1. Ak déjde vplyvom chyby nasho systému Aqua-Stop ku Skode
spbsobenej vodou, nahradime $kody stikromnym pouzivatelom.
Na zabezpecenie proti Uniku vody musi byt spotrebic pripojeny
na elektricku siet’.

2. Tato zaruka plati pocas celej Zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom naroku na zaruku je odborné nainstalovanie a pripojenie
spotrebi¢a s Aqua-Stop podla nasho navodu. Zahrna to aj odborne
namontované predizenie Aqua-Stop (originalne prislusenstvo). Nasa zaruka sa
nevztahuje na chybné privodné potrubia alebo armatury az k pripojke Aqua-
Stop na privode vody.

4. Na spotrebi¢e s Aqua-Stop nie je zadsadne nutné pocas prevadzky dozerat,
prip. ich uzatvorenim privodu vody zaistit. Iba v pripade dlhsej

nepritomnosti vo vasom byte, napr. pri niekolkotyzdrovej dovolenke,
uzavrite privod vody.

& Zakaznicka linka
SK +421(2)44452041

Robert Bosch Hausgerdate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

Germany
www.bosch-home.com/sk
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Marked nastavil Simona Pavlova

Simona Pavlova
Lístok s poznámkou
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Marked nastavil Simona Pavlova

Simona Pavlova
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avod Umyvacka riadu

-

€ny navo

Stru

9001 098 102 (9605) 440 MV

i 75 Tvrdost' Rozsah
TS e | o | s
vody...
0-6 makka 0-1,1
7-8 makika 1,014
9-10 stredna  1,5-1,8
192 stredna 92,1
316 stredna  22-29
* Iba pred u;m_ﬁo - 7-21 tvrda 3,037
zmene tvrdosti vody |[22-30 tvrda 3854
31-50 tvrda 5589

Otvorte
skrutkovaci
uzaver.

Stlacte
oznadenie 1,
zdvihnite
uzaver 2.

Naplrite nadobu
na w_o— .

re m
{myvanim
vodot

a takto nastavit'

- Zapnite vypinag -ZAP/VYP
- Drzte stlacené tlacidlo programu A a tlacte tlagidlo START tak
dlho, az sa zobrazi na digitdlnom displeji H:0...
- Uvolnite obe tlacidla.
Blika svetelna indikécia tlacidla A a na digitalnom displeji
sa zobrazi hodnota nastavena z vyroby H:04.
- Stlaéte programové tlagidlo C.
S kazdym stlacenim tlacidla sa nastavovana hodnota zvy3i o jeden
stupei; ak sa dosiahne hodnota H:07, sko¢i ukazovatel spat
na H:00 (vyp.).
- Stlacte tlacidlo START. Nastavena hodnota sa uloZi v pristre

Napliite — Zavrite
3Speciélnu sol y skrutkovaci
(nikdy nepliite % v uzaver. lhned
umyvaci Y mézete zacat
prostriedok!). s umyvanim.

Naplrite lestidlo.

Zavrite uzaver.
KLIK!

Otvorte Pozor! caﬁmm ol Zasurite
uzaver Kombinovany 25 ml prostriedok pliite a stlaéte
(stagte tlacidlo). prostriedok nie je 15 mi _%omw:n: A uzAver.
vhodny pre vSetky =27 zasobnika. PLOP!
programy, ~
dbajte preto na
\\_// pokyny vyrobcu.
Prehdad programov Auto Auto Eco Auto Super Rychly
V tomto prehlade je zobrazeny max. mozny pocet programov. 65° /75° 45° /65° 50° 35°/45° 60° 45°
Prislu$né programy a ich usporiadanie si, auto auto auto 0/,
prosim, Zistite na vaSom ovladacom paneli. g < M|nw \ eco Yo m\ ) Ve
Udaje k programom st hodnoty laboratérneho merani Dizka programu v hod : min +——— 3:15 - {:20 ————> 2:20 0:29 **
a podla eurépskej normy EN 50242. .
Odchylky od skutognosti st mozné. Spotreba energie vkWh  «————— 1,10-06 —> 1,18 0.80
. Spotreba vody v littoch — 16-7 —— 12,5 11

poloviéna normovana napli

®+ Uspora gasu Poloviéna naplii
» (VarioSpeed+) .ked je menej

...uﬂ Nm.a\mm:m_. 3 riadu, Setri vodu,
spotrebe energie ;

ww dosiahne ¥ energiu a ¢as.
rovnaky vysledok

umyvania.

** podl'a modelu

Intenzivna zéna 4+ HygienaPlus Susenie s vysokom leskom

...perfektnapre ... v priebehu ..zabrafiuje tvorbe Skvin

w:_ _ww:m naplnenie. umyvania sa zvysi a zlepsi vysledok susenia.
osilni sa

ostrekovaci tlak
a trochu sa zvysi
teplota umyvania

teplota. Dosiahne sa
tak zvySeny stav
hygieny.

V tejto stvislosti
odporicame
pridanie lestidla.



Filter
...skontrolujte,
pripadne vy

Ostrekovacie rameno
...odstraite
usadeniny/necistoty

vytiahnite nahor

’ spodné ostrekovacie

Y =4 rameno...

Nasadte ...

Ocistite dyzy
ostrekovacich

vodou (prip.
kefkou)...

ramien pod te¢licou

Nasadte
spodné rameno ...

a naskrutkujte

- Vytiahnite sietovi zastréku

iltracny systém. - Odstrarite filtre a vycerpaijte vodu
Uw>._._.vw R> - Vypacte kryt cerpadla (A)
OZNACENIE - Skontrolujte obezné koleso

NA FILTRI! na cudzie telesa

- Pocutelne zaklapnite kryt cerpadla (B)
- Nasadte spat filtre

Porucha MoZné priginy Odstranenie
Svieti ukazovatel "E:18" a Privodna hadica je upchata ) Otvorte privod vody.
alebo zanesena usadeninami D 1. Odskrutkujte pripojku vody.
2. Vycistite filter v privodnej ha
3. Pri otvorenom privode vody musi byt
\ tok vody min. 10 I/min.
Pri nizkom prietoku vody nechajte vymenit
H ? pripojku vody.
° ) Polozte privodni hadicu bez prelomenia.
Svieti kod chyby “E:22” Znetisteny alebo upchaty D Vyistite filter (pozrite hore).
Upchatéa alebo zlomena ) PoloZte odtokovii hadicu bez prelomenia.
Svieti kod chyby "E:24" hadica odpadovej vody
a ukazovatel "&" Kryt gerpadla odpadovej ) Namontujte kryt éerpadia (pozrite hore).
vody nie je namontovany
Svieti kéd chyby . Zablokované Gerpadlo odpadovej vody ) Vycistite Cerpadio odpadovej vody (pozrite hore).
a ukazovatel "&"
Svieti iny kéd chyby “E:XX” Technicka porucha spotrebica » Volajte zakaznicky servis
(a oznamte kod chyby).
) Odpojte spotrebi¢ od zasuvky.
Zvy3kova voda v spotrebici Program este nebol ukonéeny ) Zatvorte spotrebi¢ a zapnite ho, prip.
prerudte program (pozrite Preru$enie programu).
Hrdza na priboroch Pribory nie st antikorové. v Umyvaijte iba pribory uréené na umyvanie
Ostria nozov st postihnuté viac. v umyvacke.
Hrdzavenie D Nikdy neumyvajte hrdzavejtci riad v umyvacke.

Porucha MoZné priciny Odstranenie
Riad nie je Cisty Riad lezi na sebe, prip. nad sebou ) Oddelte kusy riadu, aby sa
navzajom nedotykali.
Piesok alebo pieskovité Malo umyvacieho prostriedku ) Dbajte na pokyny vjrobcu (umyvacich prostriedkov).
:mmnm:_:“.:w de Zvoleny nevhodny program D Zvolte Gginnejsi program.
3 Upchaté dyzy ostrekovacich ramien ) Vycistite ostrekovacie ramena (pozrite hore).
Filtre st znecistené alebo nie s pevne D Vydistite filtre (pozrite hore).
naskrutkované
Zablokované ostrekovacie rameno ) Umiestnite riad tak, aby sa ostrekovacie
ramen4 mohli volne pohybovat.
Svrny a Smuh Prilis mnoho lestidla / prilis D Pri smuhach: znizte davkovanie.
Yy y malo lestidla » Pri vodnych alebo vapenatych Skvrnach:
Zvyste davkovanie.
Riad nie je suchy Lestidlo ) Zvyste davkovanie.
Zmeiite vyrobok.
Pouzity kombinovany umyvaci p  Pouzite lestidio.
prostriedok ma zly susiaci u¢inok.
Nastavenie spotrebica > Aktivujte intenzivne susenie (podla modelu)
Biely povlak na riade Zle nastavené zmakcovanie vody; v Nastavte spravne zariadenie na zméaké&ovanie vody.
(odstranitelné) Chyba 3peciélna sol. »
povlak, sklo je Pohare nie st vhodné » Pouzite pohéare vhodné
zakalené (nie je mozné na umyvanie v umyvacke. yvani yvad
Gastranit) Vs W na umyvanie v umyvacke.
) Pouzivajte na sklo Setrny umyvaci prostriedok.
N_am.amﬂm adl Malo umyvacieho prostriedku D Dbajte na pokyny vyrobcu (umyvacich prostriedkov).
lastoveho riadu i il i
P Zafarbenie potravinami > Zafarbenie je neskodné; zmizne pri dalsich umytiach.

(paradajkova omacka)

Podrzte pocas programu
tlagidlo START cca
3 sekundy (Reset).

Na ¢iselnom
displeji sa zobrazi
01, Po cca
minlte sa
program ukongi,
Zzobrazi sa 0:00.

Vypnite spotrebit.j

Riad vhodny na umyvanie v umyvacke

(bez zvy3kov popola, vosku,

maziva, farby, nalepovacich etikiet; velké zvysky marmelady, mlie¢nych
vyrobkov a pokrmov zhruba odstréarfite) poukladajte do umyvacky
podra navodu a zistite, ¢i sa ostrekovacie ramen& mézu volne pohybovat.

* podl'a modelu
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) BOSCH

Informacény list produktu obsahuje "Delegované nariadenie komisie (EU)
¢.1059/2010"

Znacka: Bosch

Model: SPV69T80EU

Pocet suprav riadu: 10

Trieda spotreby energie: A+++

Spotreba energie 188 kWh/rok, zodpoveda 280 Standardnym umyvacim cyklom
s pouzitim studenej vody a pri rezimoch s nizkou spotrebou energie. Skutoéna spotreba energie
zavisi od pouzitia spotrebica.

Spotreba energie pri Standardnom umyvacom cykle: 0,66 kWh

Spotreba elektrickej energie vo vypnutom stave a rezime ponechania v zapnutom stave:
0,10 W /0,10 W

Spotreba vody 2660 I/rok, zodpoveda 280 Standardnym umyvacim cyklom. Skuto¢na spotreba
energie zavisi od pouzitia spotrebica.

Standardny program (eco 50) je $tandardny umyvaci cyklus, na ktory sa vztahuje udaj uvedeny na
energetickom §titku a v informacénom liste, je to program vhodny pre umyvanie bezne znecisteného
riadu a ktory je najuspornej$i z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody.

Cas trvania $tandardného umyvacieho cyklu: 195 min

Doba ponechania v zapnutom stave: 0 min

Hlu¢nost: 44 db(A) re 1pW

Zabudovatelny

Nov 26,Nov 26, 2015 2015

gRobert Bosch Hausgerate GmbH. Postfach 83 01 01, 81701 Minchen,Robert Bosch
Hausgerate GmbH. Postfach 83 01 01, 81701 Miinchen, Germany Germany
www.bosch-home.com



Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA





	8Bestimmungsgemäßer Gebrauch 4
	8Bestimmungsgemäßer Gebrauch
	Bestimmungsgemäßer Gebrauch
	( Sicherheitshinweise
	Sicherheitshinweise

	Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung oder Wissen benutzt werden, wenn sie von einer Person, die für ihre Sicherheit verantwortlich ist, b...
	Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dürfen nicht durch Kinder durchgeführt werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre und älter und werden beaufsichtigt.
	Kinder jünger als 8 Jahre vom Gerät und der Anschlussleitung fernhalten.
	Bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen
	Lesen Sie Gebrauchs- und Montageanleitung aufmerksam durch! Sie enthalten wichtige Informationen über Aufstellen, Gebrauch und Wartung des Gerätes.
	Bewahren Sie alle Unterlagen für späteren Gebrauch oder für Nachbesitzer auf.
	Die Gebrauchsanleitung können Sie kostenlos von unserer Internetseite herunterladen. Die entsprechende Internetadresse entnehmen Sie der Rückseite dieser Gebrauchsanleitung.

	Bei der Anlieferung
	1. Überprüfen Sie Verpackung und Geschirrspüler sofort auf Transportschäden. Nehmen Sie ein beschädigtes Gerät nicht in Betrieb, sondern halten Sie Rücksprache mit Ihrem Lieferanten.
	2. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial bitte ordnungsgemäß.
	3. Verpackung und ihre Teile nicht spielenden Kindern überlassen. Es besteht Erstickungsgefahr durch Faltkartons und Folien.

	Bei der Installation
	Im täglichen Betrieb
	Beachten Sie die Sicherheits- bzw. Gebrauchshinweise auf den Verpackungen von Reiniger- und Klarspülerprodukten.

	Kindersicherung (Türverriegelung)Türverriegelung *
	Die Beschreibung der Kindersicherung befindet sich hinten im Umschlag.
	* je nach Modell

	Bei auftretenden Schäden
	Bei der Entsorgung
	1. Machen Sie ausgediente Geräte sofort unbrauchbar, um spätere Unfälle damit auszuschließen.
	2. Führen Sie das Gerät einer ordnungsgemäßen Entsorgung zu.
	m Warnung
	Verletzungsgefahr!

	■ Der Geschirrspüler sollte nur kurzzeitig zum Be- und Entladen geöffnet werden, um Verletzungen wie z. B. durch Stolpern zu verhindern.
	■ Messer und andere Utensilien mit scharfen Spitzen müssen in der Besteckschublade in waagrechter Lage eingeordnet werden.
	■ Setzen oder Stellen Sie sich nicht auf die geöffnete Tür.
	■ Achten Sie bei Standgeräten darauf, dass die Körbe nicht überladen sind.
	■ Wenn das Gerät nicht in einer Nische steht und damit eine Seitenwand zugänglich ist, muss der Türscharnierbereich aus Sicherheitsgründen seitlich verkleidet werden (Verletzungsgefahr). Die Abdeckungen erhalten Sie als Sonderzubehör beim Kund...
	m Warnung
	Gefahr durch Explosion!
	m Warnung
	Verbrühungsgefahr!
	m Warnung
	Gefahren für Kinder!

	■ Nutzen Sie, falls vorhanden, die Kindersicherung. Eine genaue Beschreibung finden Sie hinten im Umschlag.
	■ Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerät zu spielen oder es zu bedienen.
	■ Halten Sie Kinder von Reiniger und Klarspüler fern. Diese können Verätzungen in Mund, Rachen und Augen verursachen oder zum Ersticken führen.
	■ Halten Sie Kinder vom geöffneten Geschirrspüler fern. Es können Kleinteile im Geschirrspüler sein, die durch Kinder verschluckt werden könnten, und das Wasser im Innenraum ist kein Trinkwasser, es könnten sich noch Reste von Reiniger darin ...
	■ Achten Sie darauf, dass Kinder nicht in die Tab- Auffangschale 1B greifen. Kleine Finger könnten sich in den Schlitzen einklemmen.
	■ Achten Sie bei einem hocheingebauten Gerät beim Öffnen und Schließen der Tür darauf, dass Kinder sich nicht zwischen Gerätetür und darunter liegender Schranktür einklemmen oder quetschen.
	■ Kinder könnten sich im Gerät einsperren (Erstickungsgefahr) oder in eine andere Gefahrensituation geraten.

	7 Umweltschutz
	Umweltschutz
	Sowohl die Verpackung neuer Geräte als auch Altgeräte enthalten wertvolle Rohstoffe und wieder verwertbare Materialien.
	Bitte entsorgen Sie die einzelnen Teile nach Sorten getrennt.
	Über aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich bitte bei Ihrem Fachhändler oder bei Ihrer Gemeinde- bzw. Stadtverwaltung.
	Verpackung
	Alle Kunststoffteile des Geräts sind mit international genormten Kurzzeichen gekennzeichnet (z. B. „PS“ Polystyrol). Damit ist bei der Geräteentsorgung ein Trennen nach sortenreinen Kunststoffabfällen möglich.
	Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise unter „Bei der Anlieferung“.

	Altgeräte
	Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise unter „Bei der Entsorgung“.
	Dieses Gerät ist entsprechend der europäischen Richtlinie 2012/19/EU über Elektro- und Elektronikaltgeräte (waste electrical and electronic equipment – WEEE) gekennzeichnet. Die Richtlinie gibt den Rahmen für eine EU-weit gültige Rücknahme u...


	* Gerät kennen lernen
	Gerät kennen lernen
	Die Abbildungen der Bedienblende und des Geräteinnenraumes befinden sich vorne im Umschlag.
	Auf die einzelnen Positionen wird im Text verwiesen.
	Bedienblende
	EIN-/AUS-Schalter
	Programmtasten **
	Anzeige „Wasserzulauf prüfen“
	Salznachfüllanzeige
	Klarspülernachfüllanzeige
	Zeitvorwahl *
	Zusatzfunktionen **
	START-Taste
	Ziffernanzeige
	Türöffner
	* je nach Modell
	** Anzahl je nach Modell

	Geräteinnenraum
	Innenbeleuchtung *
	Besteckschublade
	Oberer Geschirrkorb
	Obere Sprüharme
	Tab-Auffangschale
	Ansaugöffnung
	Ausblasöffnung (Zeolith-Behälter)
	Unterer Sprüharm
	Vorratsbehälter für Spezialsalz
	Siebe
	Unterer Geschirrkorb
	Vorratsbehälter für Klarspüler
	Reinigerkammer
	Verschlussriegel für Reinigerkammer
	Typenschild
	* je nach Modell

	Menü Übersicht
	Die Einstellungen finden Sie in den einzelnen Kapiteln.
	Wasserhärte •:‹‹ - •:‹ˆ
	Intensivtrocknung š:‹‹ - š:‹‚
	Klarspüler §:‹‹ - §:‹‡
	Warmwasser ‘:‹‹ - ‘:‹‚*
	Summton Programmende ›:‹‹ - ›:‹„
	Automatische Abschaltung ˜:‹‹ - ˜:‹ƒ
	Optische Anzeige während des Programmablaufes †:‹‹ -†:‹ƒ
	* je nach Modell


	+ Enthärtungsanlage/ Spezialsalz
	Enthärtungsanlage/ Spezialsalz
	Für gute Spülergebnisse benötigt der Geschirrspüler weiches, d.h. kalkarmes Wasser, sonst lagern sich weiße Kalkrückstände auf Geschirr und Innenbehälter ab.
	Leitungswasser oberhalb von 7° dH (1,2 mmol/l) muss enthärtet werden. Dies geschieht mit Hilfe von Spezialsalz (Regeneriersalz) in der Enthärtungsanlage des Geschirrspülers.
	Die Einstellung und damit die benötigte Salzmenge ist abhängig vom Härtegrad Ihres Leitungswassers (siehe nachfolgende Wasserhärtetabelle).
	Einstellen
	Die Salzzugabemenge ist von •:‹‹ bis •:‹ˆ einstellbar.
	Bei dem Einstellwert •:‹‹ ist kein Salz erforderlich.
	1. Härtewert Ihres Leitungswassers in Erfahrung bringen. Hier hilft das Wasserwerk.
	2. Einstellwert aus der nachfolgenden Wasserhärtetabelle entnehmen.
	3. Tür öffnen.
	4. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	5. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	6. Beide Tasten loslassen.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Programmtaste 3 drücken.
	2. START-Taste ` drücken.
	3. Tür schließen.

	Wasserhärtetabelle
	Verwendung von Spezialsalz
	Das Salznachfüllen muss immer unmittelbar vor dem Einschalten des Gerätes erfolgen. So wird erreicht, dass übergelaufene Salzlösung sofort ausgespült wird und keine Korrosion am Spülbehälter auftreten kann.
	1. Öffnen Sie den Schraubverschluss des Vorratsbehälters 1b.
	2. Füllen Sie den Behälter mit Wasser (nur bei der ersten Inbetriebnahme nötig).
	3. Füllen Sie dann Spezialsalz (kein Speisesalz oder Tabletten) ein.
	Sobald die Salznachfüllanzeige @ in der Blende leuchtet, sollte wieder Spezialsalz nachgefüllt werden.
	* je nach Modell


	Verwendung von Reinigern mit SalzkomponenteReiniger mit Salzkomponente
	Bei Verwendung von kombinierten Reinigern mit Salzkomponente kann im Allgemeinen bis zu einer Wasserhärte von 21° dH (37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/l) auf Spezialsalz verzichtet werden. Bei Wasserhärten über 21° dH ist auch hier die Verwendung ...

	Salznachfüllanzeige / Enthärtung ausschaltenEnthärtung ausschalten
	Wenn die Salznachfüllanzeige @ stört (z. B. bei Verwendung von kombinierten Reinigern mit Salzkomponente), kann sie ausgeschaltet werden.
	m Achtung



	, Klarspüler
	Klarspüler
	Sobald die Klarspülernachfüllanzeige H in der Blende leuchtet, ist noch eine Klarspülreserve von 1 - 2 Spülvorgängen vorhanden. Klarspüler sollte nachgefüllt werden.
	Der Klarspüler wird für fleckenloses Geschirr und klare Gläser benötigt. Verwenden Sie nur Klarspüler für Haushaltsgeschirrspüler.
	Kombinierte Reiniger mit Klarspülerkomponente können nur bis zu einer Wasserhärte von 21° dH (37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/l) verwendet werden. Bei Wasserhärten über 21° dH ist auch hier die Verwendung von Klarspüler erforderlich.
	1. Öffnen Sie den Vorratsbehälter 9*, indem Sie die Lasche am Deckel drücken und anheben.
	2. Klarspüler vorsichtig bis max. Zeichen der Einfüllöffnung einlaufen lassen.
	3. Deckel schließen, bis er hörbar einrastet.
	4. Übergelaufenen Klarspüler ggf. mit einem Tuch entfernen, damit es beim nächsten Spülgang nicht zu übermäßiger Schaumbildung kommt.
	Klarspülermenge einstellen
	Die Klarspülerzugabemenge ist von §:‹‹ bis §:‹‡ einstellbar. Stellen Sie die Klarspülerzugabemenge auf §:‹… um ein sehr gutes Trocknungsergebnis zu erhalten. Werkseitig ist die Stufe §:‹… bereits eingestellt.
	Ändern Sie die Klarspülermenge nur, wenn Schlieren (niedrigere Stufe einstellen) oder Wasserflecken (höhere Stufe einstellen) auf dem Geschirr zurückbleiben.
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der werkseitig eingestellte Wert §:‹… erscheint.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Programmtaste 3 drücken.
	2. START-Taste ` drücken.
	3. Tür schließen.

	Klarspülernachfüllanzeige ausschalten
	Wenn die Klarspülernachfüllanzeige H stört (z. B. bei Verwendung von kombinierten Reinigern mit Klarspülerkomponente), kann sie ausgeschaltet werden.
	Damit ist die Klarspülernachfüllanzeige H ausgeschaltet.


	- Geschirr
	Geschirr
	Nicht geeignet
	Aufglasdekore, Aluminium- und Silberteile können beim Spülen zum Verfärben und Verblassen neigen. Auch einige Glassorten (wie z. B. Kristallglasgegenstände) können nach vielen Spülgängen trüb werden.

	Glas- und Geschirrschäden
	Ursachen:
	Empfehlung:

	Einräumen
	1. Grobe Speisereste entfernen. Vorspülen unter fließendem Wasser ist nicht nötig.
	2. Geschirr so einräumen, dass
	Sehr kleine Geschirrteile sollten nicht in der Maschine gespült werden, da sie leicht aus den Körben fallen können.


	Ausräumen
	Um zu vermeiden, dass Wassertropfen vom oberen Korb auf das Geschirr im unteren Korb fallen, ist es empfehlenswert, das Gerät von unten nach oben zu entleeren.
	Heißes Geschirr ist stoßempfindlich! Lassen Sie es deshalb nach Programmende so lange im Geschirrspüler abkühlen, bis Sie es gut anfassen können.
	Hinweis


	Tassen und Gläser
	Oberer Geschirrkorb 12
	Hinweis


	Töpfe
	Unterer Geschirrkorb 9"
	Tipp
	Tipp

	Besteckschublade
	Ordnen Sie das Besteck wie abgebildet in die Besteckschublade 1* ein. Getrenntes Einordnen erleichtert nach dem Spülen das Entnehmen.
	Die Schublade kann herausgenommen werden.
	Je nach Modell kann die seitliche Ablage heruntergeklappt werden, um mehr Platz für höhere Besteckteile zu erhalten. Die vorderen Stachelreihen können umgeklappt werden, um breitere Griffe einzusortieren.

	KlappstachelnKlappstacheln *
	* je nach Modell
	Die Stacheln sind umklappbar, zum besseren Einordnen von Töpfen, Schüsseln und Gläsern.

	Kleinteilehalter *Kleinteilehalter
	* je nach Modell
	Damit können leichte Kunststoffteile wie z. B. Becher, Deckel usw. sicher gehalten werden.

	Korbhöhe verstellen
	Der obere Geschirrkorb 12 kann in der Höhe in 3 Stufen verstellt werden, um entweder im Ober- oder Unterkorb mehr Platz zu schaffen.
	Gerätehöhe 81,5 cm
	14 cm
	30 cm
	16 cm
	28 cm
	19 cm
	25 cm

	1. Ziehen Sie den oberen Geschirrkorb 12 heraus.
	2. Zum Absenken drücken Sie nacheinander die beiden Hebel links und rechts auf der Korbaußenseite nach innen. Halten Sie dabei den Korb seitlich am oberen Rand fest, damit er nicht ruckartig nach unten fällt.
	3. Zum Anheben fassen Sie den Korb seitlich am oberen Rand und heben ihn nach oben.
	4. Bevor Sie den Korb wieder einschieben, stellen Sie sicher, dass er auf beiden Seiten auf gleicher Höhe liegt. Sonst lässt sich die Gerätetür nicht schließen und der obere Sprüharm erhält keine Verbindung zum Wasserkreislauf.


	. Reiniger
	Reiniger
	Sie können Tabs sowie pulverförmige oder flüssige Reiniger für Geschirrspüler verwenden, keinesfalls aber Handspülmittel. Je nach Verschmutzung kann mit Pulver oder einem flüssigen Reiniger die Dosierung individuell angepasst werden. Tabs enth...
	Hinweis
	m Warnung


	Reiniger einfüllen
	1. Sollte die Reinigerkammer 92 noch geschlossen sein, betätigen Sie den Verschlussriegel 9:, um sie zu öffnen.
	2. Deckel der Reinigerkammer durch Hochschieben schließen, bis der Verschluss problemlos einrastet.
	Tipp

	Kombireiniger
	Neben herkömmlichen Reinigern (Solo) werden eine Reihe von Produkten mit zusätzlichen Funktionen angeboten. Diese Produkte enthalten neben dem Reiniger oft auch Klarspüler und Salzersatzstoffe (3in1) und je nach Kombination (4in1, 5in1, etc.) noch...
	Sobald kombinierte Reiniger verwendet werden, passt sich das Spülprogramm automatisch so an, dass immer das bestmögliche Spül- und Trocknungsergebnis erzielt wird.
	m Warnung
	m Warnung
	Hinweise




	/ Programmübersicht
	Programmübersicht
	In dieser Übersicht ist die max. mögliche Programmanzahl dargestellt. Die entsprechenden Programme und ihre Anordnung entnehmen Sie bitte Ihrer Bedienblende.
	Geschirrart
	Verschmutzungsart
	Programm
	Mögliche Zusatzfunktionen
	Programmablauf

	Programmauswahl
	Sie können je nach Geschirr- und Verschmutzungsart ein passendes Programm aussuchen.

	Hinweise für Testinstitute
	Testinstitute erhalten die Hinweise für Vergleichsprüfungen (z.B. nach EN60436).
	Hierbei handelt es sich um die Bedingungen zur Durchführung der Tests, jedoch nicht um die Ergebnisse oder Verbrauchswerte.
	Anfrage per E­Mail an:
	dishwasher@test-appliances.com
	Benötigt werden die Erzeugnis-Nummer (E­Nr.) und die Fertigungsnummer (FD), die Sie auf dem Typenschild 9B an der Gerätetür finden.

	0 Zusatzfunktionen
	Zusatzfunktionen
	* je nach Modell
	Über die Tasten Zusatzfunktionen X einstellbar.
	Å Zeit sparen (VarioSpeedPlus) *Zeit sparen (VarioSpeedPlus)
	Mit der Funktion „Zeit sparen“ kann die Laufzeit je nach gewähltem Spülprogramm um ca. 20% bis 66% verkürzt werden. Um bei verkürzter Laufzeit optimale Reinigungs- und Trocknungsergebnisse zu erzielen, werden Wasser- und Energieverbrauch erhöht

	Halbe Beladung§ Halbe Beladung *
	Wenn Sie nur wenig Geschirr zu spülen haben (z. B. Gläser, Tassen, Teller), können Sie die „Halbe Beladung“ zuschalten. Dabei werden Wasser, Energie und Zeit eingespart. Zum Spülen geben Sie etwas weniger Reiniger als für eine komplette Masc...

	µ HygienePlus *HygienePlus
	Mit dieser Funktion werden die Temperaturen erhöht und extra lang gehalten, um eine definierte Desinfektionsleistung zu erhalten. Durch kontinuierliche Verwendung dieser Funktion wird ein erhöhter Hygienestatus erreicht. Ideal ist diese Zusatzfunkt...

	Ï IntensivZone *IntensivZone
	Perfekt für gemischte Beladung. Sie können stärker verschmutzte Töpfe und Pfannen im Unterkorb zusammen mit normal verschmutztem Geschirr im Oberkorb spülen. Der Sprühdruck im Unterkorb wird verstärkt, die Spültemperatur etwas erhöht.

	ï Glanztrocknen *Glanztrocknen
	Durch Erhöhung der Wassermenge während des Spülgangs und Verlängerung der Trocknungsphase werden Flecken vermieden und das Trocknungsergebnis verbessert. Der Energieverbrauch ist leicht erhöht. Für die Funktion Glanztrocknen ist Klarspüler zu ...


	1 Gerät bedienen
	Gerät bedienen
	Programmdaten
	Die Programmdaten (Verbrauchswerte) finden Sie in der Kurzanleitung. Sie beziehen sich auf Normalbedingungen und den Wasserhärte-Einstellwert •:‹…. Unterschiedliche Einflussfaktoren wie z. B. Wassertemperatur oder Leitungsdruck können zu Abwe...

	AquasensorAquasensor *
	* je nach Modell
	Der Aquasensor ist eine optische Messeinrichtung (Lichtschranke), mit der die Trübung des Spülwassers gemessen wird.
	Der Einsatz des Aquasensors erfolgt programmspezifisch. Ist der Aquasensor aktiv, kann „sauberes“ Spülwasser in das nächste Spülbad übernommen und der Wasserverbrauch um 3—6 Liter gesenkt werden. Ist die Verschmutzung stärker, wird es abge...

	Zeolith-Trocknung
	Das Gerät ist mit einem Zeolith-Behälter ausgestattet. Zeolith ist ein Mineral, das Feuchtigkeit und Wärmeenergie speichern und wieder abgeben kann.
	Im Reinigungsschritt wird diese Wärmeenergie für das Trocknen des Minerals und zum Aufheizen des Spülwassers verwendet.
	Während der Trocknungsphase wird Feuchtigkeit aus dem Spülraum in dem Mineral gespeichert und Wärmeenergie freigesetzt. Diese freigesetzte Wärmeenergie wird in den Spülraum mit trockener Luft ausgeblasen. Dadurch ist eine schnelle und verbessert...
	Diese Vorgänge sind somit sehr energiesparend.
	m Achtung
	m Warnung
	Verletzungsgefahr



	Gerät einschalten
	1. Wasserhahn vollständig öffnen.
	2. Tür öffnen.
	3. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	4. Drücken Sie die START-Taste `.
	5. Tür schließen.
	Hinweis


	Optische Anzeige während des Programmablaufes *Optische Anzeige während des Programmablaufes
	* je nach Modell
	Während des Programmablaufs erscheint eine optische Anzeige auf dem Fußboden unterhalb der Gerätetür.
	Bei vorgezogener Sockelblende oder bei Hocheinbau mit bündig abschließender Möbelfront ist die Anzeige nicht sichtbar.
	Mögliche Einstellungen der optischen Anzeige:
	Die Anzeige ist ausgeschaltet.
	Programm, Zeitvorwahl, Restzeit, Programmende und ggf. Wassermangel werden angezeigt.
	Wie †:‹‚. Zusätzlich werden weitere Programminformationen angezeigt, z.B. das Symbol für halbe Beladung § oder Glasschutzsystem aktiv W.
	Werkseitig ist †:‹‚ eingestellt.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken bis die Ziffernanzeige •:‹.... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h †:‹... (für die optische Anzeige) mit dem bisher eingestellten Wert erscheint, z.B. †:‹‚.
	6. Programmtaste 3 so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der gewünschte Wert erscheint z.B. †:‹ƒ.
	7. START-Taste ` drücken.
	8. Tür schließen.

	Restlaufanzeige
	Bei der Programmwahl erscheint die restliche Programmlaufzeit in der Ziffernanzeige h.
	Die Laufzeit wird während des Programmes von der Wassertemperatur, der Geschirrmenge sowie vom Grad der Anschmutzung bestimmt und kann (abhängig vom gewählten Programm) variieren.

	ZeitvorwahlZeitvorwahl *
	* je nach Modell
	Sie können den Programmstart in Stundenschritten bis zu 24 Stunden verschieben.
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Taste P + drücken, bis die Ziffernanzeige h auf œ:‹‚ springt.
	4. Taste P + oder – so oft drücken, bis die angezeigte Zeit Ihren Wünschen entspricht.
	5. START-Taste ` drücken, die Zeitvorwahl ist aktiviert.
	6. Zum Löschen der Zeitvorwahl die Taste P + oder – so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h œ:‹‹ erscheint.
	7. Tür schließen.

	Programmende
	Das Programm ist beendet, wenn in der Ziffernanzeige h der Wert ‹:‹‹ erscheint.
	Zusätzlich wird das Programmende durch einen Summton akustisch angezeigt. Diese Funktion kann wie folgt geändert werden:
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der werkseitig eingestellte Wert ›:‹ƒ erscheint.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Programmtaste 3 drücken. Mit jedem Drücken der Taste erhöht sich der Einstellwert um eine Stufe; ist der Wert ›:‹„ erreicht, springt die Anzeige wieder auf ›:‹‹ (aus).
	2. START-Taste ` drücken, der Einstellwert ist gespeichert.
	3. Tür schließen.

	Automatisches ausschalten nach Programmende oder Innenbeleuchtung*Automatisches ausschalten / Innenbeleuchtung
	* je nach Modell
	Um Energie zu sparen, kann sich der Geschirrspüler 1 min oder 120 min nach Programmende automatisch ausschalten.
	Die Einstellung ist von ˜:‹‹ bis ˜:‹ƒ wählbar.
	Gerät schaltet nicht automatisch ab.
	Die Innenbeleuchtung 1" leuchtet bei geöffneter Tür unabhängig vom ein- oder ausgeschalteten EIN-/ AUS-Schalter (. Bei geschlossener Tür ist die Beleuchtung aus. Sollte die Tür länger als 60 min. geöffnet sein, schaltet die Beleuchtung automat...
	Gerät schaltet nach 1 min aus.
	Gerät schaltet nach 120 min aus.
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der Wert ˜:‹... erscheint.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Programmtaste 3 drücken.
	2. START-Taste ` drücken.
	3. Tür schließen.

	Gerät ausschalten
	Kurze Zeit nach Programmende:
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( ausschalten.
	3. Wasserhahn zudrehen (entfällt bei Aqua-Stop).
	4. Geschirr nach dem Abkühlen entnehmen.
	Hinweis


	Programm unterbrechen
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( ausschalten.
	3. Zum Fortsetzen des Programmes EIN-/AUS-Schalter ( wieder einschalten.
	4. Tür schließen.

	Programm abbrechenProgramm abbrechen (Reset)
	1. Tür öffnen.
	2. START-Taste ` ca. 3 Sek. drücken.
	3. Tür schließen.
	4. Tür öffnen.
	5. Den EIN-/AUS-Schalter ( ausschalten.
	6. Tür schließen.

	Programmwechsel
	Nach dem Drücken der START-Taste ` ist kein Programmwechsel möglich.
	Ein Programmwechsel ist nur über Programm abbrechen (Reset) möglich.

	Intensivtrocknung
	Im Klarspülen wird mit einer höheren Temperatur gearbeitet und damit ein verbessertes Trocknungsergebnis erreicht. Die Laufzeit kann sich dabei geringfügig erhöhen. (Vorsicht bei empfindlichen Geschirrteilen!)
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der werkseitig eingestellte Wert š:‹‹ erscheint.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Durch Drücken der Taste 3 können Sie die Intensivtrocknung ein- š:‹‚ oder ausschalten š:‹‹.
	2. START-Taste ` drücken.
	3. Tür schließen.


	2 Reinigen und warten
	Reinigen und warten
	Eine regelmäßige Kontrolle und Wartung Ihres Gerätes hilft, Fehler zu vermeiden. Dies spart Zeit und Ärger.
	Gesamtzustand der Maschine
	Finden sich solche Ablagerungen, dann:
	Zur Gerätereinigung nur speziell für Geschirrspüler geeignete Reiniger/ Gerätereiniger verwenden.
	Wenden Sie zur Reinigung Ihres Geschirrspülers niemals einen Dampfreiniger an. Der Hersteller haftet nicht für eventuelle Folgeschäden.
	Wischen Sie Gerätefront und Blende regelmäßig mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab; Wasser und etwas Spülmittel genügen. Vermeiden Sie Schwämme mit rauer Oberfläche und scheuernde Reinigungsmittel, beides könnte zum Verkratzen der Oberflä...
	Bei Edelstahlgeräten: Vermeiden Sie Schwammtücher oder waschen Sie diese vor dem ersten Gebrauch mehrmals gründlich aus, um Korrosion zu vermeiden.
	m Warnung
	Gesundheitsgefahr



	Spezialsalz und Klarspüler
	Siebe
	Die Siebe 1j halten grobe Verunreinigungen im Spülwasser von der Pumpe fern. Diese Verunreinigungen können die Siebe gelegentlich verstopfen.
	Das Siebsystem besteht aus einem Grobsieb, einem flachen Feinsieb und einem Microsieb.
	1. Nach jedem Spülen die Siebe auf Rückstände kontrollieren.
	2. Siebzylinder wie abgebildet losdrehen und Siebsystem herausnehmen.
	3. Eventuelle Reste entfernen und Siebe unter fließendem Wasser reinigen.
	4. Siebsystem in umgekehrter Reihenfolge wieder einbauen und darauf achten, dass sich die Pfeilmarkierungen nach dem Schließen gegenüberstehen.

	Sprüharme
	Kalk und Verunreinigungen aus dem Spülwasser können Düsen und Lagerungen der Sprüharme 1: und 1Z blockieren.
	1. Austrittsdüsen der Sprüharme auf Verstopfungen kontrollieren.
	2. Die oberen Sprüharme 1: abschrauben (1/4 Umdrehung).
	3. Den unteren Sprüharm 1Z nach oben abziehen.
	4. Sprüharme unter fließendem Wasser reinigen.
	5. Sprüharme wieder einrasten bzw. festschrauben.


	3 Störung, was tun?
	Störung,was tun?
	Erfahrungsgemäß lassen sich viele Störungen, die im täglichen Betrieb auftreten, von Ihnen selbst beheben. Dies stellt sicher, dass Ihnen Ihr Gerät schnell wieder zur Verfügung steht. In der nachfolgenden Übersicht finden Sie mögliche Ursache...
	Hinweis
	m Warnung


	Abwasserpumpe
	Grobe Speisereste oder Fremdkörper, die von den Sieben nicht zurückgehalten wurden, können die Abwasserpumpe blockieren. Das Spülwasser steht dann über dem Sieb.
	m Warnung
	Schnittgefahr!


	In diesem Fall:
	1. Das Gerät grundsätzlich zuerst vom Stromnetz trennen.
	2. Ober- 12 und Unterkorb 9" herausnehmen.
	3. Siebe 1j ausbauen.
	4. Wasser ausschöpfen, evtl. Schwamm zu Hilfe nehmen.
	5. Weiße Pumpenabdeckung (wie abgebildet) mit Hilfe eines Löffels aushebeln. Die Abdeckung am Steg fassen und schräg nach innen anheben. Abdeckung komplett entnehmen.
	6. Flügelrad auf Fremdkörper prüfen und diese gegebenenfalls entfernen.
	7. Abdeckung in die ursprüngliche Position bringen, und zum Einrasten nach unten drücken (Klick).
	8. Siebe einbauen.
	9. Körbe wieder einsetzen.
	Störungstabelle
	Störung
	Ursache
	Abhilfe




	4 Kundendienst
	Kundendienst
	Sollte es Ihnen nicht gelingen, die Störung zu beheben, wenden Sie sich bitte an Ihren Kundendienst. Wir finden immer eine passende Lösung, auch um unnötige Technikerbesuche zu vermeiden.Die Kontaktdaten für den nächstgelegenen Kundendienst find...
	Vertrauen Sie auf die Kompetenz des Herstellers. Wenden Sie sich an uns. Sie stellen somit sicher, dass die Reparatur von geschulten Servicetechnikern durchgeführt wird, die mit den Original-Ersatzteilen für Ihr Hausgerät ausgerüstet sind.
	* je nach Modell

	5 Aufstellen und anschließen
	Aufstellen und anschließen
	Für einen ordnungsgemäßen Betrieb muss der Geschirrspüler fachgerecht angeschlossen werden. Die Daten von Zulauf und Abfluss sowie die elektrischen Anschlusswerte müssen den geforderten Kriterien entsprechen, wie sie in den folgenden Absätzen b...
	Halten Sie bei der Montage die Reihenfolge der Arbeitsschritte ein:
	1. Überprüfen bei Anlieferung
	2. Aufstellen
	3. Abwasseranschluss
	4. Trinkwasseranschluss
	5. Elektrischer Anschluss.
	Lieferumfang
	Wenden Sie sich bei Beanstandungen an den Händler, bei dem Sie das Gerät erworben haben oder an unseren Kundendienst.
	* je nach Modell

	Sicherheitshinweise
	Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise unter „Bei der Installation“.

	Anlieferung
	Ihr Geschirrspüler wurde im Werk gründlich auf seine einwandfreie Funktion überprüft. Dabei sind kleine Wasserflecken zurückgeblieben. Sie verschwinden nach dem ersten Spülgang.

	Technische Daten
	Gewicht:
	Max. 45 kg
	Spannung:
	220 - 240 V, 50 Hz oder 60 Hz
	Anschlusswert:
	2,0 - 2,4 kW
	Absicherung:
	10/16 A (UK 13A)
	Leistungsaufnahme:
	Ausgeschalteter Zustand (Po)* 0,10 W
	Unausgeschalteter Zustand (Pl)* 0,10 W
	*laut Verordnungen (EU) Nr. 1016/2010 und 1059/2010
	Zusatzfunktionen und Einstellungen können die Leistungsaufnahme erhöhen.
	Wasserdruck:
	Mindestens 0,05 MPa (0,5 bar), maximal 1 MPa (10 bar). Bei höherem Wasserdruck: Druckminderventil vorschalten.
	Zulaufmenge:
	Minimal 10 Liter/Minute
	Wassertemperatur:
	Kaltwasser; bei Warmwasser max. Temp. 60 °C.
	Fassungsvermögen:
	9-10 Maßgedecke (Je nach Modell).

	Aufstellung
	Erforderliche Einbaumaße aus der Montageanweisung entnehmen. Das Gerät mit Hilfe der verstellbaren Füße waagerecht aufstellen. Dabei auf sicheren Stand achten.

	Abwasseranschluss
	1. Die erforderlichen Arbeitsschritte aus der Montageanleitung entnehmen, gegebenenfalls Siphon mit Ablaufstutzen montieren.
	2. Abwasserschlauch mit Hilfe der beiliegenden Teile an den Ablaufstutzen des Siphons anschließen.

	Trinkwasseranschluss
	1. Trinkwasseranschluss entsprechend der Montageanleitung mit Hilfe der beiliegenden Teile an den Wasserhahn anschließen.
	2. Bei Austausch des Gerätes muss immer ein neuer Wasser- Zulaufschlauch verwendet werden.
	Wasserdruck:
	Mindestens 0,05 MPa (0,5 bar), maximal 1 MPa (10 bar). Bei höherem Wasserdruck: Druckminderventil vorschalten.
	Zulaufmenge:
	Minimal 10 Liter/Minute
	Wassertemperatur:
	Bevorzugt Kaltwasser; bei Warmwasser max. Temp. 60 °C.


	Warmwasseranschluss *Warmwasseranschluss
	* je nach Modell
	Der Geschirrspüler kann an Kalt- oder Warmwasser bis max. 60 °C angeschlossen werden.
	Der Anschluss an Warmwasser wird empfohlen, wenn dieses aus einer energetisch günstigen Warmwasserbereitung und geeigneter Installation zur Verfügung steht, z.B. einer Solaranlage mit Zirkulationsleitung.
	Dadurch werden Energie und Zeit gespart.
	Mit der Einstellung Warmwasser ‘:‹‚ können Sie Ihr Gerät optimal auf den Betrieb mit Warmwasser abstimmen.
	Empfehlenswert ist dabei eine Wassertemperatur (Temperatur des einlaufenden Wassers) von mindestens 40 °C und höchstens 60 °C.
	Der Anschluss an Warmwasser wird nicht empfohlen, wenn das Wasser aus einem Elektroboiler bereitgestellt wird.
	Einstellung Warmwasser:

	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der werkseitig eingestellte Wert ‘:‹‹ erscheint.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Durch Drücken der Taste 3 können Sie die Einstellung Warmwasser aus- ‘:‹‹ oder einschalten ‘:‹‚.
	2. START-Taste ` drücken.
	3. Tür schließen.

	Elektrischer Anschluss
	Demontage
	Halten Sie auch hier die Reihenfolge der Arbeitsschritte ein.
	1. Gerät vom Stromnetz trennen.
	2. Wasserzulauf abdrehen.
	3. Abwasser- und Trinkwasseranschluss lösen.
	4. Befestigungsschrauben zu den Möbelteilen lösen.
	5. Wenn vorhanden, Sockelbrett demontieren.
	6. Gerät herausziehen, dabei Schlauch vorsichtig nachziehen.

	Transport
	Geschirrspüler entleeren und lose Teile sichern.
	Das Gerät muss durch folgende Schritte entleert werden:

	1. Wasserhahn öffnen.
	2. Tür öffnen.
	3. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	4. Programm mit der höchsten Temperatur wählen.
	5. Start-Taste ` drücken.
	6. Tür schließen.
	7. Nach ca. 4 Minuten Tür öffnen.
	8. START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige ‹:‹‚ anzeigt.
	9. Tür schließen.
	10. Nach ca. 1 Min. Tür öffnen.
	11. EIN-/AUS-Schalter ( ausschalten.
	12. Wasserhahn schließen, Zulaufschlauch lösen und auslaufen lassen.
	Gerät nur aufrecht transportieren
	(damit kein Restwasser in die Maschinensteuerung gelangt und zu fehlerhaftem Programmablauf führt).


	FrostsicherheitFrostsicherheit (Entleeren des Gerätes)
	Steht das Gerät in einem frostgefährdeten Raum (z. B. Ferienhaus), so muss das Gerät vollständig entleert werden (siehe Transport).
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	Bestimmungsgemäßer Gebrauch
	( Sicherheitshinweise
	Sicherheitshinweise

	Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung oder Wissen benutzt werden, wenn sie von einer Person, die für ihre Sicherheit verantwortlich ist, b...
	Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dürfen nicht durch Kinder durchgeführt werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre und älter und werden beaufsichtigt.
	Kinder jünger als 8 Jahre vom Gerät und der Anschlussleitung fernhalten.
	Bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen
	Lesen Sie Gebrauchs- und Montageanleitung aufmerksam durch! Sie enthalten wichtige Informationen über Aufstellen, Gebrauch und Wartung des Gerätes.
	Bewahren Sie alle Unterlagen für späteren Gebrauch oder für Nachbesitzer auf.
	Die Gebrauchsanleitung können Sie kostenlos von unserer Internetseite herunterladen. Die entsprechende Internetadresse entnehmen Sie der Rückseite dieser Gebrauchsanleitung.

	Bei der Anlieferung
	1. Überprüfen Sie Verpackung und Geschirrspüler sofort auf Transportschäden. Nehmen Sie ein beschädigtes Gerät nicht in Betrieb, sondern halten Sie Rücksprache mit Ihrem Lieferanten.
	2. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial bitte ordnungsgemäß.
	3. Verpackung und ihre Teile nicht spielenden Kindern überlassen. Es besteht Erstickungsgefahr durch Faltkartons und Folien.

	Bei der Installation
	Im täglichen Betrieb
	Beachten Sie die Sicherheits- bzw. Gebrauchshinweise auf den Verpackungen von Reiniger- und Klarspülerprodukten.

	Kindersicherung (Türverriegelung)Türverriegelung *
	Die Beschreibung der Kindersicherung befindet sich hinten im Umschlag.
	* je nach Modell

	Bei auftretenden Schäden
	Bei der Entsorgung
	1. Machen Sie ausgediente Geräte sofort unbrauchbar, um spätere Unfälle damit auszuschließen.
	2. Führen Sie das Gerät einer ordnungsgemäßen Entsorgung zu.
	m Warnung
	Verletzungsgefahr!

	■ Der Geschirrspüler sollte nur kurzzeitig zum Be- und Entladen geöffnet werden, um Verletzungen wie z. B. durch Stolpern zu verhindern.
	■ Messer und andere Utensilien mit scharfen Spitzen müssen in der Besteckschublade in waagrechter Lage eingeordnet werden.
	■ Setzen oder Stellen Sie sich nicht auf die geöffnete Tür.
	■ Achten Sie bei Standgeräten darauf, dass die Körbe nicht überladen sind.
	■ Wenn das Gerät nicht in einer Nische steht und damit eine Seitenwand zugänglich ist, muss der Türscharnierbereich aus Sicherheitsgründen seitlich verkleidet werden (Verletzungsgefahr). Die Abdeckungen erhalten Sie als Sonderzubehör beim Kund...
	m Warnung
	Gefahr durch Explosion!
	m Warnung
	Verbrühungsgefahr!
	m Warnung
	Gefahren für Kinder!

	■ Nutzen Sie, falls vorhanden, die Kindersicherung. Eine genaue Beschreibung finden Sie hinten im Umschlag.
	■ Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerät zu spielen oder es zu bedienen.
	■ Halten Sie Kinder von Reiniger und Klarspüler fern. Diese können Verätzungen in Mund, Rachen und Augen verursachen oder zum Ersticken führen.
	■ Halten Sie Kinder vom geöffneten Geschirrspüler fern. Es können Kleinteile im Geschirrspüler sein, die durch Kinder verschluckt werden könnten, und das Wasser im Innenraum ist kein Trinkwasser, es könnten sich noch Reste von Reiniger darin ...
	■ Achten Sie darauf, dass Kinder nicht in die Tab- Auffangschale 1B greifen. Kleine Finger könnten sich in den Schlitzen einklemmen.
	■ Achten Sie bei einem hocheingebauten Gerät beim Öffnen und Schließen der Tür darauf, dass Kinder sich nicht zwischen Gerätetür und darunter liegender Schranktür einklemmen oder quetschen.
	■ Kinder könnten sich im Gerät einsperren (Erstickungsgefahr) oder in eine andere Gefahrensituation geraten.

	7 Umweltschutz
	Umweltschutz
	Sowohl die Verpackung neuer Geräte als auch Altgeräte enthalten wertvolle Rohstoffe und wieder verwertbare Materialien.
	Bitte entsorgen Sie die einzelnen Teile nach Sorten getrennt.
	Über aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich bitte bei Ihrem Fachhändler oder bei Ihrer Gemeinde- bzw. Stadtverwaltung.
	Verpackung
	Alle Kunststoffteile des Geräts sind mit international genormten Kurzzeichen gekennzeichnet (z. B. „PS“ Polystyrol). Damit ist bei der Geräteentsorgung ein Trennen nach sortenreinen Kunststoffabfällen möglich.
	Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise unter „Bei der Anlieferung“.

	Altgeräte
	Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise unter „Bei der Entsorgung“.
	Dieses Gerät ist entsprechend der europäischen Richtlinie 2012/19/EU über Elektro- und Elektronikaltgeräte (waste electrical and electronic equipment – WEEE) gekennzeichnet. Die Richtlinie gibt den Rahmen für eine EU-weit gültige Rücknahme u...


	* Gerät kennen lernen
	Gerät kennen lernen
	Die Abbildungen der Bedienblende und des Geräteinnenraumes befinden sich vorne im Umschlag.
	Auf die einzelnen Positionen wird im Text verwiesen.
	Bedienblende
	EIN-/AUS-Schalter
	Programmtasten **
	Anzeige „Wasserzulauf prüfen“
	Salznachfüllanzeige
	Klarspülernachfüllanzeige
	Zeitvorwahl *
	Zusatzfunktionen **
	START-Taste
	Ziffernanzeige
	Türöffner
	* je nach Modell
	** Anzahl je nach Modell

	Geräteinnenraum
	Innenbeleuchtung *
	Besteckschublade
	Oberer Geschirrkorb
	Obere Sprüharme
	Tab-Auffangschale
	Ansaugöffnung
	Ausblasöffnung (Zeolith-Behälter)
	Unterer Sprüharm
	Vorratsbehälter für Spezialsalz
	Siebe
	Unterer Geschirrkorb
	Vorratsbehälter für Klarspüler
	Reinigerkammer
	Verschlussriegel für Reinigerkammer
	Typenschild
	* je nach Modell

	Menü Übersicht
	Die Einstellungen finden Sie in den einzelnen Kapiteln.
	Wasserhärte •:‹‹ - •:‹ˆ
	Intensivtrocknung š:‹‹ - š:‹‚
	Klarspüler §:‹‹ - §:‹‡
	Warmwasser ‘:‹‹ - ‘:‹‚*
	Summton Programmende ›:‹‹ - ›:‹„
	Automatische Abschaltung ˜:‹‹ - ˜:‹ƒ
	Optische Anzeige während des Programmablaufes †:‹‹ -†:‹ƒ
	* je nach Modell


	+ Enthärtungsanlage/ Spezialsalz
	Enthärtungsanlage/ Spezialsalz
	Für gute Spülergebnisse benötigt der Geschirrspüler weiches, d.h. kalkarmes Wasser, sonst lagern sich weiße Kalkrückstände auf Geschirr und Innenbehälter ab.
	Leitungswasser oberhalb von 7° dH (1,2 mmol/l) muss enthärtet werden. Dies geschieht mit Hilfe von Spezialsalz (Regeneriersalz) in der Enthärtungsanlage des Geschirrspülers.
	Die Einstellung und damit die benötigte Salzmenge ist abhängig vom Härtegrad Ihres Leitungswassers (siehe nachfolgende Wasserhärtetabelle).
	Einstellen
	Die Salzzugabemenge ist von •:‹‹ bis •:‹ˆ einstellbar.
	Bei dem Einstellwert •:‹‹ ist kein Salz erforderlich.
	1. Härtewert Ihres Leitungswassers in Erfahrung bringen. Hier hilft das Wasserwerk.
	2. Einstellwert aus der nachfolgenden Wasserhärtetabelle entnehmen.
	3. Tür öffnen.
	4. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	5. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	6. Beide Tasten loslassen.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Programmtaste 3 drücken.
	2. START-Taste ` drücken.
	3. Tür schließen.

	Wasserhärtetabelle
	Verwendung von Spezialsalz
	Das Salznachfüllen muss immer unmittelbar vor dem Einschalten des Gerätes erfolgen. So wird erreicht, dass übergelaufene Salzlösung sofort ausgespült wird und keine Korrosion am Spülbehälter auftreten kann.
	1. Öffnen Sie den Schraubverschluss des Vorratsbehälters 1b.
	2. Füllen Sie den Behälter mit Wasser (nur bei der ersten Inbetriebnahme nötig).
	3. Füllen Sie dann Spezialsalz (kein Speisesalz oder Tabletten) ein.
	Sobald die Salznachfüllanzeige @ in der Blende leuchtet, sollte wieder Spezialsalz nachgefüllt werden.
	* je nach Modell


	Verwendung von Reinigern mit SalzkomponenteReiniger mit Salzkomponente
	Bei Verwendung von kombinierten Reinigern mit Salzkomponente kann im Allgemeinen bis zu einer Wasserhärte von 21° dH (37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/l) auf Spezialsalz verzichtet werden. Bei Wasserhärten über 21° dH ist auch hier die Verwendung ...

	Salznachfüllanzeige / Enthärtung ausschaltenEnthärtung ausschalten
	Wenn die Salznachfüllanzeige @ stört (z. B. bei Verwendung von kombinierten Reinigern mit Salzkomponente), kann sie ausgeschaltet werden.
	m Achtung



	, Klarspüler
	Klarspüler
	Sobald die Klarspülernachfüllanzeige H in der Blende leuchtet, ist noch eine Klarspülreserve von 1 - 2 Spülvorgängen vorhanden. Klarspüler sollte nachgefüllt werden.
	Der Klarspüler wird für fleckenloses Geschirr und klare Gläser benötigt. Verwenden Sie nur Klarspüler für Haushaltsgeschirrspüler.
	Kombinierte Reiniger mit Klarspülerkomponente können nur bis zu einer Wasserhärte von 21° dH (37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/l) verwendet werden. Bei Wasserhärten über 21° dH ist auch hier die Verwendung von Klarspüler erforderlich.
	1. Öffnen Sie den Vorratsbehälter 9*, indem Sie die Lasche am Deckel drücken und anheben.
	2. Klarspüler vorsichtig bis max. Zeichen der Einfüllöffnung einlaufen lassen.
	3. Deckel schließen, bis er hörbar einrastet.
	4. Übergelaufenen Klarspüler ggf. mit einem Tuch entfernen, damit es beim nächsten Spülgang nicht zu übermäßiger Schaumbildung kommt.
	Klarspülermenge einstellen
	Die Klarspülerzugabemenge ist von §:‹‹ bis §:‹‡ einstellbar. Stellen Sie die Klarspülerzugabemenge auf §:‹… um ein sehr gutes Trocknungsergebnis zu erhalten. Werkseitig ist die Stufe §:‹… bereits eingestellt.
	Ändern Sie die Klarspülermenge nur, wenn Schlieren (niedrigere Stufe einstellen) oder Wasserflecken (höhere Stufe einstellen) auf dem Geschirr zurückbleiben.
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der werkseitig eingestellte Wert §:‹… erscheint.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Programmtaste 3 drücken.
	2. START-Taste ` drücken.
	3. Tür schließen.

	Klarspülernachfüllanzeige ausschalten
	Wenn die Klarspülernachfüllanzeige H stört (z. B. bei Verwendung von kombinierten Reinigern mit Klarspülerkomponente), kann sie ausgeschaltet werden.
	Damit ist die Klarspülernachfüllanzeige H ausgeschaltet.


	- Geschirr
	Geschirr
	Nicht geeignet
	Aufglasdekore, Aluminium- und Silberteile können beim Spülen zum Verfärben und Verblassen neigen. Auch einige Glassorten (wie z. B. Kristallglasgegenstände) können nach vielen Spülgängen trüb werden.

	Glas- und Geschirrschäden
	Ursachen:
	Empfehlung:

	Einräumen
	1. Grobe Speisereste entfernen. Vorspülen unter fließendem Wasser ist nicht nötig.
	2. Geschirr so einräumen, dass
	Sehr kleine Geschirrteile sollten nicht in der Maschine gespült werden, da sie leicht aus den Körben fallen können.


	Ausräumen
	Um zu vermeiden, dass Wassertropfen vom oberen Korb auf das Geschirr im unteren Korb fallen, ist es empfehlenswert, das Gerät von unten nach oben zu entleeren.
	Heißes Geschirr ist stoßempfindlich! Lassen Sie es deshalb nach Programmende so lange im Geschirrspüler abkühlen, bis Sie es gut anfassen können.
	Hinweis


	Tassen und Gläser
	Oberer Geschirrkorb 12
	Hinweis


	Töpfe
	Unterer Geschirrkorb 9"
	Tipp
	Tipp

	Besteckschublade
	Ordnen Sie das Besteck wie abgebildet in die Besteckschublade 1* ein. Getrenntes Einordnen erleichtert nach dem Spülen das Entnehmen.
	Die Schublade kann herausgenommen werden.
	Je nach Modell kann die seitliche Ablage heruntergeklappt werden, um mehr Platz für höhere Besteckteile zu erhalten. Die vorderen Stachelreihen können umgeklappt werden, um breitere Griffe einzusortieren.

	KlappstachelnKlappstacheln *
	* je nach Modell
	Die Stacheln sind umklappbar, zum besseren Einordnen von Töpfen, Schüsseln und Gläsern.

	Kleinteilehalter *Kleinteilehalter
	* je nach Modell
	Damit können leichte Kunststoffteile wie z. B. Becher, Deckel usw. sicher gehalten werden.

	Korbhöhe verstellen
	Der obere Geschirrkorb 12 kann in der Höhe in 3 Stufen verstellt werden, um entweder im Ober- oder Unterkorb mehr Platz zu schaffen.
	Gerätehöhe 81,5 cm
	14 cm
	30 cm
	16 cm
	28 cm
	19 cm
	25 cm

	1. Ziehen Sie den oberen Geschirrkorb 12 heraus.
	2. Zum Absenken drücken Sie nacheinander die beiden Hebel links und rechts auf der Korbaußenseite nach innen. Halten Sie dabei den Korb seitlich am oberen Rand fest, damit er nicht ruckartig nach unten fällt.
	3. Zum Anheben fassen Sie den Korb seitlich am oberen Rand und heben ihn nach oben.
	4. Bevor Sie den Korb wieder einschieben, stellen Sie sicher, dass er auf beiden Seiten auf gleicher Höhe liegt. Sonst lässt sich die Gerätetür nicht schließen und der obere Sprüharm erhält keine Verbindung zum Wasserkreislauf.


	. Reiniger
	Reiniger
	Sie können Tabs sowie pulverförmige oder flüssige Reiniger für Geschirrspüler verwenden, keinesfalls aber Handspülmittel. Je nach Verschmutzung kann mit Pulver oder einem flüssigen Reiniger die Dosierung individuell angepasst werden. Tabs enth...
	Hinweis
	m Warnung


	Reiniger einfüllen
	1. Sollte die Reinigerkammer 92 noch geschlossen sein, betätigen Sie den Verschlussriegel 9:, um sie zu öffnen.
	2. Deckel der Reinigerkammer durch Hochschieben schließen, bis der Verschluss problemlos einrastet.
	Tipp

	Kombireiniger
	Neben herkömmlichen Reinigern (Solo) werden eine Reihe von Produkten mit zusätzlichen Funktionen angeboten. Diese Produkte enthalten neben dem Reiniger oft auch Klarspüler und Salzersatzstoffe (3in1) und je nach Kombination (4in1, 5in1, etc.) noch...
	Sobald kombinierte Reiniger verwendet werden, passt sich das Spülprogramm automatisch so an, dass immer das bestmögliche Spül- und Trocknungsergebnis erzielt wird.
	m Warnung
	m Warnung
	Hinweise




	/ Programmübersicht
	Programmübersicht
	In dieser Übersicht ist die max. mögliche Programmanzahl dargestellt. Die entsprechenden Programme und ihre Anordnung entnehmen Sie bitte Ihrer Bedienblende.
	Geschirrart
	Verschmutzungsart
	Programm
	Mögliche Zusatzfunktionen
	Programmablauf

	Programmauswahl
	Sie können je nach Geschirr- und Verschmutzungsart ein passendes Programm aussuchen.

	Hinweise für Testinstitute
	Testinstitute erhalten die Hinweise für Vergleichsprüfungen (z.B. nach EN60436).
	Hierbei handelt es sich um die Bedingungen zur Durchführung der Tests, jedoch nicht um die Ergebnisse oder Verbrauchswerte.
	Anfrage per E­Mail an:
	dishwasher@test-appliances.com
	Benötigt werden die Erzeugnis-Nummer (E­Nr.) und die Fertigungsnummer (FD), die Sie auf dem Typenschild 9B an der Gerätetür finden.

	0 Zusatzfunktionen
	Zusatzfunktionen
	* je nach Modell
	Über die Tasten Zusatzfunktionen X einstellbar.
	Å Zeit sparen (VarioSpeedPlus) *Zeit sparen (VarioSpeedPlus)
	Mit der Funktion „Zeit sparen“ kann die Laufzeit je nach gewähltem Spülprogramm um ca. 20% bis 66% verkürzt werden. Um bei verkürzter Laufzeit optimale Reinigungs- und Trocknungsergebnisse zu erzielen, werden Wasser- und Energieverbrauch erhöht

	Halbe Beladung§ Halbe Beladung *
	Wenn Sie nur wenig Geschirr zu spülen haben (z. B. Gläser, Tassen, Teller), können Sie die „Halbe Beladung“ zuschalten. Dabei werden Wasser, Energie und Zeit eingespart. Zum Spülen geben Sie etwas weniger Reiniger als für eine komplette Masc...

	µ HygienePlus *HygienePlus
	Mit dieser Funktion werden die Temperaturen erhöht und extra lang gehalten, um eine definierte Desinfektionsleistung zu erhalten. Durch kontinuierliche Verwendung dieser Funktion wird ein erhöhter Hygienestatus erreicht. Ideal ist diese Zusatzfunkt...

	Ï IntensivZone *IntensivZone
	Perfekt für gemischte Beladung. Sie können stärker verschmutzte Töpfe und Pfannen im Unterkorb zusammen mit normal verschmutztem Geschirr im Oberkorb spülen. Der Sprühdruck im Unterkorb wird verstärkt, die Spültemperatur etwas erhöht.

	ï Glanztrocknen *Glanztrocknen
	Durch Erhöhung der Wassermenge während des Spülgangs und Verlängerung der Trocknungsphase werden Flecken vermieden und das Trocknungsergebnis verbessert. Der Energieverbrauch ist leicht erhöht. Für die Funktion Glanztrocknen ist Klarspüler zu ...


	1 Gerät bedienen
	Gerät bedienen
	Programmdaten
	Die Programmdaten (Verbrauchswerte) finden Sie in der Kurzanleitung. Sie beziehen sich auf Normalbedingungen und den Wasserhärte-Einstellwert •:‹…. Unterschiedliche Einflussfaktoren wie z. B. Wassertemperatur oder Leitungsdruck können zu Abwe...

	AquasensorAquasensor *
	* je nach Modell
	Der Aquasensor ist eine optische Messeinrichtung (Lichtschranke), mit der die Trübung des Spülwassers gemessen wird.
	Der Einsatz des Aquasensors erfolgt programmspezifisch. Ist der Aquasensor aktiv, kann „sauberes“ Spülwasser in das nächste Spülbad übernommen und der Wasserverbrauch um 3—6 Liter gesenkt werden. Ist die Verschmutzung stärker, wird es abge...

	Zeolith-Trocknung
	Das Gerät ist mit einem Zeolith-Behälter ausgestattet. Zeolith ist ein Mineral, das Feuchtigkeit und Wärmeenergie speichern und wieder abgeben kann.
	Im Reinigungsschritt wird diese Wärmeenergie für das Trocknen des Minerals und zum Aufheizen des Spülwassers verwendet.
	Während der Trocknungsphase wird Feuchtigkeit aus dem Spülraum in dem Mineral gespeichert und Wärmeenergie freigesetzt. Diese freigesetzte Wärmeenergie wird in den Spülraum mit trockener Luft ausgeblasen. Dadurch ist eine schnelle und verbessert...
	Diese Vorgänge sind somit sehr energiesparend.
	m Achtung
	m Warnung
	Verletzungsgefahr



	Gerät einschalten
	1. Wasserhahn vollständig öffnen.
	2. Tür öffnen.
	3. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	4. Drücken Sie die START-Taste `.
	5. Tür schließen.
	Hinweis


	Optische Anzeige während des Programmablaufes *Optische Anzeige während des Programmablaufes
	* je nach Modell
	Während des Programmablaufs erscheint eine optische Anzeige auf dem Fußboden unterhalb der Gerätetür.
	Bei vorgezogener Sockelblende oder bei Hocheinbau mit bündig abschließender Möbelfront ist die Anzeige nicht sichtbar.
	Mögliche Einstellungen der optischen Anzeige:
	Die Anzeige ist ausgeschaltet.
	Programm, Zeitvorwahl, Restzeit, Programmende und ggf. Wassermangel werden angezeigt.
	Wie †:‹‚. Zusätzlich werden weitere Programminformationen angezeigt, z.B. das Symbol für halbe Beladung § oder Glasschutzsystem aktiv W.
	Werkseitig ist †:‹‚ eingestellt.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken bis die Ziffernanzeige •:‹.... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h †:‹... (für die optische Anzeige) mit dem bisher eingestellten Wert erscheint, z.B. †:‹‚.
	6. Programmtaste 3 so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der gewünschte Wert erscheint z.B. †:‹ƒ.
	7. START-Taste ` drücken.
	8. Tür schließen.

	Restlaufanzeige
	Bei der Programmwahl erscheint die restliche Programmlaufzeit in der Ziffernanzeige h.
	Die Laufzeit wird während des Programmes von der Wassertemperatur, der Geschirrmenge sowie vom Grad der Anschmutzung bestimmt und kann (abhängig vom gewählten Programm) variieren.

	ZeitvorwahlZeitvorwahl *
	* je nach Modell
	Sie können den Programmstart in Stundenschritten bis zu 24 Stunden verschieben.
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Taste P + drücken, bis die Ziffernanzeige h auf œ:‹‚ springt.
	4. Taste P + oder – so oft drücken, bis die angezeigte Zeit Ihren Wünschen entspricht.
	5. START-Taste ` drücken, die Zeitvorwahl ist aktiviert.
	6. Zum Löschen der Zeitvorwahl die Taste P + oder – so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h œ:‹‹ erscheint.
	7. Tür schließen.

	Programmende
	Das Programm ist beendet, wenn in der Ziffernanzeige h der Wert ‹:‹‹ erscheint.
	Zusätzlich wird das Programmende durch einen Summton akustisch angezeigt. Diese Funktion kann wie folgt geändert werden:
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der werkseitig eingestellte Wert ›:‹ƒ erscheint.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Programmtaste 3 drücken. Mit jedem Drücken der Taste erhöht sich der Einstellwert um eine Stufe; ist der Wert ›:‹„ erreicht, springt die Anzeige wieder auf ›:‹‹ (aus).
	2. START-Taste ` drücken, der Einstellwert ist gespeichert.
	3. Tür schließen.

	Automatisches ausschalten nach Programmende oder Innenbeleuchtung*Automatisches ausschalten / Innenbeleuchtung
	* je nach Modell
	Um Energie zu sparen, kann sich der Geschirrspüler 1 min oder 120 min nach Programmende automatisch ausschalten.
	Die Einstellung ist von ˜:‹‹ bis ˜:‹ƒ wählbar.
	Gerät schaltet nicht automatisch ab.
	Die Innenbeleuchtung 1" leuchtet bei geöffneter Tür unabhängig vom ein- oder ausgeschalteten EIN-/ AUS-Schalter (. Bei geschlossener Tür ist die Beleuchtung aus. Sollte die Tür länger als 60 min. geöffnet sein, schaltet die Beleuchtung automat...
	Gerät schaltet nach 1 min aus.
	Gerät schaltet nach 120 min aus.
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der Wert ˜:‹... erscheint.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Programmtaste 3 drücken.
	2. START-Taste ` drücken.
	3. Tür schließen.

	Gerät ausschalten
	Kurze Zeit nach Programmende:
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( ausschalten.
	3. Wasserhahn zudrehen (entfällt bei Aqua-Stop).
	4. Geschirr nach dem Abkühlen entnehmen.
	Hinweis


	Programm unterbrechen
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( ausschalten.
	3. Zum Fortsetzen des Programmes EIN-/AUS-Schalter ( wieder einschalten.
	4. Tür schließen.

	Programm abbrechenProgramm abbrechen (Reset)
	1. Tür öffnen.
	2. START-Taste ` ca. 3 Sek. drücken.
	3. Tür schließen.
	4. Tür öffnen.
	5. Den EIN-/AUS-Schalter ( ausschalten.
	6. Tür schließen.

	Programmwechsel
	Nach dem Drücken der START-Taste ` ist kein Programmwechsel möglich.
	Ein Programmwechsel ist nur über Programm abbrechen (Reset) möglich.

	Intensivtrocknung
	Im Klarspülen wird mit einer höheren Temperatur gearbeitet und damit ein verbessertes Trocknungsergebnis erreicht. Die Laufzeit kann sich dabei geringfügig erhöhen. (Vorsicht bei empfindlichen Geschirrteilen!)
	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der werkseitig eingestellte Wert š:‹‹ erscheint.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Durch Drücken der Taste 3 können Sie die Intensivtrocknung ein- š:‹‚ oder ausschalten š:‹‹.
	2. START-Taste ` drücken.
	3. Tür schließen.


	2 Reinigen und warten
	Reinigen und warten
	Eine regelmäßige Kontrolle und Wartung Ihres Gerätes hilft, Fehler zu vermeiden. Dies spart Zeit und Ärger.
	Gesamtzustand der Maschine
	Finden sich solche Ablagerungen, dann:
	Zur Gerätereinigung nur speziell für Geschirrspüler geeignete Reiniger/ Gerätereiniger verwenden.
	Wenden Sie zur Reinigung Ihres Geschirrspülers niemals einen Dampfreiniger an. Der Hersteller haftet nicht für eventuelle Folgeschäden.
	Wischen Sie Gerätefront und Blende regelmäßig mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab; Wasser und etwas Spülmittel genügen. Vermeiden Sie Schwämme mit rauer Oberfläche und scheuernde Reinigungsmittel, beides könnte zum Verkratzen der Oberflä...
	Bei Edelstahlgeräten: Vermeiden Sie Schwammtücher oder waschen Sie diese vor dem ersten Gebrauch mehrmals gründlich aus, um Korrosion zu vermeiden.
	m Warnung
	Gesundheitsgefahr



	Spezialsalz und Klarspüler
	Siebe
	Die Siebe 1j halten grobe Verunreinigungen im Spülwasser von der Pumpe fern. Diese Verunreinigungen können die Siebe gelegentlich verstopfen.
	Das Siebsystem besteht aus einem Grobsieb, einem flachen Feinsieb und einem Microsieb.
	1. Nach jedem Spülen die Siebe auf Rückstände kontrollieren.
	2. Siebzylinder wie abgebildet losdrehen und Siebsystem herausnehmen.
	3. Eventuelle Reste entfernen und Siebe unter fließendem Wasser reinigen.
	4. Siebsystem in umgekehrter Reihenfolge wieder einbauen und darauf achten, dass sich die Pfeilmarkierungen nach dem Schließen gegenüberstehen.

	Sprüharme
	Kalk und Verunreinigungen aus dem Spülwasser können Düsen und Lagerungen der Sprüharme 1: und 1Z blockieren.
	1. Austrittsdüsen der Sprüharme auf Verstopfungen kontrollieren.
	2. Die oberen Sprüharme 1: abschrauben (1/4 Umdrehung).
	3. Den unteren Sprüharm 1Z nach oben abziehen.
	4. Sprüharme unter fließendem Wasser reinigen.
	5. Sprüharme wieder einrasten bzw. festschrauben.


	3 Störung, was tun?
	Störung,was tun?
	Erfahrungsgemäß lassen sich viele Störungen, die im täglichen Betrieb auftreten, von Ihnen selbst beheben. Dies stellt sicher, dass Ihnen Ihr Gerät schnell wieder zur Verfügung steht. In der nachfolgenden Übersicht finden Sie mögliche Ursache...
	Hinweis
	m Warnung


	Abwasserpumpe
	Grobe Speisereste oder Fremdkörper, die von den Sieben nicht zurückgehalten wurden, können die Abwasserpumpe blockieren. Das Spülwasser steht dann über dem Sieb.
	m Warnung
	Schnittgefahr!


	In diesem Fall:
	1. Das Gerät grundsätzlich zuerst vom Stromnetz trennen.
	2. Ober- 12 und Unterkorb 9" herausnehmen.
	3. Siebe 1j ausbauen.
	4. Wasser ausschöpfen, evtl. Schwamm zu Hilfe nehmen.
	5. Weiße Pumpenabdeckung (wie abgebildet) mit Hilfe eines Löffels aushebeln. Die Abdeckung am Steg fassen und schräg nach innen anheben. Abdeckung komplett entnehmen.
	6. Flügelrad auf Fremdkörper prüfen und diese gegebenenfalls entfernen.
	7. Abdeckung in die ursprüngliche Position bringen, und zum Einrasten nach unten drücken (Klick).
	8. Siebe einbauen.
	9. Körbe wieder einsetzen.
	Störungstabelle
	Störung
	Ursache
	Abhilfe




	4 Kundendienst
	Kundendienst
	Sollte es Ihnen nicht gelingen, die Störung zu beheben, wenden Sie sich bitte an Ihren Kundendienst. Wir finden immer eine passende Lösung, auch um unnötige Technikerbesuche zu vermeiden.Die Kontaktdaten für den nächstgelegenen Kundendienst find...
	Vertrauen Sie auf die Kompetenz des Herstellers. Wenden Sie sich an uns. Sie stellen somit sicher, dass die Reparatur von geschulten Servicetechnikern durchgeführt wird, die mit den Original-Ersatzteilen für Ihr Hausgerät ausgerüstet sind.
	* je nach Modell

	5 Aufstellen und anschließen
	Aufstellen und anschließen
	Für einen ordnungsgemäßen Betrieb muss der Geschirrspüler fachgerecht angeschlossen werden. Die Daten von Zulauf und Abfluss sowie die elektrischen Anschlusswerte müssen den geforderten Kriterien entsprechen, wie sie in den folgenden Absätzen b...
	Halten Sie bei der Montage die Reihenfolge der Arbeitsschritte ein:
	1. Überprüfen bei Anlieferung
	2. Aufstellen
	3. Abwasseranschluss
	4. Trinkwasseranschluss
	5. Elektrischer Anschluss.
	Lieferumfang
	Wenden Sie sich bei Beanstandungen an den Händler, bei dem Sie das Gerät erworben haben oder an unseren Kundendienst.
	* je nach Modell

	Sicherheitshinweise
	Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise unter „Bei der Installation“.

	Anlieferung
	Ihr Geschirrspüler wurde im Werk gründlich auf seine einwandfreie Funktion überprüft. Dabei sind kleine Wasserflecken zurückgeblieben. Sie verschwinden nach dem ersten Spülgang.

	Technische Daten
	Gewicht:
	Max. 45 kg
	Spannung:
	220 - 240 V, 50 Hz oder 60 Hz
	Anschlusswert:
	2,0 - 2,4 kW
	Absicherung:
	10/16 A (UK 13A)
	Leistungsaufnahme:
	Ausgeschalteter Zustand (Po)* 0,10 W
	Unausgeschalteter Zustand (Pl)* 0,10 W
	*laut Verordnungen (EU) Nr. 1016/2010 und 1059/2010
	Zusatzfunktionen und Einstellungen können die Leistungsaufnahme erhöhen.
	Wasserdruck:
	Mindestens 0,05 MPa (0,5 bar), maximal 1 MPa (10 bar). Bei höherem Wasserdruck: Druckminderventil vorschalten.
	Zulaufmenge:
	Minimal 10 Liter/Minute
	Wassertemperatur:
	Kaltwasser; bei Warmwasser max. Temp. 60 °C.
	Fassungsvermögen:
	9-10 Maßgedecke (Je nach Modell).

	Aufstellung
	Erforderliche Einbaumaße aus der Montageanweisung entnehmen. Das Gerät mit Hilfe der verstellbaren Füße waagerecht aufstellen. Dabei auf sicheren Stand achten.

	Abwasseranschluss
	1. Die erforderlichen Arbeitsschritte aus der Montageanleitung entnehmen, gegebenenfalls Siphon mit Ablaufstutzen montieren.
	2. Abwasserschlauch mit Hilfe der beiliegenden Teile an den Ablaufstutzen des Siphons anschließen.

	Trinkwasseranschluss
	1. Trinkwasseranschluss entsprechend der Montageanleitung mit Hilfe der beiliegenden Teile an den Wasserhahn anschließen.
	2. Bei Austausch des Gerätes muss immer ein neuer Wasser- Zulaufschlauch verwendet werden.
	Wasserdruck:
	Mindestens 0,05 MPa (0,5 bar), maximal 1 MPa (10 bar). Bei höherem Wasserdruck: Druckminderventil vorschalten.
	Zulaufmenge:
	Minimal 10 Liter/Minute
	Wassertemperatur:
	Bevorzugt Kaltwasser; bei Warmwasser max. Temp. 60 °C.


	Warmwasseranschluss *Warmwasseranschluss
	* je nach Modell
	Der Geschirrspüler kann an Kalt- oder Warmwasser bis max. 60 °C angeschlossen werden.
	Der Anschluss an Warmwasser wird empfohlen, wenn dieses aus einer energetisch günstigen Warmwasserbereitung und geeigneter Installation zur Verfügung steht, z.B. einer Solaranlage mit Zirkulationsleitung.
	Dadurch werden Energie und Zeit gespart.
	Mit der Einstellung Warmwasser ‘:‹‚ können Sie Ihr Gerät optimal auf den Betrieb mit Warmwasser abstimmen.
	Empfehlenswert ist dabei eine Wassertemperatur (Temperatur des einlaufenden Wassers) von mindestens 40 °C und höchstens 60 °C.
	Der Anschluss an Warmwasser wird nicht empfohlen, wenn das Wasser aus einem Elektroboiler bereitgestellt wird.
	Einstellung Warmwasser:

	1. Tür öffnen.
	2. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	3. Programmtaste # gedrückt halten und START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige •:‹... anzeigt.
	4. Beide Tasten loslassen.
	5. Programmtaste # so oft drücken, bis in der Ziffernanzeige h der werkseitig eingestellte Wert ‘:‹‹ erscheint.
	Um die Einstellung zu verändern:

	1. Durch Drücken der Taste 3 können Sie die Einstellung Warmwasser aus- ‘:‹‹ oder einschalten ‘:‹‚.
	2. START-Taste ` drücken.
	3. Tür schließen.

	Elektrischer Anschluss
	Demontage
	Halten Sie auch hier die Reihenfolge der Arbeitsschritte ein.
	1. Gerät vom Stromnetz trennen.
	2. Wasserzulauf abdrehen.
	3. Abwasser- und Trinkwasseranschluss lösen.
	4. Befestigungsschrauben zu den Möbelteilen lösen.
	5. Wenn vorhanden, Sockelbrett demontieren.
	6. Gerät herausziehen, dabei Schlauch vorsichtig nachziehen.

	Transport
	Geschirrspüler entleeren und lose Teile sichern.
	Das Gerät muss durch folgende Schritte entleert werden:

	1. Wasserhahn öffnen.
	2. Tür öffnen.
	3. EIN-/AUS-Schalter ( einschalten.
	4. Programm mit der höchsten Temperatur wählen.
	5. Start-Taste ` drücken.
	6. Tür schließen.
	7. Nach ca. 4 Minuten Tür öffnen.
	8. START-Taste ` so lange drücken, bis die Ziffernanzeige ‹:‹‚ anzeigt.
	9. Tür schließen.
	10. Nach ca. 1 Min. Tür öffnen.
	11. EIN-/AUS-Schalter ( ausschalten.
	12. Wasserhahn schließen, Zulaufschlauch lösen und auslaufen lassen.
	Gerät nur aufrecht transportieren
	(damit kein Restwasser in die Maschinensteuerung gelangt und zu fehlerhaftem Programmablauf führt).


	FrostsicherheitFrostsicherheit (Entleeren des Gerätes)
	Steht das Gerät in einem frostgefährdeten Raum (z. B. Ferienhaus), so muss das Gerät vollständig entleert werden (siehe Transport).
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